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Ce document a valeur officielle

c.V-1.1,r.14

REGLEMENT 41-101 SUR LES OBLIGATIONS GENERALES RELATIVES AU

PROSPECTUS
N

Loi sur les valeurs mobiliéres Q/

(L.R.Q., c. V-1.1, a. 331.1) \
X

PARTIE1 DEFINITIONS ET INTERPRETATION ?~

1.1. Définitions (1/

Dans le présent réglement, il faut entendre par: ?“0

«acquéreur par prise de contrdle inversée :qbcquéreur par prise de contrOle
inversée au sens de l'article 1.1 du Réglement 5%0 sur les obligations d’information
continue (c. V-1.1, r. 24); Q/

«acquisition»: une acquisition au \{de la partie 8 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’information contlnue

«acquisition d’entreprises reks» I'acquisition d’entreprises reliées au sens de
la partie 8 du Reglement 51-1 r les obligations d’information continue;

«agence de notatio@réée»: une agence de notation agréée au sens de l'article
1.1 du Reglement 51-1@ur les obligations d’information continue;

«ancien e&»: I'exercice d’un émetteur assujetti qui précéde immédiatement

son exercice d@ sition;

« @n souscription spécial»: tout titre qui, en vertu de ses propres modalités ou
de cell contrat accessoire, remplit I'une des conditions suivantes:

e a) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
ment d’'une contrepartie supplémentaire importante et qui oblige I'émetteur du bon

de cet autre titre a faire le nécessaire pour déposer un prospectus en vue du
placement de cet autre titre;

b) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une contrepartie supplémentaire importante, I'émetteur déposant un
prospectus en vue du placement de cet autre titre;
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«catégorie»: une catégorie au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue;

«circulaire»: une circulaire au sens de larticle 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue;

«comité d’examen indépendant»: le comité d’examen indépendant au sen&\il}
Réglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fonds d’'investj ent
(c. V-1.1,r. 43);

«conseil d’administration»: le conseil d’administration au sens @lcle 1.1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«contrat important»: tout contrat auquel est partie I’én‘q ou l'une de ses
filiales et qui est important pour I'émetteur; (1/

«date d’acquisition»: la date d'acquisition \)ns de larticle 1.1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information c?i/

«date de transition aux IFRS»: la date transmon aux IFRS au sens de

l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligaﬁb d'information continue;

«déclaration d’acquisition d’entre st la déclaration d’acquisition d’entreprise
au sens de l'article 1.1 du Réglementﬂm sur les obligations d’information continue;

«délai d’'attente»: la pério emva de I'octroi du visa du prospectus provisoire a
I'octroi du visa du prospectus jtif;

«dépositaire»: I’ins@ion désignée par un fonds d’investissement pour agir a
titre de dépositaire desQcdfs de son portefeuille;

de paiement e tion d’'un élément sous-jacent;

«dérivé: t;g'nstrument, contrat ou titre dont le cours, la valeur ou l'obligation
«dg tion des titres subalternes»: chacune des désignations «titre a droit de

vote r A, «titre & droit de vote subalterne» et «titre sans droit de vote»;
«émetteur émergent»: I'émetteur émergent au sens de [larticle 1.1 du
lement 51-102 sur les obligations d’information continue, sauf que la «date

plicable» est la date a laquelle le prospectus est déposé;

«émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne»: un émetteur
gui remplit les conditions suivantes:

a) il dépose un prospectus ordinaire;
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b) il n’est émetteur assujetti dans aucun territoire immédiatement avant la
date du prospectus ordinaire définitif;

C) a la date du prospectus ordinaire, il n’a aucun de ses titres inscrit ou cote,
n'a pas demandé et n'a pas l'intention de demander l'inscription ou la cotation de I'un
de ses titres sur les marchés suivants: ('1/

i) la Bourse de Toronto; (19

i) un marché américain; \\/

iii) un marché situé a l'extérieur du Canada et é'tats-Unis, a
'exception de I'Alternative Investment Market du London Stoc change ou des
marchés PLUS exploités par PLUS Markets Group plc; Q)

«émetteur fermé»: un émetteur fermé au sens de @cl 2.4 du Reglement 45-
106 sur les dispenses de prospectus et d’inscription (c. \% r. 21);

«émetteur inscrit aupres de la SEC»: I'émett Lﬂ'wscrit aupres de la SEC au sens
de l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les pg Rlbes comptables et normes d'audit
acceptables approuvé par l'arrété ministériel (€ Y3¥.1, r. 25);

«entreprise ayant une obligation & mation du public»: une entreprise ayant
une obligation d'information du public Qs%ns de la partie 3 du Réglement 52-107 sur
les principes comptables et normeﬁ&dit acceptables;

«entreprise mise en é @ence»: une entreprise mise en équivalence au sens
de l'article 1.1 du Réglemeng 02 sur les obligations d'information continue;

«états financiers@o amment le rapport financier intermédiaire;

«exercice@ ransition»: I'exercice de I'émetteur ou de I'entreprise au cours
duquel I’émett% I'entreprise change la date de cléture de son exercice;

«f e travailleurs ou de capital de risque» : un fonds de travailleurs ou de
capital que au sens de l'article 1.1 du Reglement 81-106 sur l'information continue
des fans d’'investissement (c. V-1.1, r. 42);

<§$ «garant»: un garant au sens de larticle 13.4 du Réglement 51-102 sur les
igations d'information continue;

«garant apparenté»: le garant de I'émetteur qui fait partie du méme groupe que
celui-ci;

«jour ouvrable»: tout jour autre que le samedi, le dimanche ou un jour férié;
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«marché»: un marché au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue;

«marché américain»: un marché américain au sens de l'article 1.1 du Reglement
51-102 sur les obligations d’information continue;

«membre de la haute direction»: a I'égard d'un émetteur, I'une des pers m{lf
suivantes: 6

a) le président du conseil d’administration, le vice—présidew conseil
d’administration ou le président de I'émetteur;

b) un vice-président responsable de l'une des incipales unités
d’exploitation, divisions ou fonctions, notamment les venteQ)I finances ou la

production; q/

C) une personne physique exercant un pou Qe décision a I'égard des
grandes orientations de I'émetteur; ¢

«NAGR ameéricaines de I'AICPA»: les NA éricaines de I'AICPA au sens de
l'article 1.1 du Réglement 52-107 sur les (r es comptables et normes d'audit
acceptables; \/

«NAGR ameéricaines du PCAO Qe% NAGR ameéricaines du PCAOB au sens de
l'article 1.1 du Réglement 52-10 les principes comptables et normes d'audit
acceptables;

«opération de restryctu tlon» une opération de restructuration au sens de
l'article 1.1 du ReglementélOZ sur les obligations d’information continue;

«option de ;catmn» . le droit d'acquérir des titres portant la méme
désignation et les es caractéristiques que les titres placés au moyen du prospectus
accordé a un ieurs placeurs par 'émetteur ou par un porteur vendeur de titres a

I'occasion du ement pour leur permettre de couvrir leur position de surallocation, et
assorti d ditions suivantes:

\5\ il expire au plus tard le 60° jour aprés la date de cléture du placement;

4; b) il permet d’acquérir un nombre ou un montant en capital de titres limité au
ins élevé des 2 éléments suivants:

)] la position de surallocation;

i) 15% du placement de base;
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«PCGR ameéricains»: les PCGR américains au sens de l'article 1.1 du Reglement
52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

«PCGR de I'émetteur»: les PCGR de I'émetteur au sens de larticle 1.1 du
Réglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

«période intermédiaire»: selon le cas, la période intermédiaire au sens er
articles suivants: N

a) larticle 1.1 du Reéglement 51-102 sur les obligations d’in(olmation
continue, dans le cas de I'émetteur autre qu’un fonds d’investissement; \\/

b) larticle 1.1 du Reglement 81-106 sur l'information cQQ\rtie des fonds
d’investissement, dans le cas du fonds d’investissement; v

«petit émetteur»: un émetteur qui remplit les conditions E)iyantes:

a) il dépose un prospectus provisoire; ?9

b) il n'est émetteur assujetti dans aucun @oire;

C) son actif consolidé total, a la c@?de son dernier état de la situation
financiére inclus dans le prospectus provis& t inférieur a 10 000 000 $;

d) ses produits des activité naires consolidés, a la date de son dernier
état annuel du résultat global incl ns le prospectus provisoire, sont inférieurs a
10 000 000 $; 5

e) ses capitaux &es, a la date de son dernier état de la situation
financiére inclus dans le ectus provisoire, sont inférieurs a 10 000 000 $;

l'actif, les pr
pour tenir compte
entreprise rel
jugerait la
d'une en
suivan

its"des activités ordinaires et les capitaux propres étant ajustés
haque acquisition significative projetée d'une entreprise ou d'une
un émetteur qui a progressé au point ou une personne raisonnable
ilité de sa réalisation élevée et de chaque acquisition significative
we ou d'une entreprise reliée qui a été effectuée pendant les périodes
lon le cas:

e f) avant la date du prospectus provisoire et apres la date du dernier état de
Q{ ituation financiere de I'émetteur inclus dans le prospectus provisoire en ce qui

ncerne les paragraphes c et e, comme si chaque acquisition avait eu lieu a la date de
cet état;

0) apres le dernier jour du dernier état annuel du résultat global inclus dans
le prospectus provisoire en ce qui concerne le paragraphe d, comme si chaque
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acquisition avait eu lieu au début du dernier exercice de I'émetteur auquel se rapporte
cet état;

«placement de base»: le nombre ou le montant en capital des titres placés au
moyen d’un prospectus par un émetteur ou un porteur vendeur, compte non tenu:

a) de toute option de surallocation accordée a l'occasion du placementoljl
des titres pouvant étre émis a I'exercice de cette option; Q’\

b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses ggtvices
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, comme s’ils étaient vertis, s'ils
comprennent des titres convertibles ou échangeables;

«porteur principal»: une personne qui, directement ou ?irectement, a la
propriété véritable de titres lui assurant 10% ou plus des droits g®\vote rattachés a une
catégorie quelconque de titres comportant droit de vote de Kﬁteur, Oou exerce une
emprise sur de tels titres;

titres placés par un ou plusieurs placeurs sur le ment de base a la cléture du
placement;

«position de surallocation»: I'excédent du norFie ou du montant en capital des

«premiers états financiers IFRS»: | pr(;lﬁers états financiers IFRS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur Ies@tions d'information continue;

«prise de contrble inversé »Ame prise de contrble inversée au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 s&@s obligations d’'information continue;

«projet minier» : minier au sens de l'article 1.1 du Réglement 43-101
sur I'information concernaq&s projets miniers (c. V-1.1, r. 15);

«prospectus rdl;aire»: le prospectus déposé dans la forme prévue a

I’Annexe 41-101,@3 I'Annexe 41-101A2;

%s simplifié»: le prospectus déposé dans la forme prévue a I'’Annexe

44-101A eglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un prospectus
i -1.1, 1. 16);

«regles étrangeres sur linformation a fournir»: les régles étrangéres sur
@ rmation a fournir au sens de l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes
mptables et normes d'audit acceptables;

«réorganisation donnant lieu a la création de titres subalternes»: tout événement
donnant lieu a la création de titres subalternes, directement ou par la création de titres
visés ou de titres qui permettent d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de
conversion, d’exercice ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés ou tout
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changement des droits afférents aux titres subalternes, aux titres visés ou aux titres qui
permettent d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice
ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés, notamment:

a) 'une des mesures suivantes:
i) une modification des documents constitutifs de I'émetteur; ('1/
i) une résolution du conseil d’administration de I'émetteur fj les

conditions d’'une série de titres de I'émetteur;
i) une restructuration, une restructuration du capital, Q}uangement

de catégorie de titres, un arrangement ou une fusion;

subalternes en circulation, une modification des documents titutifs de I'émetteur
visant a augmenter: 0

i) soit les droits de vote par titre rita??és a une catégorie de titres

b) dans le cas ou I'émetteur a une ou plusie(u%cgtégories de titres

sans augmentation correspondante proportionnelleydegrdroits de vote par titre afférents
a tout autre titre de 'émetteur;

i) soit le nombre de tit{s/(ktorisés d'une catégorie de titres, a
I'exception des titres subalternes; \

«résultat des activités pour, Hh\as attribuable aux propriétaires de la société
mere»: le résultat des activités polysuivies attribuable aux propriétaires de la société
mere au sens des PCGR appji es aux entreprises ayant une obligation d'information
du public;

«résultat net at \a?le aux propriétaires de la société meére»: le résultat net

attribuable aux progmnetalres de la société mere au sens des PCGR applicables aux
entreprises ayant obligation d'information du public;

«réetro %ﬁf»: rétrospectif au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligatio wrformation continue;

<\etrospectivement»: rétrospectivement au sens de larticle 1.1 du
R@ment 51-102 sur les obligations d'information continue;

«soutien au crédit de remplacement»: le soutien au crédit de remplacement au
sens de l'article 13.4 du Réglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

«soutien au crédit entier et sans condition» : selon le cas, les formes de soutien
suivantes:
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a) le soutien au crédit de remplacement qui remplit les conditions suivantes:

i) il donne au porteur le droit de recevoir un paiement du garant ou lui
permet de recevoir un paiement de I'émetteur dans les 15 jours de tout défaut de
paiement de celui-ci;

i) il fait que les titres recoivent une notation équivalente ou supériewt)
a celle qu’ils auraient obtenue si le paiement avait été garanti entiéerement e @p
condition par le garant, ou le ferait si les titres étaient notés; (1/

b) la garantie entiere et sans condition des paiements devant & ffectues
par I'émetteur, selon l'interprétation donnée a l'article 1.5, sous résery modalités
dont les titres sont assortis ou de I'entente régissant les droits des pQ@ S, qui permet
au porteur de recevoir un paiement du garant dans les 15 jours s tout défaut de
paiement de la part de I'émetteur; Q)

«territoire étranger viséx»: un territoire étranger vis@ﬂ{ens de l'article 1.1 du
Reglement 52-107 sur les principes comptables et norm§~' udit acceptables;

«titre adossé a des créances»: un titre a&{%é a des créances au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligatim 'information continue;

soumis a des restrictions en ce qui con e nombre ou le pourcentage de droits de
vote qui peuvent étre exercés par un: onne ou le nombre de titres dont elle peut
étre propriétaire, sauf si la restrictio§ plit les conditions suivantes:

«titre a droit de vote restreint»: un Egtre ubalterne comportant un droit de vote

a) elle est permise escrite par la loi ou par reglement;

b) elle ne s’apmig)e qu’a des personnes qui ne sont ni citoyens ni résidents
canadiens ou qui son nsidérées comme non-canadiens par une loi applicable a

I'’émetteur; Q_

«titre a % e vote subalterne»: un titre subalterne comportant un droit de vote,
si des titres 6 autre catégorie en circulation comportent davantage de droits de vote
par titre;

<}fe de capitaux propres»: tout titre d'un émetteur qui comporte le droit résiduel
d%rticiper au résultat de celui-ci et au partage de ses actifs en cas de liquidation;

@ «titre sans droit de vote»: un titre subalterne qui ne comporte pas le droit de
voter de facon générale mais peut comporter le droit de vote prévu par la loi dans
certaines circonstances spéciales;

«titre subalterne»: tout titre de capitaux propres d’'un émetteur, exception faite
d’un titre privilégié, dans I'un des cas suivants:
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a) il existe une autre catégorie de titres de I'émetteur qui comporte plus de
droits de vote par titre qu’un titre de capitaux propres;

b) les conditions de la catégorie de titres de capitaux propres ou d’'une autre
catégorie de titres de I'émetteur ou les documents constitutifs de I'émetteur comportent
des dispositions qui neutralisent ou qui restreignent de facon significative les droitsﬁb
vote des titres de capitaux propres; Q’\

C) 'émetteur a émis une autre catégorie de titres de capitaux propges qui
conférent a leurs propriétaires un droit de participer davantage, par titre, a%ésultat ou
au partage de l'actif de I'émetteur que les porteurs de la premiére caté e titres de
capitaux propres;

Québec, l'autorité en valeurs mobilieres, détermine que le titr capitaux propres est

d) sauf en Ontario et en Colombie-Britannique, I’ag@ Zsponsable ou, au
un titre subalterne; 0

«titre visé»: un titre qui fait en sorte, ou feraj e& sorte s'il était émis, que des
titres d’une catégorie existante soient considérés c des titres subalternes.

A.M. 2008-05, a. 1.1; A.M. 2010-09, a.1; A.Nf&lo-ll a.let9; LQ. 2011, c. 18,

a. 330. \\/

1.2. Interprétation des expressigtzg'«prospectus», «prospectus provisoire»,
«prospectus définitif», «prospecﬁ dinaire» et «prospectus simplifié»

1) Dans le présent regl t, «prospectus» s’entend a la fois du prospectus
ordinaire provisoire, du progpegrus ordinaire définitif, du prospectus simplifié provisoire
et du prospectus simplifié@nitif.

2) Dans le pré nt:réglement, «prospectus provisoire» s’entend a la fois du
prospectus ordinaizN$provisoire et du prospectus simplifié provisoire.

3) Dans résent réglement, «prospectus définitif» s'entend a la fois du
prospect naire définitif et du prospectus simplifié définitif.

4) \h}]s le présent reglement, «prospectus ordinaire» s’entend a la fois du
p ectus ordinaire provisoire et du prospectus ordinaire définitif.

g/ Dans le présent reglement, «prospectus simplifié» s’entend a la fois du
prospectus simplifié provisoire et du prospectus simplifié définitif.

6) Malgré les paragraphes 1, 2 et 3, dans ’Annexe 41-101A1 et 'Annexe 41-101A2:
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a) «prospectus» s’entend uniquement du prospectus ordinaire provisoire et
du prospectus ordinaire définitif;

b) «prospectus provisoire» s’entend uniguement du prospectus ordinaire
provisoire;

C) «prospectus définitif» s’entend uniquement du prospectus ordinaﬂb
définitif. Q’\
A.M. 2008-05, a. 1.2; A.M. 2010-17, a. 9. Q/

1.3. Interprétation du terme «entreprise» Q}

Dans le présent réglement, sauf indication contraire, le Y&me «entreprise»
comprend notamment la participation dans un terrain pétrolifegg\ot gazéifere auquel
des réserves, au sens du Reglement 51-101 sur I’informatiot@cemant les activités
pétrolieres et gazieres (c. V-1.1, r. 23), ont été spécifiquemeN attribuées.

A.M. 2008-05, a. 1.3; A.M. 2010-09, a. 2. v

NV

1.4. Interprétation du terme «groupe» Q

Dans le présent réglement, 2 émettw;s(l(cmt des membres du méme groupe Si
les conditions prévues au paragraphe article 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue (C.A , 1. 24) sont remplies.

AM. 2008-05, a. 1.4. ?‘
1.5. Interprétation de l$ S|on «paiements devant étre effectués»

Pour I’applicatlo a définition de «soutien au crédit entier et sans condition»,
les paiements dev e effectués par I'émetteur selon les modalités dont les titres
sont assortis com nent ce qui suit:

ontants devant étre versés a titre de dividendes selon ces modalités
et aux da@ pulées par celles-ci, que les dividendes aient été déclarés ou non;

\&\ tous dividendes discrétionnaires, pourvu que les modalités des titres ou
d% convention régissant les droits des porteurs prévoient expressément que ces
@ iers, une fois que les dividendes ont été déclarés, ont le droit de recevoir un
lement du garant dans les 15 jours de tout défaut de I'émetteur de verser les
dividendes déclarés.

A.M. 2008-05, a. 1.5.

10
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PARTIE2 OBLIGATIONS APPLICABLES A TOUS LES PLACEMENTS AU
MOYEN DU PROSPECTUS

2.1. Champ d’application du reglement

1) Sous réserve du paragraphe 2, le présent réglement s’applique a tout prospectus
déposé selon la législation en valeurs mobiliéres et a tout placement de titres assujet(l‘E
I'obligation de prospectus. N

2) Le présent réeglement ne s’appligue pas au prospectus déposé (s}.k)n le
Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organismes de placew collectif
(c. V-1.1, r. 38), ni au placement effectué au moyen de ce prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.1. ?~
2.2. Langue des documents (19

1) L’émetteur qui dépose un prospectus ou tout au chment conformément au
présent reglement ou au Réglement 44-101 sur le placment de titres au moyen d’'un
prospectus simplifié (c. V-1.1, r. 16) doit le déposer& rsion frangaise ou anglaise.

2) Au Québec, le prospectus et les docﬂﬂ%ts dont l'intégration par renvoi est
prévue par réglement doivent étre en frang@ en francais et en anglais.

N\

3) Malgré le paragraphe 1, I'émettadX dui dépose un document en version francaise
ou anglaise seulement, mais transr&~ des investisseurs ou investisseurs éventuels la

version dans l'autre langue doit dépgser cette autre version au plus tard au moment ou
elle est transmise aux investis ou investisseurs éventuels.

4) L’émetteur qui dé conformément au présent réglement un document qui est
une traduction d’'un do ent établi dans une langue autre que le francais ou I'anglais

doit: Q_
a) @Qr au document déposé une attestation de I'exactitude de la
traduction;

Q\ fournir sur demande une copie du document dans la langue originale.
~)

%2068-05, a.2.2.

/3. Obligations générales

1) L’émetteur dépose le prospectus définitif dans un délai de 90 jours aprés la date
du visa du prospectus provisoire qui se rapporte au prospectus définitif.

2) L’émetteur dépose:

11
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a) le prospectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date du prospectus;

b) la modification du prospectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date de
la modification du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.3.

2.4 Bons de souscription spéciaux Q’\q/
1) L'émetteur ne peut déposer de prospectus ou de modification du prospefrus en

vue du placement de titres émis lors de I'exercice de bons de souscrlptlo iaux ou

d’autres titres acquis sous le régime d’'une dispense de prospectus q @%s porteurs

des bons de souscription ou des autres titres disposent d'un d tractuel de

résolution.

2) Le droit contractuel de résolution visé au paragraphe 163%rev0|r que le porteur
d’'un bon de souscription spécial qui souscrit un autre Wre¥ de I'émetteur lors de
I'exercice du bon conformément au prospectus a, lors \iut se prévaloir des droits
prévus par la Iégislation en valeurs mobilieres des tgrit§ires du fait que le prospectus
ou ses modifications contiennent de Imformatlo F%usse ou trompeuse, les droits
suivants:

a) le droit de résoudre I'exercige g}bon et le placement privé en vertu
duquel il I'a acquis;

b) le droit d’obtenir le r@rsement intégral de la contrepartie versée au

placeur ou a I'émetteur, selon le ca

initial du bon, dans le ¢ il est le cessionnaire autorisé des droits de I'acquéreur
initial.

A.M. 2008-05, a.&
PARTIE 3 &ME DU PROSPECTUS

3.1. e du prospectus

C) des droits de ie tlon et de remboursement comme s'il était I'acquéreur

1 Sous réserve des paragraphes 2 et 3, 'émetteur qui dépose un prospectus doit
@ aposer dans la forme prévue a I’Annexe 41-101A1.

2) L’émetteur qui dépose un prospectus, s'il est un fonds d’investissement, doit le
déposer dans la forme prévue a I'’Annexe 41-101A2.

12
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3) L’émetteur qui est admissible a déposer un prospectus simplifié peut déposer un
prospectus simplifié.

A.M. 2008-05, a. 3.1.

PARTIE4 ETATS FINANCIERS ET DOCUMENTS CONNEXES DANS LE
PROSPECTUS ORDINAIRE ('1/

4.1. Champ d’application (19

1) L'émetteur qui n'est pas un fonds d’investissement doit incl ?g/dans le
prospectus ordinaire qu’il dépose les états financiers et le rapport de g @n prévus par
le présent réeglement. i

2) Sous réserve des dispositions de la partie 15, le fondeﬁ’lavestissement doit
inclure dans le prospectus ordinaire qu’il dépose les états finé?E rs et les rapports de
la direction sur le rendement du fonds prévus par le préser@g ment.

3) Pour l'application de la présente partie, «état figﬁciers» ne s’entend pas des
états financiers pro forma. '\q/

A.M. 2008-05, a. 4.1. (19

4.2. Audit des états financiers \\/

1) Les états financiers inclus ’h;Ie prospectus ordinaire déposé dans la forme
prévue a I'Annexe 41-101A1 doiveﬁﬁtre audités conformément au Reglement 52-107
sur les principes comptables mes d'audit acceptables (c. V-1.1, r. 25) a moins que
ne s'applique une exceptign’ prévue a la rubrique 32.5 ou au paragraphe 3 de la
rubrique 35.1 de I'AnnexexélOlAl.

intégrés par renvoNJ8ns le prospectus ordinaire du fonds d'investissement déposé dans

2) Les étatsfjﬁge;s, a l'exception du rapport financier intermédiaire, inclus ou

la forme prévyé, afAnnexe 41-101A2 doivent étre conformes aux obligations d'audit
prévues a | tie 2 du Reéeglement 81-106 sur linformation continue des fonds
d'investis t(c.V-1.1,r.42).

W\
AM.RQY8-05, a. 4.2; AM. 2010-17, a. 2.
% Examen des états financiers non audités
1) Les états financiers non audités qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été examinés conformément aux normes pertinentes

prévues par le Manuel de I'lCCA pour I'examen des états financiers par l'auditeur de la
personne ou pour I'examen des états financiers par un expert-comptable.

13
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2) Le paragraphe 1 ne s'applique pas aux états financiers non audités du fonds
d'investissement qui ont été déposés apres la date du dépdt du prospectus et qui sont
intégrés par renvoi dans le prospectus en vertu des dispositions de la partie 15.

3) Dans le cas ou le Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes
d'audit acceptables (c. V-1.1, r. 25) permet que l'audit des états financiers de la
personne visée au paragraphe 1 soit fait conformément a l'un des ensembles %

normes suivants: Q’\
a) les NAGR américaines de I'AICPA, les états financiers non padités

peuvent étre examinés conformément aux normes d'examen établies meerican
Institute of Certified Public Accountants;

a.l) les NAGR américaines du PCAOB, les états fina?iers non audités
peuvent étre examinés conformément aux normes d'examene§ablies par le Public
Company Accounting Oversight Board (United States of Ameri

b) les Normes internationales d'audit, les & financiers non audités
peuvent étre examinés conformément aux normes jntefnationales pour les missions
d'examen établies par I'International Auditing and A& nce Standards Board;

C) des normes d'audit qui respecterﬂ;/ regles étrangeres sur l'information a
fournir du territoire étranger visé auxquellgs la¥ personne est assujettie, I'un des cas
suivants s'applique:

i) les états fi ﬁb&rs non audités peuvent étre examinés
conformément a des normes d'e en qui respectent les regles étrangéres sur
I'information a fournir du territgi& §tranger visé;

i) les él@financiers non audités n'ont pas a étre examinés si les 2
conditions suivantes so@emplies:

les états finan on audités;
CQO B) le prospectus ordinaire indique que les états financiers non
audité\\ pas été examinés.
A\
%2008-05, a. 4.3; AM. 2010-17, a. 3 et 9.

;Q) le territoire étranger visé n'a pas de normes d'examen pour

Zl. Approbation des états financiers et des documents connexes

1) Les états financiers, le rapport de gestion et le rapport de la direction sur le
rendement du fonds, selon le cas, qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le conseil d’administration de la
personne.
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2) Dans le cas du fonds d’investissement qui est une fiducie, les états financiers et
le rapport de la direction sur le rendement du fonds d’investissement qui sont inclus ou
intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le ou
les fiduciaires du fonds d’investissement ou par une autre personne autorisée a donner
cette approbation par les documents constitutifs du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 4.4. r\q/

PARTIES ATTESTATIONS (1/
5.1. Interprétation @
Dans la présente partie, il faut entendre par: v

a) «attestation de I'émetteur»: I'attestation prévueq% rubriques et articles

suivants: 0

i) a la rubrique 37.2 de I'’Annexe 41:.10XA1,;
i) a larubrique 39.1 de I’Anne@lOlAZ;

iii) a larubrique 21.2 de I’%gk 44-101A1;

iv) par le Réglemen@UZ sur le placement de titres au moyen d’'un
prospectus préalable (c. V-1.1, r. 1

A) al ique 1.1 de 'Annexe A;
B) @a rubrique 2.1 de 'Annexe A;
Q). a larubrique 1.1 de I'’Annexe B;

OD) a la rubrique 2.1 de I'’Annexe B;

\) par le Réglement 44-103 sur le régime de fixation du prix apres le
visa (c @ r. 18):

é A) au sous-paragraphe 7 du paragraphe 1 de l'article 3.2;
@ B) au sous-paragraphe 3 du paragraphe 2 de I'article 4.5;

b) «attestation du placeur»: I'attestation prévue aux rubriques et articles
suivants:

i) a la rubrique 37.3 de I'’Annexe 41-101A1;
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i) a la rubrique 39.3 de I'’Annexe 41-101A2;
iii) a larubrique 21.3 de I'’Annexe 44-101A1;

iv) par le Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable:

A)  alarubrique 1.2 de 'Annexe A; '\(1/
B) a la rubrique 2.2 de I'Annexe A; (I/Q

C) a la rubrique 1.2 de I’Annexe B; Q}\/

D) a la rubrique 2.2 de I'’Annexe B; @

V) par le Réeglement 44-103 sur le régime dé'@tion du prix apres le

visa: 0

A) au sous-paragraphe 8 du para@raphe 1 de I'article 3.2;

B) au sous-paragraphe @aragraphe 2 de I'article 4.5.

A.M. 2008-05, a. 5.1. \/
5.2. Date des attestations AQ‘

La date des attestations_filrant dans le prospectus ou la modification du
prospectus doit étre la mém celle du prospectus ou de la modification, selon le

cas. 0
A.M. 2008-05, a. 5.2.

5.3. Attestatio@l”émetteur

1) Sauf {7>%¢ftario, le prospectus contient une attestation signée par I'émetteur.

2) \’@tation de prospectus qui doit étre signée par I'émetteur en vertu du présent
regl ou d’autres textes de la législation en valeurs mobilieres est dans la forme
a@able d’attestation de I'émetteur.

Nor
A1. 2008-05, a. 5.3.
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5.4. Emetteur constitué sous forme de société par actions

1) Sauf en Ontario, si I'émetteur est constitué sous forme de société par actions,
I'attestation de prospectus qu’il doit signer en vertu du présent réglement ou d’autres
textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances de I'émetteur; ('1/
b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes sui\&:
i) soit 2 administrateurs de I'émetteur, autres que IeWrsonnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus; Q.

i) soit, dans le cas ou I'émetteur n'a que 3 ad 'Arateurs, dont 2
sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous dministrateurs de

'émetteur. (1/

2) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au ec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut, s’il ou si elle est convaincu(e) que le §He la direction ou le chef des
finances ou l'un et l'autre ne sont pas en me q,de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par tre dirigeant.

A.M. 2008-05, a. 5.4.

5.5. Emetteur qui est une f|dUC|e$'

1) Dans le cas de I'émetteur_ quNest une fiducie, I'attestation de prospectus qu'il doit
signer en vertu du présent rg ent ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs
mobilieres est signée par le, onnes suivantes:

a) les perso physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions analogue lles du chef de la direction et du chef des finances d’'une
société par actionsy

b) ﬁ/le compte des fiduciaires de I'émetteur, 2 fiduciaires de I'émetteur.

2) la nature du fiduciaire signant l'attestation de I'’émetteur, les personnes
suiv s'signent au nom du fiduciaire:

g(s a) dans le cas ou le fiduciaire est une personne physique, cette personne
ysique;

b) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivantes:

i) le chef de la direction et le chef des finances du fiduciaire,
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i) pour le compte du conseil d’administration du fiduciaire, par les
personnes suivantes:

A) soit 2 administrateurs du fiduciaire, autres que les personnes
mentionnées a la disposition i ci-dessus;

B)  soit, dans le cas ou le fiduciaire n'a que 3 administr téh@/
dont 2 sont les personnes mentionnées a la disposition i, tous les administr du
fiduciaire;

C) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous form %\\sgciété en
commandite, chaque commandité de cette société en commandi la maniere
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport a un émetteur titué sous forme
de société en commandite;

d) dans le cas d’'un fiduciaire qui n'est pas vi%a(}paragraphe a, b ouc,
toute personne ayant le pouvoir d’engager le fiduciaire. v

3) Malgré les paragraphes 1 et 2, dans | Q%e ou I'émetteur est un fonds
d’'investissement et que la déclaration de fidug acte de fiducie ou le contrat de
fiducie établissant le fonds d’investissement &'@Je le pouvoir de le faire ou autorise
d’'une autre maniere une personne physiquge ou¥morale a le faire, I'attestation peut étre

signée par la personne physique ou a qui le pouvoir est délégué ou qui est
autorisée a signer. A

4) Malgré les paragraphes 1 e@f les fiduciaires de I'émetteur, a I'exception d’'un
fonds d’investissement, qui mplissent pas pour le compte de I'émetteur de
fonctions analogues a cell administrateurs d’'une société par actions ne sont pas
tenus de signer [lattqstytion de prospectus de [I'émetteur, pourvu qu'au
moins 2 personnes ph es qui remplissent de telles fonctions pour le compte de

'émetteur la signenQ_
5) L’agent@nsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut, s’il ou

si elle est incu(e) quaucune personne physique qui remplit des fonctions
analogue lles de chef de la direction ou de chef des finances d’'une société par
action le compte de I'émetteur n'est en mesure de signer l'attestation dans le
prosp& 5, accepter une attestation signée par une autre personne physique.

@F: 2008-05, a. 5.5.

5.6. Emetteur constitué sous forme de société en commandite

1) Dans le cas ou I'émetteur est constitué sous forme de société en commandite,
I'attestation de prospectus que I'émetteur doit signer en vertu du présent reglement ou
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d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les personnes
suivantes:

a) les personnes physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions analogues a celles du chef de la direction et du chef des finances d’une
société par actions;

b) chaque commandité de I'émetteur. r\q/

2) Selon la nature du commandité, les personnes suivantes signent I’attes%on de
I'émetteur au nom de celui-ci:

a) dans le cas ou le commandité est une personne physmu.éétte personne
physique;

b) dans le cas ou le commandité est constitué s@'@orme de société par
actions, les personnes suivantes: 0

i) le chef de la direction et le chef dﬁs/%nces du commandité;

i) pour le compte du conseil d@inistration du commandité, par les
personnes suivantes:

A) soit 2 adm Q%Murs du commandité, autres que les
d

personnes mentionnées a la dispositio essus
B) soit, &“ cas ou le commandit¢é na
gue 3 administrateurs, dont 2 les personnes mentionnées a la disposition i, tous

les administrateurs du comangtté;

C) dans le @ou le commandité est constitué sous forme de société en
commandite, cha commandité de cette société en commandite, le présent
paragraphe s’appl nt & chaque commandité tenu de signer;

d) \§§ le cas ou le commandité est une fiducie, les fiduciaires du

I

commangs a maniére prévue au paragraphe 2 de l'article 5.5 par rapport a un
émett est une fiducie

e) dans le cas d'un commandité qui n'est pas visé au paragraphe a, b, c ou
@ ute personne ayant le pouvoir d’engager le commandité.
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3) L’'agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs mobiliéres peut, s'’il ou
si elle est convaincu(e) qu’aucune personne physique qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou de chef des finances d’'une société par
actions pour le compte de I'émetteur n'est en mesure de signer I'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par une autre personne physique.

A.M. 2008-05, a. 5.6.
N

5.7. Emetteur constitué sous une autre forme (19

Dans le cas ou I'émetteur n'est pas une société par actions, une fiq%je ou une
société en commandite, I'attestation de prospectus qu'’il doit signer en Qu u présent
reglement ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres ignée par les
personnes qui, par rapport a I'émetteur, sont dans une situa?. comparable ou

€8s

exercent des fonctions comparables a celles des personnes @5 aux articles 5.4

ab5.6. (1/
A.M. 2008-05, a. 5.7. 0
v

5.8. Prises de contrble inversées ,\Q/

Sauf en Ontario, dans le cas de I’éﬁ}@ur visé par une prise de contrble
inversée projetée qui a progressé au poiQt o’ une personne raisonnable jugerait la
probabilité de sa réalisation élevee, le py, &éus contient une attestation dans la forme
applicable de I'attestation de I'émetteu €e par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction¥ét le chef des finances de I'acquéreur par prise de
contrble inversée;

b) pour le compge Ylu conseil d’administration, par les personnes suivantes:

i) it X administrateurs de I'acquéreur par prise de contréle inversée,
autres que les pe@ es mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

soit, dans le cas ou l'acquéreur par prise de contrdle inversée n'a
ateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
inistrateurs de I'acquéreur par prise de contrfle inversée.

%2068-05, a.5.8.

A. Attestation du placeur

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestation signée par chaque
placeur qui, a I'égard des titres offerts au moyen du prospectus, se trouve dans une
relation contractuelle avec I'émetteur ou un porteur dont les titres sont offerts au moyen
du prospectus.
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2) L’attestation de prospectus qui doit étre signée par le placeur en vertu du présent
reglement ou d’autres textes de la législation en valeurs mobilieres est dans la forme
applicable d’attestation du placeur.

3) Sauf en Ontario, avec le consentement de l'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobilieres, une attestation dans le prospectus peut étre sig
par le mandataire du placeur diment autorisé par celui-ci par écrit.

A.M. 2008-05, a. 5.9. (I/Q
\¢

5.10. Attestation du gestionnaire de fonds d’investissement Q.

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fonds d’investissement et gestionnaire de
fonds d’investissement, le prospectus contient une attestation s Ya forme applicable
de I'attestation de I'émetteur, signée par le gestionnaire de fo nvestissement.

2) Dans le cas du gestionnaire de fonds d’investis t constitué sous forme de
société par actions, I'attestation est signée par les peiio/ es suivantes:

a) le chef de la direction et le chef t@'\nances du gestionnaire de fonds
d'investissement; (]/

b) pour le compte du conseil @Nﬁwistraﬁon, par les personnes suivantes:

)] soit 2 adminis “('Ars du gestionnaire de fonds d’investissement,
autres que les personnes mentignna€s au sous-paragraphe a ci-dessus,

ii) soit, d 'aqarcas ou le gestionnaire de fonds d'investissement n'a
gue 3 administrateurs, doQt ¥ sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
tous les administrateur@ gestionnaire de fonds d’investissement.

3) Dans le ca gestionnaire de fonds d’investissement constitué sous forme de
société en cq dite, I'attestation est signée par son commandité de la maniere
prévue au pa' phe 2 de l'article 5.6 par rapport a 'émetteur constitué sous forme de
sociéeté e@ﬁmandite.

W\
A.M.RQp3-05, a. 5.10.
@ . Attestation du promoteur

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestation signée par chaque
promoteur de I'émetteur.
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2) L’attestation de prospectus qui doit étre signée par le promoteur en vertu du
présent réglement ou d’'autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est dans la
forme applicable de I'attestation de I'émetteur.

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personne qui a été un promoteur de I'émetteur dans les
2 années préceédentes gqu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la for%
applicable de I'attestation de I'émetteur. Q'\
4) Malgré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs dfgy‘agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le S@fities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

5) Sauf en Ontario, avec le consentement de I'agent responsa?e ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobiliéres, une attestation d’'un promo ans le prospectus

peut étre signée par un mandataire de la personne tenue de I attestation diment
autorisé par celle-ci par écrit. 0

A.M. 2008-05, a. 5.11. q}

5.12. Attestation du garant Q'\

1) Si le garant est un garant apparentéa I'éMetteur ou a une filiale de I'émetteur, le
prospectus contient une attestation du \(apparente dans la forme applicable de
I'attestation de I'émetteur, signée par@&sonnes suivantes:

a) le chef de la directh&me chef des finances du garant;

b) pour le comp e%conseil d’administration du garant, par les personnes
suivantes:

2 administrateurs du garant, autres que les personnes
mentlonnees au {)} aragraphe a ci-dessus,

soit, dans le cas ou le garant n'a que 3 administrateurs, dont 2 sont
les perso entionnées au sous-paragraphe a, tous les administrateurs du garant.

2) \&c le consentement de I'agent responsable ou, au Québec, de l'autorité en
%rs mobiliéres, une attestation dans le prospectus peut étre signée par le
@ dataire du garant diment autorisé par celui-ci par écrit.

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personne qui est un garant de I'émetteur ou d’une filiale
de I'émetteur gu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme applicable
de l'attestation de I'émetteur.
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4) Malgré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de I'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

A.M. 2008-05, a. 5.12.
5.13. Attestation des porteurs vendeurs ('1/

1) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité e \@aurs
mobilieres peut obliger toute personne qui est un porteur vendeur a sirgl%ﬁ une
attestation dans le prospectus, dans la forme applicable de I'attestation de theur.

2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouk) s de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus e Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

U
A.M. 2008-05, a. 5.13. 0

5.14. Attestation de la société en exploitation Q

désigne, relativement & un émetteur, toute per par 'entremise de laquelle I'activité
ou une partie importante de I'activité de I'egnett&ur est exercée et a I'égard de laquelle
'émetteur est tenu, en vertu de la légi %(en valeurs mobilieres, de fournir a ses
porteurs des états financiers individ; ou s’est engagé a le faire, si ses états

1) Pour l'application du présent article,{é@‘ession «société en exploitation»

financiers ne contiennent pas d’inf n consolidée concernant cette personne.

2) Le prospectus de I'ém qui est une fiducie contient une attestation, dans la
forme applicable de I'attestgti e I'émetteur, signée par les personnes suivantes:

a) le chef d lirection et le chef des finances de la société en exploitation;
b) pour ompte du conseil d’administration de la société en exploitation,
par les person ivantes:

entionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

Q soit 2 administrateurs de la société en exploitation, autres que les
pers@

inistrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les
ministrateurs de la société en exploitation.

i) soit, dans le cas ou la société en exploitation n'a que 3
@jl

A.M. 2008-05, a. 5.14; A.M. 2010-17, a. 9.
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5.15. Attestation d’autres personnes

1) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut, a son gré, obliger toute personne a signer une attestation dans le
prospectus, dans la forme qu’il ou elle juge appropriée.

2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de I'ag¢nt
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securiti SNQ
(R.S.B.C. 1996, c. 418). qé
A.M. 2008-05, a. 5.15. \\/
PARTIE6 MODIFICATION DU PROSPECTUS QE

6.1. Forme de la modification qv

1) La modification du prospectus prend 'une des form@ﬁkntes:
a) une simple modification, sans reprise d%ﬁ%complet du prospectus;
b) une version modifiée du prospectun'\

2) La modification du prospectus est d@% de la facon suivante:

a) dans le cas dune sigMe~ modification, sans reprise du texte du

prospectus: ?”

«Modification n° iRs§rer le numéro de la modification] datée du [insérer la
date de la modification] du |i uer le type de prospectus] daté du [insérer la date du
prospectus faisant I'objet odification].»;

b) dans LQQS de la version modifiée du prospectus:

<@n modifiée datée du [insérer la date de la modification] du [indiquer
le type de ctus] daté du [insérer la date du prospectus faisant I'objet de la
modificatjend

N\
AM.RQp8-05, a. 6.1.

@ Documents exigés pour le dépdt d’'une modification

L'émetteur qui dépose une modification de prospectus procede de la facon
suivante:

a) il dépose un exemplaire signé de la modification;
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b) il transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres une version du prospectus soulignée de sorte que les changements soient
visibles, s’il s’agit d'une version modifiée du prospectus;

C) il dépose ou transmet les documents justificatifs dont le présent reglement
ou dautres textes de la législation en valeurs mobilieres prévoient le dépdt ou la
transmission avec le prospectus, a moins que les documents qui ont été deposesﬂb
transmis initialement avec le prospectus ne soient a jour a la date du dépdt cb\
modification;

d) dans le cas de la modification du prospectus définitif, il dépo te lettre
de consentement portant la date de la modification, qui doit étre @s e avec le
prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 6.2. v

6.3. Lettre d’accord présumé de l'auditeur 0(1/

L’émetteur doit transmettre une nouvelle lett ccord présumé de l'auditeur
dans les 2 cas suivants: ﬁ/

a) la modification du prospectus(}(@nawe provisoire a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumg de%auditeur transmise en vertu du sous-
paragraphe iii du paragraphe b de I’artic@ﬁu s’y rapporte;

b) la modification du b;)ectus simplifié provisoire a une incidence
importante sur une lettre d’accord Mresumé de l'auditeur transmise en vertu du sous-
paragraphe ii du paragraphe ‘article 4.1 du Reglement 44-101 sur le placement de

titres au moyen d’un prosp§ |mpI|f|e (c.v-1.1, r. 16) ou S’y rapporte.

A.M. 2008-05, a. 6.3; 10-17, a. 9.

6.4. Transmisﬁd’e la modification

Sauf tario, I'émetteur transmet la modification du prospectus provisoire le
plus tot pgsefe a chaque destinataire du prospectus provisoire conformément a la liste
des de?k ires qui doit étre tenue en vertu de la |égislation en valeurs mobiliéres.

~)

%2068-05, a. 6.4.

Modification du prospectus provisoire

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important défavorable survenu apreés le
visa du prospectus provisoire mais avant le visa du prospectus définitif, une
modification du prospectus provisoire doit étre déposée le plus tét possible, sans
excéder un délai de 10 jours a compter du changement.

25



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

2) L’agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise la
modification du prospectus provisoire des que possible aprés son depot.

A.M. 2008-05, a. 6.5.
6.6. Modification du prospectus définitif ('1/

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important survenu dans la péri’%@:rés
le visa du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au n du
prospectus définitif, 'émetteur dépose une modification du prospectus défiw plus tot
possible, sans excéder un délai de 10 jours a compter du changement.

2) Sauf en Ontario, dans le cas ou, aprés le visa du prospec efinitif ou d’'une
modification du prospectus définitif mais avant la conclusion du @: ent au moyen du
prospectus définitif ou de la modification du prospectus définitif, titres s’ajoutant aux
titres présentés dans le prospectus définitif ou la modific&orY du prospectus deéfinitif
doivent étre placés, une modification du prospectusv@nitif présentant les titres
additionnels doit étre déposeée le plus tot possible, sgus ¥xcéder un délai de 10 jours a
compter de la décision d’augmenter le nombre de tK fferts.

3) Sauf en Ontario, l'agent responsable(’@ au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres vise la modification du prospectu$ définitif déposée conformément au
présent article sauf s’il ou si elle estime %éxiste des motifs prévus par la |égislation
en valeurs mobilieres qui le ou la justifigMient de ne pas viser le prospectus.

mobilieres ne peut refuser le x&en vertu du paragraphe 3 sans donner a I'émetteur
qui a déposé le prospectusJ’oqgasion d’étre entendu ou, au Québec, de présenter ses
observations et, s'il y a li produire des documents pour compléter son dossier.

4) Sauf en Ontario, I’agen! rgﬁonsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs

5) Sauf en On 'O,Qémetteur ne peut poursuivre un placement ou effectuer le
placement de titr ditionnels si une modification du prospectus définitif doit étre
déposée tant gent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliéres
n'a pas visé | dification du prospectus définitif.

6) \ ragraphe 5 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
plac nt permanent de ses titres.

@F: 2008-05, a. 6.6.
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PARTIE7 PLACEMENTS A PRIX OUVERT ET REDUCTION DU PRIX D'OFFRE
DU PROSPECTUS DEFINITIF

7.1. Champ d’application

La présente partie ne s'applique pas au fonds d’investissement qui procéde au

placement permanent de ses titres. ('1/
AM. 2008-05, a. 7.1. Q/Q'\
7.2. Placements a prix ouvert et réduction du prix d’offre \\/

1) La personne qui place des titres au moyen d’un prospectus le fg\aMorix fixe.

au moyen d’un prospectus si les titres ont obtenu une note, pr6)igéire ou définitive, d'au

2) Malgré le paragraphe 1, des titres peuvent étre placés %rigx:aire a prix ouvert
moins une agence de notation agréée aux moments suiva%

ou le prospectus déposé est un prospectus simplifig orme au Réglement 44-101 sur
le placement de titres au moyen d’un prospectus@'n lifie (c. V-1.1, r. 16);

a) soit au moment du dépbt du prospectz.iwsf plifié provisoire, dans le cas

b) soit au moment du dépo6t du w ctus ordinaire.

3) Malgré le paragraphe 1, si les {MeS sont placés en numéraire au moyen d’'un
prospectus, le prix peut étre réduj rapport au prix d'offre initial indiqué dans le
prospectus et, une fois réduit, il pelf €tre changé a plusieurs reprises dans la limite du
prix d’offre initial sans qu’il sgi essaire de déposer une modification du prospectus
pour tenir compte de ce ch ngément lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) les titres placés par un ou plusieurs preneurs fermes qui ont convenu
d’en souscrire ou a@_ér la totalité a un prix déterminé,

b) I uit que I'émetteur ou les porteurs vendeurs doivent tirer du
placement #senté dans le prospectus comme étant fixe;

0 les placeurs ont fait des efforts raisonnables pour placer tous les titres
visé r'le placement au moyen du prospectus au prix d’offre initial indiqué dans le

p@ectus définitif.
gf Malgré les paragraphes 2 et 3, le prix auquel les titres peuvent étre souscrits ou
acquis a I'exercice de droits doit étre fixe.

A.M. 2008-05, a. 7.2.
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PARTIE8 PLACEMENTS POUR COMPTE
8.1. Champ d’application

La présente partie ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 8.1. Q'\(I/
V

8.2. Durée du placement

1) Le placement pour compte doit prendre fin dans les 90 jours Sy \g date du

visa du prospectus définitif, a moins qu’'une modification du prospe ofinitif ne soit
déposée et que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité e eurs mobilieres
octroie le visa de la modification. Q)

2) Dans le cas ou une modification du prospectus dé{ﬁﬁkt déposée et recoit le
visa de l'agent responsable ou, au Québec, de I A€ en valeurs mobilieres
conformément au paragraphe 1, le placement doit pr fin dans les 90 jours suivant
la date du visa de la modification du prospecig&1 éfinitif, a moins qu’une autre
modification ne soit déposée et que l'agent res@ ble ou, au Québec, l'autorité en
valeurs mobiliéres octroie le visa de celle-ci. q/

3) La durée totale du placement sel Maragraphes 1 et 2 doit donner une durée
de placement d’au plus 180 jours a cﬂ el de la date du visa du prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 8.2. ? )
8.3. Montant minimum e%ds aréunir
Dans le cas d acement pour compte, sauf le placement permanent, le

prospectus peut ingiguer'qu’il faut recueillir un minimum de fonds lorsque sont remplies
les conditions sujv S:

etteur désigne un courtier inscrit autorisé a effectuer le placement,
financiére canadienne, un avocat en exercice et membre en régle du
erritoire dans lequel les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour
cons en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a ce que le minimum de fonds
i@é dans le prospectus définitif soit réuni;

@ b) si le minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du placement
prévue a l'article 8.2, la personne conservant les fonds en fiducie visée au paragraphe a
doit les retourner aux souscripteurs sans déductions.

A.M. 2008-05, a. 8.3.
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PARTIE9 CONDITIONS A REMPLIR POUR LE DEPOT D'UN PROSPECTUS
ORDINAIRE

9.1. Documents exigés pour le dépdt du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire

L’émetteur qui dépose un prospectus ordinaire provisoire ou un projet
prospectus ordinaire procéde de la fagcon suivante:

a) il dépose avec celui-ci les documents suivants: Q/

i) dans le cas d’un prospectus ordinaire provisoire, un exe@e signé du
prospectus ordinaire provisoire;

i) un exemplaire des documents suivants et d@uis modifications qui
n‘ont pas été déposés: Q/

A) les statuts constitutifs, de fusd lauses de prorogation ou
tout autre document constitutif de 'émetteur, a moinmjﬁ ne s’'agisse d’'une loi ou d'un

reglement; '\

B) les réglements (19 autres textes correspondants
actuellement en vigueur; \/

C) toute conv entre porteurs ou convention fiduciaire de
vote auxquelles a acces I'émetteur i peut raisonnablement étre considérée comme

importante pour un investisseur dan¥ l€s titres de I'émetteur;
D) tgglan de droits en faveur des porteurs ou autres plans
: tout autre contrat de I'émetteur ou d’une filiale de I'émetteur

qui crée des d&u des obligations pour les porteurs de I'émetteur ou peut
raisonnablem considéré comme ayant une incidence importante sur ces droits
ou obligation général;

similaires;

\SQ iii) un exemplaire de tout contrat important a déposer conformément a

larti
%5\ iv) dans le cas de I'émetteur qui est un fonds dinvestissement, les
cuments déposés en vertu des sous-paragraphes ii et ii doivent comprendre un

exemplaire des documents suivants:
A) la déclaration de fiducie ou le contrat de fiducie du fonds

d’investissement, la convention de société en commandite ou tout autre document
constitutif du fonds d’investissement;
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B) tout contrat entre le fonds d’investissement ou le fiduciaire et
le gestionnaire du fonds d’investissement;

C) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et les conseillers en valeurs du fonds d’investissement;

D) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gesti qf
ou le fiduciaire et le dépositaire du fonds d’investissement; 6

E) tout contrat entre le fonds d’'investissement, | |onna|re
ou le fiduciaire et le placeur principal du fonds d’investissement;

V) lorsque I'émetteur a un projet minier, les orts techniques
devant étre déposeés avec le prospectus ordinaire provisoire en gt du Reglement 43-
101 sur l'information concernant les projets miniers (c. v-1.1, rﬁig

Vi) un exemplaire de chaque rapport Qvaluation dont il est fait
mention dans le prospectus ordinaire provisoire po el un consentement doit étre
déposé conformément a l'article 10.1 et qui n'a p ?iza été déposé, a lI'exception de
tout rapport technique qui réunit les conditions s

A) il porte sur un rofl’d ‘exploitation miniére ou des activités
pétroliéres et gaziéres; Q

B) son dépgQ st pas prévu au sous-paragraphe v;

b) il transmet a I'a responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, au moment dudé@dt du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de
prospectus ordinaire, les dgc)iments suivants:

i)
soulignée pour in&
prospectus dé

exemplaire du projet de prospectus, le cas échéant, en version
er les changements et le texte supprimé par rapport au dernier
ntérieurement;

Q le formulaire prévu a I'Annexe A concernant les personnes
suiveﬁe@.

A) chaque administrateur et membre de la haute direction de

@h.:etteur;

B) dans le cas dun fonds dinvestissement, chaque
administrateur et membre de la haute direction du gestionnaire de I'émetteur;

C) chaque promoteur de I'émetteur;
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D) dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
physique, chaque administrateur et chaque membre de la haute direction du promoteur;
a propos duquel 'émetteur n’a pas encore déposé ou transmis les documents suivants,
selon le cas:

E) le formulaire de renseignements personnels et I'autorisation

prévus a ’Annexe A;
N

F) avant le 17 mars 2008, l'autorisation prévue par A ou
'autre des annexes suivantes:

) I'’Annexe B du Réglement 44-101 sur @cement de
titres au moyen d’un prospectus simplifié (c. V-1.1, r. 16);

1)) lannexe prévue au Form 4 XE Autorization of
Indirect Collection of Personal Information ((2000), 23 BC (Supp.) 765) de la
Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario; 0

générales relatives aux prospectus (Décision 200}.C2390, 01-08-14); G) avant le 17
mars 2008, un formulaire de renseignements p els ou une autorisation dans une
forme substantiellement similaire a celle qu/ prévue a la disposition E ou F,
conformément a la législation en valeurs mQ@é es;

11)) 'Annexe A du Rééﬂg ent Q-28 sur les exigences

iii) une lettre signée €e a l'agent responsable ou, au Québec, a
l'autorité en valeurs mobiliéres patr, iteur de I'émetteur ou de I'entreprise, selon le
cas, et rédigée de la maniere_pr§vte par le Manuel de I'CCA, lorsque les états
financiers de I'émetteur ou de ’@reprise qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire prov'iiéie le projet de prospectus ordinaire sont accompagnés

d’un rapport de l'auditeur signé.

A.M. 2008-05, a. 9. .M. 2010-09, a. 3; A.M. 2010-17, a. 9.

9.2. Docum@gxigés pour le dépbt du prospectus ordinaire définitif

L’@Qur qui dépose un prospectus ordinaire définitif procede de la facon

suiveﬁe'\

é a) il dépose avec le prospectus ordinaire définitif les documents suivants:
@ i) un exemplaire signé du prospectus ordinaire définitif;
i) un exemplaire de tout document visé au sous-paragraphe ii du

paragraphe a de l'article 9.1 qui n’a pas encore été déposé;
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iii) un exemplaire de tout contrat important qui doit étre déposé en
vertu de l'article 9.3 et qui ne I'a pas été en vertu du sous-paragraphe iii du paragraphe
a de l'article 9.1;

iv) un exemplaire de tout document visé au sous-paragraphe iv du
paragraphe a de l'article 9.1 qui n’a pas encore été déposeé;

V) un exemplaire de chaque rapport ou évaluation dont il e Ng('lf
mention dans le prospectus ordinaire définitif et pour lequel un consentement @étre
déposé conformément a l'article 10.1 et qui n’a pas encore été déposé, a I’excgaﬁon de
tout rapport technique qui réunit les conditions suivantes:

A) il porte sur un projet dexploitation mm,@g ou sur des
activités pétrolieres et gazieres de I'émetteur; ?~

B) son dépdt n'est pas prévu au sonq%ragraphe vV ou vi du
paragraphe a de larticle 9.1, 0

Vi) une acceptation de compétence t%ignation de mandataire aux
fins de signification, établie conformément a I'’Anne e(illorsque I'émetteur est constitué
ou établi dans un territoire étranger et n'a pas d’@ssement au Canada;

Vii) une acceptation de ¢ p(é)éme et désignation de mandataire aux
fins de signification des personnes sy s, établie conformément a I’Annexe C,
lorsque la personne est constituée o blie dans un territoire étranger et n'a pas
d’établissement au Canada ou e$~ personne physique résidant a I'extérieur du
Canada:

\§ e porteur vendeur;

chaque personne, a l'exception d’'un émetteur, tenue de
fournir une attestatigm visee a la partie 5 ou en vertu d’autres textes de la |égislation en
valeurs moblller

§/ les consentements qui doivent étre déposés conformément a

l'article 1@
A\ iX) le consentement écrit du garant a I'égard de I'inclusion de ses états
fi%iers dans le prospectus ordinaire définitif, s’ils doivent y étre inclus en vertu de la
ique 33 de I'Annexe 41-101A1 et que linclusion d’'une attestation du garant n’est

%’s prévue a l'article 5.12;

X) 'engagement de I'émetteur a déposer l'information périodique et
occasionnelle du garant qui est similaire a celle prévue a la rubriqgue 12.1 de
'Annexe 44-101A1 du Réglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d'un
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prospectus simplifié (c. V-1.1, r. 16), tant que les titres faisant I'objet du placement
seront en circulation;

Xi) l'engagement de I'émetteur a fournir a ses porteurs les états
financiers individuels de la société en exploitation dont les investisseurs ont besoin pour
prendre une décision éclairée en matiere de placement dans les titres de I'émetteur, si
les conditions suivantes sont remplies: ('1/

A) I'émetteur est une fiducie de revenu constituée en f'yﬁ de
fonds commun de placement, au sens de la Loi de I'imp6t sur le revenu (L.R. 985,
c. 1 (5e supp.)), mais n'est pas un fonds d’investissement au sens de I N@e 1.1 du
Reglement 81-106 sur l'information continue des fonds d’investiss (c. V-1.1,
r. 42); i

en exploitation générent des flux de trésorerie disponibles po ribution aux porteurs

de I'émetteur; 0

C) la performance et les pegsp¥ctives d’avenir de I'émetteur
dépendent principalement de la performance 9& s activités de la société en
exploitation;

B) I'entreprise sous-jacente ou les acmoguctifs de la société

xi()  lorsque I'un des documgnts ¥isés au sous-paragraphe ii, iii ou iv n'a
pas été signé ou n’'est pas entré en vj avant le dép6t du prospectus ordinaire
définitif, mais doit étre signé ou entrer@& IJueur avant la conclusion du placement ou a
la conclusion du placement, I'é ur dépose auprés de l'autorité en valeurs
mobilieres, au plus tard a la_da¥¢ du dépbt du prospectus ordinaire définitif, un
engagement envers l'autorj n valeurs mobilieres a déposer le document
promptement et au plus ta& un délai de 7 jours aprés la conclusion du placement;

xiii)  da cas du placement de titres sans droit de vote, 'engagement
de I'émetteur d’avigen les porteurs de titres sans droit de vote de toute assemblée des
porteurs si un avis\{&ssemblée est donné aux porteurs inscrits de ses titres comportant

droit de vote; @

b) Wiransmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilié u plus tard au moment du dép6t du prospectus ordinaire définitif, les
doc S suivants:

s i) un exemplaire du prospectus ordinaire définitif en version soulignée
ur indiquer les changements par rapport au prospectus ordinaire provisoire ou au
projet de prospectus ordinaire;

i) lorsque I'émetteur a présenté une demande d’inscription des titres
placés a la cote d'une bourse du Canada, une copie d’'une communication par écrit de
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la bourse indiquant que la demande a été présentée et quelle a été acceptée a la
condition que I'émetteur satisfasse aux conditions d’inscription a la cote de la bourse.

A.M. 2008-05, a. 9.2; A.M. 2010-17, a. 9.
9.3 Contrats importants

1) L’émetteur qui dépose un prospectus ordinaire doit déposer tout cohcgf
important qui n'a pas encore été déposé et a été conclu, selon le cas: (1/

a) depuis le début du dernier exercice terminé avant la date du Wectus;

b) avant le début du dernier exercice terminé avant la dat rospectus, et
qui est toujours en vigueur. ?~
2) Malgré le paragraphe 1, I'émetteur n’est tenu de dépos un contrat important

conclu dans le cours normal des activités, a I'exception des\bsn ats suivants:

a) tout contrat auquel des administrateur dElgeants, promoteurs, porteurs
vendeurs ou placeurs sont parties, a I'exception de,\ ontrat de travail;

b) tout contrat en cours portant sur E;I)( te de la majeure partie des produits
a

ou services de I'emetteur ou sur I'achat dgla nYajeure partie des produits, services ou
matiéres premiéres dont I'émetteur a beggN

C) toute franchise ou lic t'e\au tout autre contrat portant sur l'utilisation d’'un
brevet, d’'une formule, d’'un secreth mercial, d’'un procédé ou d’'un nom commercial;

d) tout contrat mancement ou de crédit dont les modalités sont
directement liées aux dist§pyions de liquidités prévues;

Q

e) tout CQ@t Oe gestion ou d’administration externe;
f) t Qntrat dont I'activité de I'émetteur dépend de facon substantielle.

3) To@)sposition d’'un contrat important déposé en vertu du paragraphe 1 ou 2
peut é ise ou caviardée lorsqu’'un membre de la haute direction de I'émetteur a

des ifS raisonnables de croire que sa divulgation porterait un préjudice grave aux
ir@ts de I'émetteur ou violerait des dispositions de confidentialité.

gf Le paragraphe 3 ne s’applique pas aux dispositions suivantes:

a) les clauses restrictives et les ratios prévus par les contrats de financement
ou de crédit;
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b) les dispositions relatives aux cas d’inexécution et les modalités de
résiliation;

C) toute autre modalité qui est nécessaire pour comprendre l'incidence du
contrat important sur les activités de I'émetteur.

5) L’émetteur qui omet ou caviarde une disposition en vertu du paragraphe 3 dOt(
inclure immédiatement aprés, dans I'exemplaire déposé, une description d t)@
d’'information qu’elle contenait. (1/6

6) Sous réserve des paragraphes 1 et 2, I'émetteur n’est tenu de da r aucun
contrat important conclu avant le 1% janvier 2002 s'’il est émetteur et dans au
moins un territoire immeédiatement avant le dépot du prospectus. A

A.M. 2008-05, a. 9.3. qv

PARTIE 10 CONSENTEMENTS ET PERMIS, INSCRIPTI T APPROBATIONS
10.1. Consentements d’experts v
1) L’émetteur dépose le consentement écrit t@%des personnes suivantes:

a) tout avocat, auditeur, compta&ﬂﬁénieur ou évaluateur;

b) tout notaire au QuébecQQ -

C) toute autre personpne Yont la profession ou l'activité confére autorité aux
déclarations;

si elle est désignééians le prospectus ou dans la modification de celui-ci,
directement ou, le caeant, dans un document intégré par renvoi, comme ayant
accompli 'une des g€¥ionS suivantes:

d) % edigé ou certifié une partie du prospectus ou de la modification;

e) \>Ie a donné son opinion sur des états financiers dont certains
rensei @nts inclus dans le prospectus ont été extraits, si son opinion est
menh& e

dans le prospectus, directement ou dans un document intégré par renvoi;
s f) elle a rédigé ou certifié un rapport, une évaluation, une déclaration ou une
Inion auquel renvoie le prospectus ou la modification, directement ou dans un

document intégré par renvoi.

2) Le consentement prévu au paragraphe 1 est établi et déposé de la facon
suivante:
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a) il est déposé au plus tard au moment du dépodt du prospectus définitif ou
de la modification de celui-ci ou, dans le cas d’états financiers futurs intégrés par renvoi
dans le prospectus selon le paragraphe 3 de l'article 15.2, au plus tard a la date de
dépbt de ces états financiers;

b) il indique que la personne désignée consent:
i) a ce que son nom soit mentionné; r\q/

i) a l'utilisation de son rapport, de son évaluation, de sa detcla'ration

ou de son opinion; \\/

C) il fait référence au rapport, a I'évaluation, a la déclaratioQ a I'opinion, et
en indique la date; ?~
d) il inclut une déclaration selon laquelle la person e au paragraphe 1:

)] a lu le prospectus; ?9

i) n’a aucune raison de croire quy{ﬁyormation gu’il contient renferme
des déclarations fausses ou trompeuses, selon Iw 4

A) qui sont extraies Ydu rapport, de [I'évaluation, de la
déclaration ou de I'opinion;

B) dont ell 3\&1 connaissance par suite des services rendus
relativement au rapport, aux étatX'tfinanciers, a I'évaluation, a la déclaration ou a

I'opinion.
v

3) Outre les rensei r@nts prévus par le présent article, le consentement d’un
auditeur ou d’'un compt: Indique les éléments suivants:

a) les &’des états financiers sur lesquels porte son rapport;

b) Q%)éit que l'auditeur ou le comptable n’a aucune raison de croire que

l'informatj ntenue dans le prospectus renferme des déclarations fausses ou
tromp /selon le cas:

i) qui sont extraites des états financiers sur lesquels porte son
@ﬁjort;

i) dont il a eu connaissance par suite de l'audit des états financiers.
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4) Le paragraphe 1 ne s’applique pas a l'agence de notation agréée qui attribue
une note aux titres placés au moyen du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 10.1; A.M. 2010-09, a. 4; A.M. 2010-17, a. 9.
10.2. Permis, inscriptions et approbations

Dans le cas ou le produit du placement doit servir a financer I'essentigl N‘JQ(
projet important qui differe de facon importante de l'activité¢ ou de I’exploig@ de
'émetteur et ou celui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptions et app tions
importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du produit: \

a) 'émetteur désigne un courtier inscrit autorisé a effecw%Qe. placement,
une institution financiére canadienne, un avocat en exercice et re en regle du
barreau du territoire dans lequel les titres sont placés, ou un ire au Québec, pour
conserver en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a cd@ ait obtenu tous les
permis, inscriptions et approbations importants nécessaires ['€mploi principal déclaré

du produit; v

b) si tous les permis, inscriptions et ap tions importants nécessaires a
'emploi principal déclaré du produit n’ont pas é{é %tenus dans un délai de 90 jours a
compter de la date du prospectus définitif, I(ﬁciaire doit retourner les fonds aux
souscripteurs ou aux acqueéreurs.

N
A.M. 2008-05, a. 10.2. AQ'

PARTIE 11 SURALLOCATION E%LACEURS

11.1. Surallocation Q/

Les titres placéQour créer une position de surallocation a I'occasion d'un
placement au moyegy’'ul prospectus doivent étre placés au moyen de celui-ci.

A.M. 2008-05,@31.

11.2. PI@&M de titres au moyen d’un prospectus auprés d’un placeur

}sonne ne peut placer de titres au moyen d'un prospectus aupres d'une
p%nne agissant comme placeur a I'occasion du placement des titres, sauf s'il s’agit,

@ n le cas:
a) d'une option de surallocation accordée a une ou plusieurs personnes
agissant comme placeurs a I'occasion du placement ou de tout titre pouvant étre émis
ou transféré a I'exercice de cette option;
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b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, si le nombre ou le montant en
capital des titres, s’ils étaient convertis, ne dépasse pas 10% du total du placement de
base, ainsi que des titres qui seraient acquis a I'exercice d’'une option de surallocation.

A.M. 2008-05, a. 11.2; A.M. 2010-09, a. 5.
11.3. Prise de livraison des titres par le preneur ferme '\(1/

Le preneur ferme qui s'est engagé a souscrire ou a acheter un%mbre
déterminé ou un montant en capital déterminé de titres a un prix détekNgge doit en
prendre livraison, le cas échéant, dans un délai de 42 jours a compter Q%tie du visa
du prospectus deéfinitif. l

A.M. 2008-05, a. 11.3. q?\
PARTIE 12 TITRES SUBALTERNES 0(1/

12.1. Champ d’application v

%

1) La présente partie ne s’applique pas aux t'@s uivants:
a) les titres d’organismes de plaﬁr/n t collectif;

b) les titres qui comporteni;@%it de vote soumis a une restriction quant au
nombre ou au pourcentage de titr e peuvent posséder ou pour lesquels peuvent
voter les personnes qui ne sont%? citoyens ou résidents canadiens ou qui sont
considérées comme non- Can s par une loi applicable a I'émetteur, mais seulement
dans la mesure de cette r§tr|c

C) les titres ont I'objet d’'une restriction, imposée par une loi régissant
'émetteur quant centage de titres que peut détenir une personne ou un
regroupement de@ onnes, mais seulement dans la mesure de cette restriction.

A.M. 2008- @Az 1.

12.2. i de la désignation des titres subalternes

1 L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
@ e défini comprenant le mot «ordinaire», a moins qu'’il ne s’agisse d'un titre de
pitaux propres auquel sont rattachés des droits de vote pouvant étre exercés dans
toutes les circonstances, sans égard au nombre ou au pourcentage de titres possédeés,
et qui ne sont pas moindres, par titre, que les droits de vote rattachés a tout titre d’une
autre catégorie de I'émetteur qui est en circulation.
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2) L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
terme défini comprenant les mots «privilégié» ou «préférentiel», a moins qu’il ne
s’agisse d'un titre, autre qu'un titre de capitaux propres, auquel est rattaché un
avantage ou un droit par rapport a toute catégorie de titres de capitaux propres de
'émetteur.

3) Dans le cas de titres subalternes désignés dans les documents constitutifsﬂt}
'émetteur par une désignation autre que la désignation des titres subal eh\e
appropriée, ils peuvent étre désignés, a un seul endroit dans le prospectus, par@%me
employé dans les documents constitutifs de I'émetteur, a la condition que ce ne $@it pas

dans la page de titre du prospectus et que la désignation soit de méme ¢ ere et de
méme taille que celles qui sont employés de facon générale d corps du
prospectus. l

4) Dans le prospectus, il faut désigner chaque catégoriq: titres qui sont ou
peuvent devenir des titres subalternes par un terme ou un terthb ofini qui comprend la
désignation des titres subalternes appropriée. 0

A.M. 2008-05, a. 12.2; A.M. 2010-17, a. 9. v

NV

12.3. Admissibilité au dép6t du prospectus Q

1) L’émetteur peut déposer un prospegtus pgour le placement de titres subalternes,
de titres visés ou de titres qui permett tenir, directement ou indirectement, par
voie de conversion, d’exercice ou d’@@e, des titres subalternes ou des titres vises
dans les cas suivants: ?‘

a) le placement a & prouveé au préalable a la majorité par les porteurs de
I'émetteur conformément a la 1dyapplicable, y compris, le cas échéant, I'approbation par
catégorie, compte non t des votes rattachés a I'époque aux actions détenues,
directement ou indireent, par des membres du groupe de I'émetteur ou des
personnes participanu ontréle de celui-ci;

b) ¥ Asdque de chaque réorganisation donnant lieu a la création de titres
subalternes rA\X¥e aux titres a placer, les conditions suivantes étaient réunies:

\C,9 i) la réorganisation donnant lieu a la création de titres subalternes a
éte olivée au préalable a la majorité par les porteurs de I'émetteur conformément a

Ia%applicable, y compris, le cas échéant, I'approbation par catégorie, compte non
% des votes rattachés a I'époque aux actions détenues, directement ou
irectement, par des membres du groupe de I'émetteur ou des personnes participant

au contréle de celui-ci;

i) I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins un territoire;
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iii) aucun but ou justification commerciale n’a été indiquée pour la
création des titres subalternes qui soit incompatible avec le but du placement.

2) Pour chaque approbation prévue au paragraphe 1, 'émetteur doit avoir fourni au
préalable une information écrite sous la forme d’une circulaire ou d’'un avis aux porteurs
comportant les éléments suivants:

a) la dénomination de chaque membre du méme groupe que I’émetteuhq(](
était propriétaire véritable de titres de I'émetteur ainsi que le nombre de titres P@elle
avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date de la circulairgzou de
lavis, dans la mesure ou ces éléments sont connus de I'émetteur aeralisation
d’'une enquéte diligente;

b) le nom de chaque personne participant au contréle air»que le nombre de
titres dont elle avait la propriété véritable, directement ou indire%;n nt, a la date de la
circulaire ou de l'avis, dans la mesure ou ces éléments sont ¢ de I'émetteur apres

une enquéte diligente; 0

vue de I'approbation, dans la mesure ou ces €lém ont connus de I'émetteur apres

C) une indication du nombre de droits de ﬁt&ﬁttachés aux titres exclus en
réalisation d’une enquéte diligente; Q

d) le but et les justifications cogﬁerciales de la creation des titres
subalternes. \/

3) Les paragraphes 1 et 2 ne s, uent pas dans les cas suivants:

a) les titres offert @moyen du prospectus font partie d’'une catégorie
existante de titres subalter s?azéés avant le 21 decembre 1984;

b) I’émetteu»@alt un émetteur fermé immédiatement avant le dépét du
prospectus; Q_
C) I% s offerts au moyen du prospectus sont de la méme catégorie que

des titres pla u moyen d’un prospectus précédent déposé par un émetteur qui était,
au mom ép6t de ce prospectus, un émetteur fermé;

\&\ les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres subalternes
nQ%aux placés sous forme de dividende en actions dans le cours des activités

@ ales aupres des porteurs, au lieu d’'un dividende en numéraire, pour autant qu'il
Iste, au moment du placement, un marché organisé pour ces titres subalternes;

e) les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres placés dans le
cadre d'une division d’actions prenant la forme du placement de titres subalternes
nouveaux a titre de dividende en actions auprés des porteurs de la méme catégorie de
titres subalternes pour autant qu’il existe, au moment du placement, un marché
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organisé pour ces titres subalternes et que le placement fait partie d’'un placement
concomitant sous forme de dividende en actions auprés des porteurs de tous les titres
de capitaux propres dans le cadre duquel tous les titres de capitaux propres en
circulation de I'émetteur sont augmentés dans la méme proportion;

f) au plus 7 jours avant la date du prospectus, I'émetteur s’attend a ce que
dans chaque territoire intéressé ou le prospectus sera dépose, le nombre de titresﬂlt(
chaque catégorie de titres de capitaux propres détenus par des porteurs inscr'ts"q
résident dans le territoire intéressé d’'apres la plus récente adresse figurant O‘d@ les
registres de I'émetteur, ou qui seront la propriété véritable de personnes résidaj dans
le territoire intéresse, soit inférieur a 2% du nombre de titres de la é{(égorie en
circulation en tenant compte du placement prévu. AQ.

A.M. 2008-05, a. 12.3; A.M. 2010-17, a. 9. v

PARTIE 13 PUBLICITE ET COMMERCIALISATION DR@ LE CADRE DU
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS 0

13.1. Mention dans les communications pendant@&l‘ai d’attente

1) Chaque avis, circulaire, publicité, lettre o '}e communication employé dans le
cadre du placement au moyen du prospectu’s@lndant le délai d’attente contient la
mention suivante ou une mention du mémw :

«Un prospectus provisoire contq™nt une information importante au sujet de ces
titres a été déposé aupres des c sions en valeurs mobilieres ou des autorités
analogues dans certains territoires anada. Le prospectus provisoire est susceptible
d’étre complété ou modifié. O t se procurer un exemplaire du prospectus provisoire
aupreés de [insérer la déngmigation et les coordonnées du courtier ou d’'une autre
personne ou entité resporéle]. Aucune souscription ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant le u prospectus définitif.».
2) Dans le c&avis, la circulaire, la publicité, la lettre ou la communication est
présenté par ¢ mention prévue au paragraphe 1 doit étre inscrite en caractéres
gras d'une g&l moins égale a celle qui est employée, de maniére générale, dans le

corps du @

R\
A.M.<Q008-05, a. 13.1.

@ Mention dans les communications apres le visa du prospectus définitif
1) Chaqgue avis, circulaire, publicité, lettre ou autre communication employé dans le

cadre du placement au moyen du prospectus apres le visa du prospectus définitif
contient une mention du genre de la suivante:
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«Ce placement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le prospectus contient
une information détaillée importante au sujet des titres offerts. On peut se procurer un
exemplaire du prospectus aupres de [insérer la dénomination et les coordonnées du
courtier ou d'une autre personne ou entité responsable]. Il est recommandé aux
investisseurs de lire le prospectus avant de prendre une décision d’investissement.»

2) Dans le cas ou l'avis, la circulaire, la publicité, la lettre ou la communication e‘it(
présenté par écrit, la mention prévue au paragraphe 1 doit étre inscrite en cara tége
gras d’'une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniere générale(,és le
corps du texte.

\¢

A.M. 2008-05, a. 13.2. Q.
13.3. Publicité du fonds d’investissement pendant le délai d’at?.te

La publicité relative a un placement au moyen d’un pr tus qui est faite par
'émetteur qui est un fonds d’investissement pendant le déWgi dattente ne peut inclure
gue les renseignements suivants: ?“

a) si les titres sont des actions d'une soci’tQpar actions ou une participation
dans une entité dépourvue de la personnalité jl@i e comme une part de fiducie ou
une part sociale dans une société de personn

b)  la dénomination de I’émetté.?\\/

C) le prix des titres;
d) les objectifs de ent du fonds d’investissement;
e) la dénomina@ du gestionnaire du fonds d’investissement;

f) la dérQﬂ_n;tion du conseiller en valeurs du fonds d’investissement;

0) I mination et I'adresse d’'une personne aupres de laquelle on peut
se procurer u spectus provisoire et souscrire des titres;

Q\C? le nombre de titres offerts.
~N)
%2008-05, a. 13.3.
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PARTIE 14 GARDE DE L'ACTIF DU PORTEFEUILLE DU FONDS
D’'INVESTISSEMENT

14.1. Dispositions générales
1) La présente partie s’applique au fonds d’investissement qui établit un prospectus
conformément au présent reglement, a I'exception du fonds d’investissement assuj€lyi

au Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (c. V-1.1, r. 39). '\

2) Tous les éléments d’actif du portefeuille du fonds d’'investissement doi%t étre
gardés par un dépositaire unique qui satisfait aux conditions prévues a I'ari 4.2.

3) Le gestionnaire du fonds d’investissement ne peut exercer&gfonctions de
dépositaire ou sous-dépositaire du fonds d’investissement. v

A.M. 2008-05, a. 14.1; A.M. 2010-09, a. 6. (19
14.2. Entités admises a remplir les fonctions de dép@re ou sous-dépositaire

1) Dans le cas d’éléments d’actif du portefeuillg\ és au Canada, sont admises a
exercer les fonctions de dépositaire ou de sous-c@o itaire:

a) une banque énumérée a I'au{e}((z/l, Il ou Ill de la Loi sur les banques
(L.C. 1991, c. 46); N\

b) une société de fiducie@lissant les conditions suivantes:
territoire, ou est titulaire d'yn is ou d’'un enregistrement délivré en vertu d’'une loi
canadienne ou d’'une loi dynYerritoire;

i) ng ossede, d'apres ses derniers états financiers audités, des
S @ m

i) elle est é@ituée selon une loi canadienne ou une loi d’'un
m

capitaux propre oins 10 000 000 $;

C) société constituée selon une loi canadienne ou une loi d’'un territoire,
qui est du groupe d’'une banque ou d'une société de fiducie visée au sous-
parag@ ou b, pour autant qu’est remplie 'une des conditions suivantes:

< P i) elle possede, d’aprés ses derniers états financiers audités publiés,
@ capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

i) la banque ou la société de fiducie a assumé la responsabilité de
toutes les obligations de garde a I'égard du fonds d’investissement.

2) Dans le cas d’éléments d’'actif du portefeuille gardés a I'extérieur du Canada,
sont admis a exercer les fonctions de sous-dépositaire:
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a) une entité visée au paragraphe 1;
b) une entité qui remplit les conditions suivantes:

)] elle est constituée selon une loi d’'un pays, ou d'une subdivision
politique d’'un pays, autre que le Canada; ('1/

i) elle est réglementée en tant qu’institution bancaire ou qu iete
de fiducie par le gouvernement, ou un organisme public ou une subdivision politigae, de

ce pays; \\/

iii) elle possede, d’apres ses derniers états financi dités publiés,
des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $; v

C) un membre du groupe d’une entité visée au sou(-‘%agraphe a ou b, pour
autant qu’est remplie I'une des conditions suivantes: 0

i) ce membre du groupe possede X daprées ses derniers états
financiers audités publiés, des capitaux propres d’aK ins 100 000 000 $;

i) I'entité visée au sous-para@e a ou b a assumé la responsabilité
de toutes les obligations de garde de cilm mbre du groupe a I'égard du fonds
d'investissement. A\

A.M. 2008-05, a. 14.2; A.M. 2010-@.
14.3. Norme de diligence (19

1) Le dépositaire ou Qus-dépositaire du fonds d’investissement, dans 'exercice
de ses fonctions conce@w la garde de I'actif du portefeuille du fonds d’investissement
et les opérations suQe_t ctif, agit comme suit:

a) i@e la diligence et la compétence qu’une personne raisonnablement
prudente e% it dans les circonstances;

0 il exerce la méme diligence qu’il exerce a I'égard de ses propres biens qui
sont ture semblable, lorsque cette diligence est supérieure a celle qui est indiquée

a@us-paragraphe a.

Le fonds d’investissement ne peut dégager le dépositaire ou un sous-dépositaire
de sa responsabilité envers lui ou envers les porteurs de ses titres a I'égard de toute
perte occasionnée du fait que celui-ci n'a pas respecté la norme de diligence prévue au
paragraphe 1.
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3) Le fonds d’investissement peut indemniser le dépositaire ou le sous-dépositaire
a I'égard des frais de justice, créances constatées par jugement et sommes payées en
reglement, que celui-ci a effectivement et raisonnablement di payer dans le cadre des
services fournis par celui-ci a titre de dépositaire ou de sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, mais seulement si ces frais, créances et sommes n'ont pas été
engagés par suite d'un manquement a la norme de diligence prévue au paragraphe 1.

'assurance-responsabilité du dépositaire ou du sous-dépositaire couvrant certg ais,

4) Le fonds d’investissement ne peut assumer le colt d’'une partie quelcon uésill{
sauf dans la mesure ou le dépositaire ou le sous-dépositaire peut étre ind isé a

I'égard de cette responsabilité conformément au présent article.

Q\\/
A.M. 2008-05, a. 14.3. Q)

14.4. Nomination d’un sous-dépositaire Q) E
1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’inviﬁs ement peut nommer un
ou plusieurs sous-dépositaires pour assurer la garde d if du portefeuille du fonds

d’'investissement, si, pour chaque nomination, les cor}cﬁi S suivantes sont réunies:

a) dans le cas dune nomination (Wit® par le dépositaire, le fonds
d’'investissement a donné par écrit son consen{e t a la nomination;

b) dans le cas d'une nomi Waite par un sous-dépositaire, le fonds
d’'investissement et le dépositaire du d’'investissement ont donné par écrit leur
consentement a la nomination; ‘

C) le sous-dépositai st une personne visée au paragraphe 1 ou 2 de
l'article 14.2, selon le cas;

d) le cadre e@actuel de la nomination du sous-dépositaire permet au fonds
d’'investissement deAgire’valoir ses droits directement, ou d’obliger le dépositaire ou le
sous-dépositaire\ét?g valoir ses droits en son nom, a I'égard de l'actif du portefeuille
gardé par le s positaire nomme;

e) Q nomination est par ailleurs conforme au présent reglement.

2) \N\mgré les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1, un consentement général
a nomination de personnes qui font partie d’'un réseau international de sous-
sitaires au sein de [l'organisation du dépositaire nommé par le fonds
Ahvestissement ou du sous-dépositaire nommé par le dépositaire suffit s'il fait partie
d’'un contrat régissant les rapports entre le fonds d’'investissement et le dépositaire ou
entre le dépositaire et le sous-dépositaire.
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3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire fournit au fonds d’investissement la liste
des personnes qui sont nommées sous-dépositaires conformément au consentement
général prévu au paragraphe 2.

A.M. 2008-05, a. 14.4.
14.5. Contenu du contrat ('1/
1) Le contrat entre le fonds d’investissement et le dépositaire ou entre le d?@aire

et le sous-dépositaire du fonds d’investissement doit comporter les disposition ulues
touchant les matieres suivantes:

N\

a) la situation de I'actif du portefeuille; AQ.

b) la nomination d’'un sous-dépositaire, le cas échéan@v

C) la fourniture des listes de sous-dépositaires; 0(1/

d) la méthode de garde de I'actif du portef iI&~

e) la norme de diligence et la respons@'ﬁé en cas de perte;

f) la révision des contrats et le @g}sur le respect de la réglementation;
d’investissement et le dépositaire, le cas d’'un contrat entre le dépositaire et le
sous-dépositaire. Q

2) Les dispositions du cc{a)at visé au paragraphe 1 doivent étre conformes aux
obligations de la présentesga)tie.

0) la garde de l'actif selon d§@3nditions conformes au contrat entre le fonds

3) Aucun contr@gn;re le fonds d’investissement et le dépositaire ou entre le
dépositaire et | ous-dépositaire concernant l'actif du portefeuille du fonds
d’'investissem doit prévoir ce qui suit:

si ce par suite d’'une demande légitime de paiement des honoraires et des
dép s du dépositaire ou du sous-dépositaire engagés dans l'exercice de ses
f jons ou pour rembourser des emprunts contractés par le fonds d’investissement
es du dépositaire ou sous-dépositaire dans le but de régler des opérations du
rtefeuille;

aé@Q création d’'une slreté sur I'actif du portefeuille du fonds d’investissement
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b) le paiement, au dépositaire ou au sous-dépositaire, pour le transfert de la
propriété véritable de I'actif du fonds d’investissement, d’une rémunération autre que les
frais de garde et d’administration liés a I'exercice de ses fonctions.

A.M. 2008-05, a. 14.5.
14.6. Reévision des contrats et rapport sur le respect de la réglementation ('1/

1) Le dépositaire du fonds d’investissement remplit les conditions tes
périodiquement, au moins une fois par année:

a) réviser les contrats de garde visés a l'article 14.5, pour@Surer qu’ils
sont conformes a la présente patrtie;

b) faire les enquétes voulues pour vérifier si chaque gsidépositaire remplit
les conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, le cas;

C) prendre les mesures voulues pour faire env@
)] gue les contrats soient conforn& yla présente partie;

i) gue chaque sous-déposit&'@emplisse les conditions prévues au
paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon I\e{/as.

2) Le dépositaire du fonds d’invegs€ment doit communiquer par écrit au fonds
d’'investissement, dans les 60 jours fin de I'exercice du fonds d’investissement:

a) la liste des @ et adresses des sous-dépositaires du fonds
d’investissement; ?1/

b) son avis @a conformité des contrats a la présente partie;

C) son&,’formé au mieux de ses connaissances, sur le respect des
conditions pré@ u paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas.

3) Le@\; d’'investissement transmet ou fait transmettre a l'autorité en valeurs
e

mobili& xemplaire du rapport prévu au paragraphe 2, dans les 30 jours du dépoét
des é&s\inanciers annuels du fonds d’investissement.

@h;ﬂ 2008-05, a. 14.6.
14.7. Garde de I'actif du portefeuille et paiement des honoraires
1) Sous réserve des paragraphes 2 et 3 ainsi que des articles 14.8 et 14.9, les

éléments d’actif du portefeuille qui ne sont pas inscrits au nom du fonds
d’'investissement sont inscrits au nom du dépositaire ou du sous-dépositaire du fonds
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d’'investissement, ou d’'un préte-nom de I'un ou l'autre, avec un numeéro de compte ou
une autre désignation dans les dossiers du dépositaire qui montre de facon suffisante
gque les éléments dactif du portefeuille sont la proprieté véritable du fonds
d’'investissement.

2) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement ou le préte-nom
de l'un ou l'autre doit séparer les éléments d’actif du portefeuille émis sous formeﬂt}
titres au porteur, de maniére a montrer qu'’ils sont la propriété véritable du fM

d’investissement. (19

tout élément d’actif du portefeuille aupres d’'un dépositaire central ou d’ ambre de

3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement :Ng,déposer
compensation qui exploite un systeme de gestion en compte courant.

4) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investi %t qui se prévaut
du paragraphe 3 veille a ce que les dossiers de n'importe qufel%rticipant au systeme
de gestion en compte courant ou ceux du dépositaire contieNgeMt un numéro de compte
ou une autre désignation qui suffise a montrer que Ies%ﬁents d’actif du portefeuille

sont la propriété véritable du fonds d’investissement.

dépositaire, pour le transfert de la propriété v le de I'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, une rémunération autre frais de garde et d’administration liés

a I'exercice de ses fonctions. Q

A.M. 2008-05, a. 14.7.

5) Le fonds d’investissement ne doit paz@r a un dépositaire ou un sous-
I

14.8. Dispositions sur la g @concernant les dérivés et les contrats de prét de
titres, de mise en pensio m prise en pension

1) Pour l'applicatio paragraphe 4, I'expression «dérivé visé» s’entend au sens
du Reglement 81-1@@ les organismes de placement collectif (c. V-1.1, r. 39).

2) Le fon
de depot de

estissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille a titre
ntie pour les opérations au Canada sur les options négociables, les
trats a terme ou les contrats a terme standardisés auprés d’un courtier
OAR qui est membre participant du FCPE, a la condition que le montant
du dé e garantie, ajouté au montant de la garantie déja détenue par le courtier pour
Ieﬁmpte du fonds d’investissement, n'excede pas 10% de l'actif net du fonds
@ estissement, calculé a la valeur au marché au moment du dép6t.

3) Le fonds d’investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille auprés
d’un courtier a titre de dép6t de garantie pour les opérations a I'extérieur du Canada sur
des options négociables, des options sur contrats a terme ou des contrats a terme
standardisés, pour autant que sont remplies les conditions suivantes:
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a) dans le cas de contrats a terme standardisés ou d’options sur contrats a
terme, le courtier est membre d'un marché a terme ou, dans le cas doptions
négociables, il est membre d’'une bourse, si bien que, dans chaque cas, il est soumis a

une inspection réglementaire;

b) ce courtier a une valeur nette supérieure a 50 000 000 $ d’aprés ses

derniers états financiers audités qui ont été publiés; ('1/
C) le montant du dép6t de garantie, ajouté au montant de la couver, eja
détenue par le courtier pour le compte du fonds d’investissement, n'excede pa % d

I'actif net du fonds d’investissement, calculé a la valeur au marché au{wment du
dépot.

4) Le fonds d’investissement peut déposer auprés de sa con rtie un élément
d’actif du portefeuille sur lequel il a créé une slreté dans |GQSI e d’'une opération
portant sur des dérivés visés. Q/

5) Le contrat aux termes duquel I'élément d’ u portefeuille du fonds
d’'investissement est déposé conformément au pa e 2, 3 ou 4 prévoit que la
personne qui détient I'élément d’actif du portefeull ?irfonds d’'investissement veille a
faire les inscriptions voulues dans ses registres ;Q ontrer que cet élément d’actif est
la propriété véritable du fonds d’investissemenq/

6) Le fonds d'investissement peut 2 Wn élément d’actif du portefeuille & une

personne en execution de ses obligati ux termes d’'une convention de prét, d’'une
mise en pension ou d’'une prise en on de titres, si la garantie, le produit de la vente
ou les titres acquis qui sont I|v§~ au fonds d'investissement dans le cadre de
'opération sont sous la ga u dépositaire ou d'un sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, conform \@ a la présente patrtie.

0

A.M. 2008-05, a. 14.8; 10-17, a. 9.

14.9. Compte di Qct pour le réglement des frais

Le f@’investissement peut déposer des fonds au Canada aupres d’'une
entité vi sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1 de l'article 14.2 en vue de
facilite@lement de ses charges opérationnelles ordinaires.

~)

%2068-05, a. 14.9; AM. 2010-17, a. 5.
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PARTIE 15 DOCUMENTS INTEGRES PAR RENVOI PAR LE FONDS
D’'INVESTISSEMENT

15.1. Champ d’application

La présente partie s’appligue au fonds d’investissement qui procede au
placement permanent de ses titres, a I'exception de tout plan de bourses d’études. ('1/

A.M. 2008-05, a. 15.1; A.M. 2010-09, a. 7. Q/Q
15.2 Intégration par renvoi \\/

1) Le fonds d’investissement integre par renvoi dans son prospe@g ordinaire, au
moyen d’une déclaration a cet effet, les documents dépos numérés a la
rubrique 37.1 de '’Annexe 41-101A2. Q)

prospectus ordinaire I'un des documents visés au p phe 1, le document est
réputé, pour I'application de la législation en valeurs rpobXieres, y étre intégré par renvoi
a la date du prospectus ordinaire. '\

2) Dans le cas ou le fonds d’investissement omet d’i&'g]ér par renvoi dans son

3) Le fonds d’investissement intégre par @’@l dans son prospectus ordinaire, au
moyen d’'une déclaration a cet effet, les dqurr}e ts déposés par la suite qui sont visés a
la rubrique 37.2 de 'Annexe 41-101A2. AN\

4) Dans le cas ou le fonds d'i Ve;issement omet d’intégrer par renvoi dans son
prospectus ordinaire l'un des doc¥hents visés au paragraphe 3, le document est
réputé, pour I'application de | lation en valeurs mobilieres, y étre intégré par renvoi

a la date du dépot du docgen ar le fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 15.2.

PARTIE 16 TR@SSION DU PROSPECTUS PROVISOIRE ET LISTE DE

DISTRIBUTIO%
16.1. Tr@ssion du prospectus provisoire et liste de distribution

A}Uf en Ontario, le courtier qui place des titres pendant le délai d’attente doit:
@s a) transmettre un exemplaire du prospectus provisoire a chaque

uscripteur ou acquéreur éventuel qui se déclare intéressé a souscrire ou acquérir les
titres et demande un exemplaire du prospectus provisoire;
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b) tenir une liste des noms et adresses des destinataires du prospectus
provisoire.

A.M. 2008-05, a. 16.1; A.M. 2010-09, a. 8.
PARTIE 17 DATE DE CADUCITE
17.1. Projet de prospectus '\q/

1) Dans la présente partie, un «projet de prospectus» s’entend d'un proggectus
ordinaire qui est conforme au paragraphe 2. \\/

2) Le projet de prospectus est établi dans la forme du praagas ordinaire
conformément a '’Annexe 41-101A1 ou a I'Annexe 41-101A2, selo&le cas, et d’autres
textes de la législation en valeurs mobilieres, sauf qu’il n’est p igatoire d'y inclure
les attestations de prospectus et que les articles 4.2, 4.3 et 4.($ré3ent réglement ne

s’appliquent pas. 0

3) La présente partie ne s’applique pas a un pr s déposé conformément au
Reglement 44-101 sur le placement de titres (ioyen d'un prospectus simplifié
(c. V-1.1, r. 16), au Réglement 44-102 sur | ement de titres au moyen d'un
prospectus préalable (c. V-1.1, r. 17) ou au Rsfgent 44-103 sur le régime de fixation
du prix aprés le visa (c. V-1.1, r. 18).

A.M. 2008-05, a. 17.1. AQ.

17.2. Nouveau dépdt du pros&c%~

1) Le présent article n Ilque pas en Ontario.

2) Dans le présen \>e il faut entendre par «date de caducité», par rapport au
placement d’un titre en d’un prospectus, la date qui tombe 12 mois apres la date
du dernier prospe eflnltlf relatif a ces titres.

3) ' ne poursuit pas le placement de titres auxquels s’applique I'obligation
de pros aprés la date de caducité, a moins qu’il ne dépose un nouveau
prosp onforme a la |égislation en valeurs mobiliéres applicable et que I'agent
resp le ou, au Québec, lautorité en valeurs mobilieres ne vise le nouveau
p ectus.

gf Malgré le paragraphe 3, le placement peut se poursuivre pendant un délai
de 12 mois apres la date de caducité si les conditions suivantes sont remplies:

a) 'émetteur transmet un projet de prospectus au moins 30 jours avant la
date de caducité du prospectus antérieur;
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b) 'émetteur dépose un nouveau prospectus définitif au plus tard 10 jours
apres la date de caducité du prospectus antérieur;

C) 'agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs mobilieres vise le
nouveau prospectus définitif dans les 20 jours suivant la date de caducité du prospectus
antérieur.

5) Le placement des titres qui se poursuit apres la date de caducité ne contreﬁgl{
pas au paragraphe 3 a moins que l'une des conditions prévues au paragraphe soit
plus respectée.

6) Sous réserve de toute prolongation accordée en vertu du para @ 7, dans le
cas ou l'une des conditions prévues au paragraphe 4 n'a pas L% Yespectee, le
souscripteur ou l'acquéreur peut résoudre toute souscription ou t achat effectué
apres la date de caducité en vertu du paragraphe 4 dans un délgye"0 jours a compter
du moment ou il a eu connaissance de I'inobservation de la coﬁ@n.

7) L’agent responsable ou, au Québec, l'autorité \)eurs mobiliéres peut, sur
demande de I'émetteur assujetti, prolonger aux copdit®ns qu’il peut fixer les délais
prévus au paragraphe 4 s'’il est d’avis que cela r& ait pas préjudiciable a l'intérét
public.

P
A.M. 2008-05, a. 17.2. \/

PARTIE 18 INFORMATION SUR LE QROITS

18.1. Information sur les droits P )

Sauf en Ontario, le r@ectus doit contenir l'information sur les droits conférés
au souscripteur ou a I’ éreur par la législation en valeurs mobilieres en cas
d’'information fausse ou@npeuse ou de non-transmission du prospectus.

A.M. 2008-05, a@g
PARTIE 19®%pENSE
19.1.&\'@nse

1% L’agent responsable, sauf au Québec, ou l'autorité en valeurs mobilieres peut
@ rder une dispense de l'application de tout ou partie du présent reglement, sous
#Serve des conditions ou restrictions auxquelles la dispense peut étre subordonnée.

2) Malgré le paragraphe 1, en Ontario, seul I'agent responsable peut accorder une
telle dispense.
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3) Sauf en Ontario, la dispense prévue au paragraphe 1 est accordée
conformément a la loi visée a I'Annexe B du Réglement 14-101 sur les définitions
(c. V-1.1, r. 3) vis-a-vis du nom du territoire intéresse.

A.M. 2008-05, a. 19.1.
19.2. Demande de dispense ('1/

La demande de dispense de l'application du présent reglement pré @e a
'autorité en valeurs mobilieres ou a I'agent responsable comprend une Iettrgiu une
note exposant les motifs de la demande et expliquant pourquoi@g mérite

considération. A

A.M. 2008-05, a. 19.2. ?~

19.3. Attestation de la dispense (19

1) Sous réserve du paragraphe 2 et sans que soi T\Dﬂtées les facons dont on
peut attester la dispense octroyée conformément g.laprésente partie, a I'exception
d’'une dispense de l'application du paragraphe 2 d&?rl%ﬂicle 2.2, le visa du prospectus
définitif ou de la modification de celui-ci fait foi d c¥oi de la dispense.

2) Le visa du prospectus définitif ou deJda mbdification du prospectus définitif ne fait
foi de l'octroi de la dispense que lorsque nditions suivantes sont réunies:

a) la personne qui a de € la dispense a envoyé a I'agent responsable
ou, au Québec, a l'autorité en vale\rS mobilieres la lettre ou la note prévue a l'article
19.2

i) soit a@s tard & la date du dép6t du prospectus provisoire;

i) it aprés la date du dépdbt du prospectus provisoire, auquel cas
elle a recu de l'a %esponsable ou, au Québec, de l'autorité en valeurs mobilieres
confirmation % gue la dispense peut étre attestée de la maniere prévue au
paragraphe 1%

'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres n'a
envoye)a la personne qui a demandé la dispense, au plus tard a 'octroi du visa, aucun
a;%’ndiquant gue la dispense demandée ne peut étre attestée de la maniére prévue au

@ graphe 1.

A.M. 2008-05, a. 19.3.
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PARTIE 20 TRANSITION, ENTREE EN VIGUEUR ET ABROGATION

20.1. (Abrogeé)

A.M. 2008-05, a. 20.1; A.M. 2010-17, a. 6.
20.2. Date d’entrée en vigueur ('1/

(Omis). Q/Q

A.M. 2008-05, a. 20.2. \\/
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ANNEXE A FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE |INDIRECTE, D'UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

A l'occasion du dépét d’'un prospectus par un émetteur (I'«émetteur»), il faut
remettre le formulaire prévu a I'Appendice 1, qui contient les renseignements
(les «renseignements») de chaque personne physique a I'égard de laquelle I'émett
est tenu de fournir les renseignements prévus a la partie 9 du présent reglement u&\l
partie 4 du Reglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un pr tus
simplifié (c. V-1.1, r. 16). L'émetteur est tenu, en vertu de la législation provingfale et
territoriale en valeurs mobilieres, de transmettre les renseignements w agents
responsables et, au Québec, a l'autorité en valeurs mobiliéres visés a I dice 3.

L'émetteur confirme que chaque personne physique qui a pli le formulaire
prévu a I'’Appendice 1:

a) a été avisée par lui: 0(1/

i) gu’il a transmis a I'agent responsgpl&ou, au Québec, a l'autorité en
valeurs mobilieres les renseignements la concernaKq ¢ figurent & ’Appendice 1,

i) gue les renseignements él?recueillis indirectement par l'agent
responsable ou, au Québec, par l'autorité gn vdleurs mobiliéres en vertu des pouvoirs
qui lui sont conférés par la Iégislation pr, \ fale et territoriale en valeurs mobiliéres ou
par la législation provinciale relative %&uments détenus par les organismes publics
et a la protection des renseigneme|$~ rsonnels;

iii) gue les r @gnements recueillis auprés de chaque administrateur
et membre de la haute dire tiegi,du gestionnaire de fonds d’'investissement peuvent étre
utilisés dans le cadre du«Jepot du prospectus de I'émetteur et de tout autre émetteur
dont le gestionnaire de @ ds d’investissement assure la gestion;

Qu’e les renseignements sont recueillis et utilisés afin de permettre

e ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres d’appliquer la
lale et territoriale en valeurs mobilieres, y compris les dispositions qui
utorisent a refuser de viser un prospectus s'il ou si elle a des motifs
raison de croire, sur le fondement de la conduite passée des membres de la
direcQ, du gestionnaire de fonds d’investissement ou d’'un promoteur de I'émetteur,
q@es activités de I'émetteur ne seront pas exercées avec intégrité et dans l'intérét

@ porteurs;

V) des coordonnées de l'agent responsable ou, au Québec, de
lautorité en valeurs mobilieres du territoire intéressé, telles qu'elles figurent a
'Appendice 3, qui peut répondre aux questions concernant la collecte indirecte des
renseignements par l'agent responsable ou, au Québec, par l'autorité en valeurs
mobilieres;
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b) a lu et compris la politigue concernant la collecte de renseignements
personnels figurant a 'Appendice 2;

C) en signant lattestation et le consentement figurant a I'’Appendice 1, a
autorisé la collecte indirecte, l'utilisation et la communication des renseignements par
'agent responsable ou, au Québec, par l'autorité en valeurs mobiliéres, conforméme‘rlt/
a I'’Appendice 2. N

Date : (1/
Dénomination de I'émetteur @\/

Nom (1/
|

Titre officiel ) [/

(Nom de la personne qui signe au nom de I’én‘é@r, en caracteres d'imprimerie)
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APPENDICE 1 FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE |INDIRECTE, D'UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Le présent formulaire de renseignements personnels et autorisation de collecte
indirecte, d’utilisation et de communication de renseignements personnels (le
formulaire) doit étre rempli par chaque personne physique qui, a I'occasion du dégqt
d’'un prospectus par I'émetteur (I'émetteur), est tenue de le faire en vertu de la p rﬂg
du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus @1
r. 14) ou de la partie 4 du Reglement 44-101 sur le placement de titres au mo% d’'un
prospectus simplifié (c. V-1.1, r. 16). Lorsqu’une personne a déja présenté«&rmulaire
de renseignements personnels (un formulaire de la Bourse) a la Bour oronto ou
a la Bourse de croissance TSX, et quelle n'a aucun changemeg}\a“apporter aux
renseignements fournis, elle peut transmettre le formulaire de IaZourse au lieu du
présent formulaire, a condition de remplir et d'annexer au ft@u ire de la Bourse
I'attestation et le consentement prévus au présent formulaire.

Les autorités en valeurs mobilieres ne rendent Q aucun renseignement
figurant sur le présent formulaire. (l/

Réponse obligatoire a toutes les questi (l/

S
Vous devez répondre a toutes Ie?%éstions. La réponse «s.0.» Ou «sans

Instructions générales

application» ne sera pas acceptée, sal{XuX questions 1B, 2B iii et 5.

Questions 6a9 P )
Veuillez cocher ( V) la ré {)Lse appropriée. Si vous répondez «OUl» a l'une des
guestions 6 a 9, vous ez joindre en annexe des renseignements détaillés,

notamment les circon ces, les dates pertinentes, le nom des parties visées et
l'issue, si vous la cMaissez. Toute piece jointe en annexe doit étre paraphée par la
personne qui r it le présent formulaire. Les réponses doivent couvrir toutes les

périodes. @
Transmi@)
L'ém devrait transmettre le formulaire rempli au moyen du Systéme

e
élecn&ue de données, d’analyse et de recherche (SEDAR) sous le type de
d ment «Formulaire de renseignements personnels et autorisation». Ce
ument n’est pas a la disposition du public.
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DEFINITIONS \\/

«autorité en valeurs mobilieres» s’entend d’'un organisme créé@gune loi, dans
un territoire ou un territoire étranger, en vue de I'administration de I, des réglements
et des instructions en matiére de valeurs mobilieres (par exem@aj e commission de

valeurs mobiliéres), mais ne comprend pas une bourse
d’autoréglementation ou ordre professionnel. 0

n autre organisme
«infraction» s’entend notamment; E

a) d’'une infraction punissable sur d§ %tion de culpabilité par procédure
sommaire ou d’'un acte criminel aux termes duﬁ criminel (L.R.C. 1985, c. C-46);

b) d’'une infraction quasi cri (par exemple aux termes de la Loi de
'impbt sur le revenu (L.R.C. 1985, %e supp.)), de la Loi sur 'immigration et la
protection des réfugiés (L.C., 200 ) ou de la législation sur I'impdt, I'immigration,
les stupéfiants, les armes a fe anchiment d’argent ou les valeurs mobilieres de

tout territoire; q/

) C) d’'un délit guNQ)e délictueux grave aux termes de la I€gislation pénale des
Etats-Unis d’Amérique e tout Etat ou territoire de ce pays;

@2 fraction aux termes de la |égislation pénale de tout territoire

etranger Q/

NOTE : une réhabilitation aux termes de la Loi sur le casier judiciaire
(L.R.C Xj , C. C-47) vous a été accordée et qu'elle na pas été révoquée, vous étes
tenuan iquer linfraction ayant fait I'objet de la réhabilitation dans le présent
f laire. Dans ce cas:

a) vous devez fournir la réponse suivante: «Oui, réhabilitation accordée le
(date),»;

b) vous devez fournir, en annexe au présent formulaire, tous les
renseignements nécessaires.
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«organisme d’autoréglementation ou ordre professionnel» s’entend:

a) d'une bourse de valeurs, de marchandises, de contrats a terme ou
d’options;

b) d'une association de courtiers en placement, en valeurs mobiliéres, en

épargne collective, en marchandises ou en contrats a terme; ('1/
C) d’'une association de conseillers en placement ou de gestion de
portefeuille;

d) d’'une association dautres professionnels (par exe \d’avocats,
d’experts-comptables ou d’ingénieurs);

e) de tout autre groupe, de toute autre institution ou %xautre organisme
d’autoréglementation, reconnu par une autorité de rég tation des valeurs
mobilieres, qui est responsable de I'application de régles}@r sures disciplinaires ou
de codes, aux termes de toute loi applicable, ou c € comme un organisme
d’autoréglementation ou ordre professionnel dans unq/ pays.

«procédure» s’entend:

a) d’'une procédure au civil ou\agq(nmlnel ou d’'une enquéte devant un
tribunal judiciaire;

b) d'une procédure dev “Am arbitre ou une personne ou un groupe de
personnes autorisées en vertu_d loi @ mener une enquéte et a recevoir des
dépositions sous serment sur J<X{Jire;

C) d’'une proc devant un tribunal administratif dans I'exercice d'un
pouvoir légal de decm@iams le cadre de laquelle le tribunal est tenu par la loi de tenir
une audience ou ner aux parties intéressées l'occasion de se faire entendre
avant de prendre@ décision;

d) e procédure devant un organisme d’autoréglementation autorisé en
vertu de & réglementer les opérations et les normes de pratique et la conduite des
affaire } ses membres et de leurs représentants, dans le cadre de laquelle
Iorgaal e d’autoréglementation est tenu, conformément a ses reglements ou a ses

eﬁ? de tenir une audience ou de donner aux parties intéressées I'occasion de se
@ entendre avant de prendre une décision, mais ne s’applique pas a une procédure
ns le cadre de laquelle une ou plusieurs personnes sont tenues de mener une
enquéte et de présenter un rapport, avec ou sans recommandation, si ce rapport a pour
but d’'informer ou de conseiller la personne a laquelle il s’adresse et qu’il ne lie ni ne
restreint aucunement cette personne dans toute décision gu’elle peut étre autorisée a
prendre.
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1. A. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE QUI REMPLIE LE FORMULAIRE

Administrateur

Dirigeant O~
)

Autre

B. 0

c i N

Féminin

D
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2012

2. CITOYENNETE Q)
R N
i) Etes-vous citoyen canadien?

~N
ii)

Etes-vous une personne se trouvant légalement au Ca titre d'immigrant
sans étre encore citoyen canadien?

N\,

Si vous avez répondu «OUI» & la question 2A ijyynMNlez le nombre d’années

=

i)

de résidence permanente au Canada:

Q‘?‘

ue le Canada?

Etes-vous citoyen d’un autr

)

i) Si vous avez répondu Q.u» a la question 2B i), indiquez le nom du ou des
pays:

waa . . - /’ - . - - -

iii) Veuillez mdmt@@é numeéro de sécurité sociale américaine, si vous avez un
tel numéro:

©
S
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3. ANTECEDENTS DE TRAVAIL

Indiquez vos antécédents de travail pour les 10 ANNEES précédant immédiatement la date du
présent formulaire en commencgant par votre emploi actuel. Veuillez joindre une liste distincte au
besoin.

4. POSTES AUPRES D'AUTRES EMETTEURS

A. Pendant que vous étiez administrateur ou dirigeant d’un émetteur ou initié a {Epard de celui-ci,
est-il arrivé qu’une bourse ou un organisme d'autoréglementation (rqfuse d’approuver
I'inscription ou la cotation de cet émetteur (y compris une inscription régulta¥t d’'une opération

admissible, d’'une prise de contrble inversée, d'une inscription dégui&%u d’'un changement

des activités)? Si oui, joindre des renseignements détaillés.
@)

B. Avez-vous déja été congédié pour un motif justifié d'un pog%nbécupé dans les services de
vente, de placement ou de consultation d’'une entreprise m e société spécialisée dans la
vente de biens immobiliers, d’assurance ou de titres d’or% es de placement collectif?

entreprise ou une société inscrite a titre de co valeurs, de conseiller en valeurs ou de
placeur aux termes des lois sur les valeurs mob\iekes d’un territoire ou d’un territoire étranger?

S

C. Avez-vous déja été suspendu de vos fonctiol@pngédié pour un motif justifié par une

D. Etes-vous actuellement ou avez-vous jJa été au cours des 10 dernieres années
administrateur, dirigeant, promoteur émetteur assujetti, ou initié a I'égard de celui-ci ou
personne participant au contréle de €eju)Ti?

AN

- Q¥
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5. ETUDES

AN
: A\
| 2

Q>

v
6. INFRACTIONS - Si vous répondez « \él’une des parties de la question 6, veuillez
joindre des renseignements détaillés. A

A. Avez-vous déja plaidé coupable a @ accusation pour une infraction ou avez-vous été
reconnu coupable d’une infraction?
. . . \ .
B. Faites-vous I'objet d'une in n, d'un acte d'accusation ou d'une procédure en cours
relativement a une infractio
C. A votre connaissanceNs-vous ou avez-vous déja été administrateur, dirigeant ou promoteur

d'un émetteur, oy,iN{ig) a I'égard de celui-ci ou personne participant au contréle de celui-Ci
dans un territoir, n territoire étranger, au moment ou I'émetteur:

N
) a oupable a une accusation ou été reconnu coupable d’'une infraction?
ii) {=#bjet d'une inculpation, d'un acte d'accusation ou d'une procédure en cours

relati a une infraction?
4

S
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7. FAILLITE - Si vous répondez «OUl» a I'une des parties de la question 7, veuillez joindre
des renseignements détaillés ainsi qu’une copie de toute libération ou autre document
applicable.

[Oul [ NON |

A. Au cours des 10 derniéres années, dans un territoire ou un territoire étranger, avez-vous fait
I'objet d’'une requéte de mise en faillite, avez-vous fait une cession volontaire de vos biens,
avez-vous présenté une proposition aux termes d’une loi sur la faillite ou l'insolvabilité, avez- (L
vous fait I'objet d’'une procédure, d'un arrangement ou d'un concordat avec des créanciers, ou Q'\

A

encore un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a-t-il é&t¢ hommé pour gere?-
votre actif?

_ N\ .
B. A I'heure actuelle, &tes-vous un failli non libéré? Q~\V
i AN
C. A votre connaissance, &tes-vous ou avez-vous déja été administrateur, dirigeant oNz§moteur

d'un émetteur ou initié a I'égard de celui-ci ou personne participant au contré?ﬂe celui-ci,
dans un territoire ou un territoire étranger, au moment des événements suigagts} ou pendant
les 12 mois précédant ces événements: (l/

i) I’émetteur a déposé une requéte de mise en faillite, a fait e ession volontaire de
ses biens, présenté une proposition aux termes d’une loi sur la fa ou l'insolvabilité, a fait
I'objet d’'une procédure, d'un arrangement ou d'un concordgsyavec des créanciers, ou un
séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a et Ei’%me pour gérer ses éléments
d’actif ?

i) I'’émetteur est actuellement un failli non libéré? n\)

4
8. PROCEDURES - Si vous répondez « \;d I'une des parties de la question 8, veuillez
joindre des renseignements détaillés. Q

A.

i) un avis d’audience ou un avis sf re délivré par une autorité en valeurs mobilieres?

[I) une procédure ou, a Vo onnaissance, une enquéte engagée par une bourse ou un autre
organisme d’autorégleme ou ordre professionnel?

i) une réprimande, une suspension, une amende, une sanction administrative ou une autre mesure
disciplinaire de quelque nature que ce soit de la part d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d’'un
organisme d’autoréglementation ou ordre professionnel dans un territoire ou un territoire étranger?
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i) une annulation, un refus, une restriction ou une suspension d'inscription ou de permis vous
autorisant & négocier des titres, des contrats de change ou des contrats a terme standardisés sur
marchandises, des biens immeubles, de I'assurance ou des titres d’organismes de placement collectif?

iii) une interdiction d'agir a titre d’administrateur ou de dirigeant d’'un émetteur assujetti ou une
incapacité a exercer ces fonctions aux termes d’une loi, notamment une loi sur les valeurs mobilieres
ou sur les sociétés?

iv) une ordonnance d'interdiction d'opérations sur valeurs ou une ordonnance similaire ou une
ordonnance vous refusant le droit de vous prévaloir d’'une dispense de prospectus ou d'inscription

prévue par la loi? 'q

A

v) toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, intentée contre vous? \\/

C.

Avez-vous déja conclu un réglement amiable avec une autorité en valeurs mobili un organisme
d’'autoréglementation ou ordre professionnel, un procureur général ou un rep ant officiel ou
organisme similaire, dans un territoire ou un territoire étranger, dans le cadre 5’un affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou trompeys complot, d’abus de
confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, @pérations sur titres, sur
contrats de change ou sur contrats a terme standardisés sur marcharo'llﬁs sans inscription a titre de
courtier, de placements illégaux, d’omission de déclarer des faits 0& changements importants ou

de conduite similaire, ou un autre reglement amiable se rap nt a une autre violation de la
Iégislation en valeurs mobilieres d’'un territoire ou d’un territoire er ou des regles d'un organisme
d’'autoréglementation ou ordre professionnel?

N

D.

i) a refusé, restreint, suspendu Ié linscription ou le permis d'un émetteur l'autorisant a
négocier des titres, des contrats de ge ou des contrats a terme standardisés sur marchandises, ou

a vendre des biens immeubles,Q@ssurance ou des titres d’organismes de placement collectif?
i) a rendu une ordonnagedghterdiction d’opérations sur valeurs ou une ordonnance similaire ou a
imposé une sanction jtrative de quelque nature que ce soit contre I'émetteur, autre qu’'une

ordonnance résultant {e omission de déposer des états financiers qui a été révoquée dans les 30
jours suivants?

AN

i) a refusé ins?er un prospectus ou un autre document de placement, ou refusé une demande
d’inscription\Qu de cotation ou une demande similaire, ou rendu une ordonnance refusant a I'émetteur
le droit évaloir d'une dispense de prospectus ou d’inscription prévue par la loi?

/

iv) a délivré un avis d’audience, un avis relatif & une procédure ou un avis similaire contre I'émetteur?

V) a engagé toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, contre I'émetteur, y compris un
arrét ou une suspension d'opérations ou la radiation de I'émetteur (autrement que dans le cours normal
des activités aux fins de la diffusion appropriée d'information, notamment dans le cas d'une prise de
contrble inversée, d'une inscription déguisée ou d’'une opération similaire)?
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vi) a conclu un réeglement amiable avec I'émetteur dans le cadre d’'une affaire, réelle ou présumée, de
fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou trompeuse, de complot, d’abus de confiance, de
manguement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, d’'opérations sur titres, sur contrats de change
ou sur contrats a terme standardisés sur marchandises sans inscription a titre de courtier, de
placements illégaux, d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou de conduite
similaire, ou un autre réglement amiable se rapportant a une autre violation de la Iégislation en valeurs
mobiliéres d’un territoire ou d’un territoire étranger ou des regles d’'un organisme d’'autoréglementation

ou ordre professionnel?
4/
N
9. PROCEDURES CIVILES - Si vous répondez «OUI» a I'une des parties d Question 9,
veuillez joindre des renseignements détaillés. \\/
A.

i) rendu un jugement, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonctio prononcé une
interdiction similaire contre vous (sur consentement ou autrement), dans le«gads d’'une poursuite
fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de tromperi&dhformation fausse ou
trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une o ion fiduciaire, de délit
d’initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de plagemehts illégaux, d’omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou d’allégations de& ite similaire?

[a.N

i) rendu un jugement, ordonné une saisie-arrét, accog®N\whe injonction ou prononcé une
interdiction similaire contre un émetteur (sur consentement ou autg€ment), dont vous étes actuellement
ou avez été administrateur, dirigeant ou promoteur, ou a I'§ e qui vous étes actuellement ou avez
été initi€é ou personne participant au controle, dans le reNd’'une poursuite fondée, en totalité ou en
partie, sur une affaire de fraude, de vol, de trompexi e présentation d'informations fausses ou
trompeuses, de complot, d'abus de confiance, d guement a une obligation fiduciaire, de délit
d'initié, d'opérations sur titres sans inscription a tit%é courtier, de placements illégaux, d’'omission de
déclarer des faits ou des changements import@ ot d'allégations de conduite similaire?

v

B.

i)
fondée, en totalité ou en parti
d’information fausse ou trg
fiduciaire, de délit d'initjd

illégaux, d’omission d

similaire? Q
AN

ii) A vot Mhaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur, dirigeant,

promoteur dun €rmetteur ou initi€ ou personne participant au contr6le a I'égard d’'un émetteur qui fait

actuelle bjet, dans un territoire ou un territoire étranger, d’'une poursuite civile fondée, en totalité
%ig

une affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie,
e, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une obligation
pérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements
rer des faits ou des changements importants ou d’allégations de conduite

Faites-vous actuellemegj’:b t, dans un territoire ou un territoire étranger, d'une poursuite

ou en > sur une affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’information fausse
ou tromp¥use, de complot, d’abus de confiance, de manquement & une obligation fiduciaire, de délit
d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, d’omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou d’allégations de conduite similaire?
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i) Avez-vous déja conclu un réglement amiable, dans un territoire ou un territoire étranger, dans
le cadre d'une poursuite civile fondée sur une affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de
tromperie, d'information fausse ou trompeuse, de complot, d’abus de confiance, de manquement a une
obligation fiduciaire, de délit d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de
placements illégaux, d’'omission de déclarer des faits ou des changements importants ou d’allégations (l
N

A

de conduite similaire?

i) A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur, dirigean(‘l)-)
ou promoteur, ou initié ou personne participant au contréle a I'égard d’'un émetteur ayant conclu un
reglement amiable dans un territoire ou un territoire étranger dans le cadre d'une poursuite «CN
fondée sur une affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’information f
trompeuse, de complot, d’'abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciai\rg&
d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, $~

sion de

déclarer des faits ou des changements importants ou d’allégations de conduite similaire?

>4

Je soussigné,

atteste que

N

(Nom de la personne, en caractéres d’impr%rly )

réponses que j'ai faites aux questions qu'il contient et dans les pigges qui y sont jointes sont véridiques et exactes, sauf
la ou il est indiqué que ces renseignements sont fondés sw onnaissance que j'en ai, auquel cas je crois que les

réponses sont véridiques. \
tg d

b) J'ai lu et compris la politique concernant la e renseignements personnels qui figure a I'’Appendice 2 des
présentes (la «politique de collecte de renseignem?&personnels»).

a) J'ai lu et compris les questions, avertissements, attesta@t consentements contenus dans le formulaire, les

C) Je consens a la collecte, a I'utilisati % la communication des renseignements fournis dans le formulaire et a
la collecte, a I'utilisation et a la commuypica d’autres renseignements personnels conformément a la politique de
collecte de renseignements personnel

d) Je comprends que je four@e formulaire & un agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobiliéres figurant a I'’Appendi que je suis assujetti a la compétence de cet agent responsable ou, au Québec, de
l'autorité en valeurs mobiliergs ue le fait de fournir une information fausse ou trompeuse a cet agent responsable ou,
au Québec, a l'autorité rs mobiliéres constitue une contravention a la |égislation provinciale et territoriale en

valeurs mobiliéres. 0
O
Date [da§}§ 30 jours de la date du prospectus provisoire]

/
Signature de la personne qui remplit le formulaire
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APPENDICE 2 POLITIQUE CONCERNANT LA COLLECTE DE
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les agents responsables ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
indiqués a I'Appendice 3 recueillent les renseignements personnels indiqués a
I’Appendice 1 en vertu des pouvoirs qui leur sont conférés par la Iégislation provinciale
et territoriale en valeurs mobilieres. Conformément a la législation en vale
mobilieres, ils ne rendent public aucun renseignement fourni en vertu de I’Appendiéé\l.

Les agents responsables et, au Québec, l'autorité en valeurs flieres
recueillent les renseignements indiqués a I'’Appendice 1 aux fins de I'ap gon de la
|égislation provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres, y compris le sitions qui
les obligent ou les autorisent a refuser de viser un prospectus s& t des motifs
raisonnables de croire, sur le fondement de la conduite passée membres de la
direction ou des promoteurs de I'émetteur, que les activités de I@ teur ne seront pas
exercees avec intégrité et dans I'intérét des porteurs. Q/

Vous comprenez gu’en signant ['attestation Te)consentement figurant a
'Appendice 1, vous consentez a ce que I'émett %rnisse les renseignements
personnels donnés a I'Appendice 1 (les «renseigr;%wts») aux agents responsables
et, au Québec, a lautorité en valeurs mobilie t a ce que ceux-ci utlisent les
renseignements ainsi que toute autre informﬁ\ nécessaire a l'application de la
|égislation provinciale et territoriale en valgurs Mobilieres, ce qui peut donner lieu a la
collecte et a l'utilisation d’information %ﬁnt d’'organismes d’application de la loi,
d’autres autorités de réglementati%m liques ou non publiques, d’organismes
d’autoréglementation, de bourse de systemes de cotation et de déclaration
d’opérations, pour Vvérifier vos ante¢edents, contréler les renseignements, mener des
enquétes et prendre les mes 'application nécessaires au respect de la Iégislation
provinciale et territoriale en yalqurs mobilieres.

Vous comprene@ue I'émetteur est tenu de fournir les renseignements aux
agents responsableg)et,Yau Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres parce qu’il a
déposé un prospe conformément a la Iégislation provinciale et territoriale en valeurs

mobilieres. V mprenez également que vous avez le droit d'étre informé de
I'existence les renseignements nominatifs que tiennent a votre sujet les agents
respons et, au Québec, lautorité en valeurs mobilieres, d’en obtenir

comm % on et de demander qu’ils soient corrigés, sous réserve des dispositions
applisq}les des lois sur I'acces a l'information et la protection des renseignements
p nnels en vigueur dans chaque province et territoire.

@ Vous comprenez et convenez également que les renseignements recueillis par
les agents responsables et, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peuvent,
conformément a la loi, étre communiqués et utilisés aux fins susmentionnées. Les
agents responsables et, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peuvent également
avoir recours a des tiers pour traiter les renseignements. Le cas échéant, les tiers
seront sélectionnés soigneusement et devront se conformer aux restrictions a
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l'utilisation indiquées ci-dessus ainsi qu’aux lois provinciales et fédérales sur la
protection des renseignements personnels.

Mise en garde : Commet une infraction quiconque présente de I'information qui,
au moment et eu égard aux circonstances de sa présentation, est fausse ou trompeuse
sur un point important.

- G
Questions
t Q'\

Vous pouvez adresser vos questions sur la collecte, I’utilisatio(nl/et la
communication des renseignements personnels a I'agent responsable ou, BQuébec, a

'autorité en valeurs mobilieres du territoire dans lequel ces rens ents sont
déposés, a lI'adresse et au numéro de téléphone figurant a I'’Appendi .

v
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APPENDICE 3 AGENTS RESPONSABLES ET, AU QUEBEC, AUTORITE EN
VALEURS MOBILIERES

Territoire intéressé Agent responsable et, au Québec, Autorité en
valeurs mobiliéres

Alberta Securities Review Officer
Alberta Securities Commission ('1/
Suite 600 N
250 — 5th Street S.Q., Q
Calgary (Alberta) T2P OR4
Téléphone: 403-297-6454

Courriel: inquiries@seccom.ab.ca @

www.albertasecurities.com

Colombie-Britannique Review Officer v
British Columbia Securities Confihi3sion
P.O. Box 10142 Pacific Ce%
701 West Georgia Street
Vancouver (Colombie-Rrit¥hnique) V7Y 1L2
Téléphone: 604-899 &A
Sans frais en Col -Britannique et en Alberta: 1 800-

373-6393 ('g
Courriel: ingyiriest@bcsc.bc.ca

www.bcs

Tle-du-Prince-Edouard Sup héndent of Securities
G u%ﬁement de I'lle-du-Prince-Edouard
Building
Rochford Street, P.O. Box 2000, 4th Floor
Charlottetown (fle-du-Prince-Edouard) C1A 7N8
Téléphone: 902-368-4550

Q_ : WWW.gov.pe.ca/securities

Manitoba @ Le Directeur Financement des entreprises
0 Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
0 500 - 400 St. Mary Avenue
A\ Winnipeg (Manitoba) R3C 4K5

Téléphone: 204-945-2548

é Courriel: securities@gov.mb.ca
@ WWW.msc.gov.mb.ca
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Territoire intéressé Agent responsable et, au Québec, Autorité en
valeurs mobilieres

Nouveau-Brunswick Directeur des services financiers généraux et chef des
finances
Commission des valeurs mobilieres du Nouveau-
Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300 ('1/
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2 N
Téléphone: 506-658-3060
Telecopieur: 506-658-3059 Q/
Courriel: information@nbsc-cvmnb.ca \\/

Nouvelle-Ecosse Deputy Director, Compliance and Enfo nt
Nova Scotia Securities Commission v

P.OBox458
Halifax (Nouvelle-Ecosse) BSJQ@

Téléphone: 902-424-5354
WWW.QOV.Nns.ca/nssc v

Nunavut Surintendant des valﬁgr}rmobiliéres
vut

Gouvernement du
Legal RegistriefD)i)Sion
P.O. Box 10Q0 — Station 570

Igaluit (N XOA OHO
Télépho 7-975-6590

Ontario A mWslrative Assistant to the Director of Corporate
rﬁance

mmission des valeurs mobilieres de I'Ontario
19th Floor, 20 Queen Street West
Toronto (Ontario) M5H 2S8

Téléphone: 416-597-0681
0Q~ Courriel: inquiries@osc.gov.on.ca
@ WWW.0SC.gov.on.ca
Québec C?O Autorité des marchés financiers
\ 800, square Victoria, 22° étage
A C.P. 246, Tour de la Bourse
é Montréal (Québec) H4Z 1G3
@ A l'attention du responsable de I'accés a l'information
Téléphone: 514-395-0337

Sans frais au Québec: 1 877 525 0337
www.lautorite.gc.ca
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Territoire intéressé Agent responsable et, au Québec, Autorité en
valeurs mobilieres
Saskatchewan Director

Saskatchewan Financial Services Commission

Suite 601, 1919 Saskatchewan Drive

Regina (Saskatchewan) S4P 4H2

Téléphone: 306-787-5842 '\('1/

www.sfsc.qov.sk.ca
D%

Terre-Neuve-et-Labrador Director of Securities
Department of Government Services and L
P.O. Box 8700
West Block, 2nd Floor, Confederation B,LA g
St. John'’s (Terre-Neuve) A1B 4J6 v
Téléphone: 709-729-4189 Q)
www.gov.nf.ca/gsl/ccal/s Q/

Territoires du Nord-Ouest Surintendant des valeurs Meres
Ministére de la Justice
Gouvernement des }é;boires du Nord-Ouest

C.P. 1320
Yellowknife (Teﬂ&s du Nord-Ouest) X1A 2L9

Téléphone: @8 3-7490
V\ANW.iustipe\ .nt.ca/SecuritiesReqistry

Minis¥ere de la Justice
ew A. Philipsen Law Centre
0, 2nd Avenue, 3e étage
Whitehorse (Yukon) Y1A 5H6
Téléphone: 867-667-5225
Q_ Wwww.community.gov.yk.ca/corp/secureinvest.htmi
N

Yukon Suri@am des valeurs mobiliéres
S

A.M. 2008-@&#.. A: A.M. 2010-09, a. 9; A.M. 2010-17, a. 7 et 9.
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ANNEXE B ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR L’EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur: '\(1/

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: AQ.

4. Description des titres (les «titres»): (19

5. Date du prospectus portant sur les titres (le <@pectus»):

A

4
6. Nom du mandataire aux fins de s@l{bﬁtion (le «<mandataire»):

7. Adresse du mandatair fins de signification au Canada (il peut s’agir d'une
adresse quelconque au C@ 4

QO

)\ "4

8. L’émetteu&ﬁne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mand@ﬂ‘l a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparaitre,
sommation tre acte dans toute action, enquéte ou instance administrative,
criminell i criminelle ou autre (I'«instance») découlant soit du placement des titres
fait ou emment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a
titre &R tteur assujetti, et renonce irrévocablement a tout droit d'invoquer en défense
d@une instance quelconque l'incompétence a intenter l'instance.

@ L’émetteur accepte irrévocablement et sans réserve la compétence non
exclusive, dans toute instance découlant soit du placement de titres fait ou
apparemment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a titre
d’émetteur assujetti:
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a) des tribunaux judiciaires et administratifs de chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance administrative dans chacune des provinces [et dans
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du

rospectus.
oo U
et

10. L’émetteur s’engage a déposer un nouvel acte d’'acceptation de compé‘u@e
de désignation d’'un mandataire aux fins de signification établi conformémept a la
présente annexe au moins 30 jours avant I'expiration du présent acte d’'a bgptation de
compétence et de désignation d’'un mandataire aux fins de significatio@dant 6 ans
apres qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans une province territoire du

Canada. ?\

11. L'émetteur s’engage a déposer une version modifiée da%ésent acte au moins
30 jours avant tout changement de nom ou d’adresse du\§a dataire, pendant 6 ans
apres qu'il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans u$~ ovince ou un territoire du
Canada.

aux fins de signification est régi par les lois [ [indiquer la province ou le territoire

12. Le présent acte d’acceptation de compgﬁ'%t de désignation d’'un mandataire
dans lequel se trouve l'adresse du mandat\a'{e} s’interprete conformément a ces lois.

[indiquer la dénomination de I'émett conformément aux modalités de l'acte ci-

dessus.
Qv

Date : O
Q/ Signature de I'émetteur

O

: Nom et titre du signataire autorisé de I'émetteur

02 (en caractéres d'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer la dénomination de I'émetteur] conformément aux modalités de l'acte ci-
dessus.

Date : ('1/
Signature du mandataire N

P

Nom et titre du signataire autorisé et, si E\mahdataire

n‘est pas une personne physique; titre (en
caracteres d’'imprimerie)

A.M. 2008-05, Ann. B; A.M. 2010-09, a. 10. ?\
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ANNEXE C ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D'UN

MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR LE NON-EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur:

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: AQ.

4, Description de titres (les «titres»): (19

5. Date du prospectus portant sur les titres (le <@pectus»):

A

Y

v
6. Nom de la personne qui dépose | ent formulaire (le «déposant»):
7. Lien entre le déposantfi/ etteur:
\
-
8. Territoire de%s ution, ou équivalent, du déposant, le cas échéant, ou territoire
de résidence du d ant:

A\

\J
9. S@se de I'établissement principal du déposant:

&

Nom du mandataire aux fins de signification (le xmandataire»):
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11. Adresse du mandataire aux fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Canada):

12. Le déposant désigne et nomme le mandataire a lI'adresse indiquée ci-dessus
comme mandataire a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparam'g,/
sommation ou autre acte dans toute action, enquéte ou instance adminisieNe/
criminelle, quasi criminelle ou autre (I'«instance») découlant du placement des& fait
ou apparemment fait au moyen du prospectus et renonce irrévocablement a droit
d'invoquer en défense dans une instance quelconque I’incompétenc@ intenter
l'instance.

13. Le déposant accepte irrévocablement et sans réserve I?‘ompetence non
exclusive, dans toute instance découlant du placement de titr ou apparemment
fait au moyen du prospectus: q/

a) des tribunaux judiciaires et administratifs cune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels le es sont placés au moyen du
prospectus; ﬁ/

b) de toute instance administrativél?ns chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans IW s les titres sont placés au moyen du
prospectus.

14. Le déposant s’engage a dé ?ekun nouvel acte d’acceptation de compétence et
de désignation d’'un mandatair X fins de signification établi conformément a la
présente annexe au moins 3 és avant I'expiration du présent acte d’acceptation de
competence et de designa 'o%un mandataire aux fins de signification, pendant 6 ans
apres la conclusion du plablent de titres au moyen du prospectus.

15. Le déposantggndage a déposer une version modifiée du présent acte au moins
30 jours avant to angement de nom ou d’adresse du mandataire, pendant 6 ans
apres la conclysj u placement de titres au moyen d’un prospectus.

nt acte d’acceptation de compétence et de désignation d’'un mandataire
aux fin ignification est régi par les lois [de/du] [indiquer la province ou le territoire

@ . Signature du déposant

Nom du signataire autorisé et, si le déposant n’est
pas une personne physique, son titre (en caractéeres
d’'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer le nom de I'émetteur] conformément aux modalités de I'acte ci-dessus.

Date :

A.M. 2008-05, Ann. C.

Signature du mandataire '\q/

Nom du signataire autorisé et, si le maWife n'est
pas une personne physique, son titr caracteres

d’'imprimerie)
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ANNEXE 41-101A1 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS
INSTRUCTIONS
1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un émetteur l'information dont

l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’'investissement éclairée. La présente
annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s’ajoutent a I’obligat'(}
générale, prévue par la Iégislation en valeurs mobilieres, de révéler de facon compN e/

véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du pl ent

Certaines obligations d’application particuliere prévoient d'autres ol?l%ations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. \\/

2) Les expressions utilisées mais non définies dans la p&éeate annexe et
définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au sens du@glement. D’autres
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les définitiq .V-1.1,r. 3).

degré de précision nécessaire de l'information. L'impor. relative est une question

de jugement dans chaque cas particulier et il convignt Ye I'apprécier par rapport a la

significativité d’'un élément d’information pour les stisseurs, les analystes et les

autres utilisateurs de linformation. Ainsi, ltjtnﬁ? ent ou un ensemble d’éléments
e

3) Utiliser un critére d’appréciation de I’importanc;r(elgtive pour déterminer le

d’'information est important s'’il est vraisembla € son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d’influencer oy d odifier une décision d’investissement
dans les titres de I'émetteur. Pour déte limportance de l'information, il faut tenir
compte de facteurs tant quantitatifs q Q]ﬁalitatifs. L’'importance relative possible d’'un
élément doit s’apprécier individuell t plutét que sur le solde net, si I'élément a un
effet compensateur. Q

4) Les obligations 'dgaformation prévues a la présente annexe s’appliquent
tant au prospectus qu’au @pectus provisoire, sauf s'il est expressément prévu de ne
présenter I'information dans ce dernier. Il nest pas nécessaire de donner dans le
prospectus provisojpg)l'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou liés a celui§, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’'indiquer le dg u mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas

été tranché%

L’information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous
une facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en
I ge simple énoncés a larticle 4.1 de [IInstruction générale relative au

lement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus
ecision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes

techniques nécessaires.
6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne

s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.
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7) Lorsque I'expression «émetteur» est utilisée, il peut étre nécessaire, afin
de respecter l'obligation de révéler de facon compléte, véridique et claire tout fait
important relatif aux titres faisant I'objet du placement, d'inclure également des
renseignements sur les personnes que I'émetteur est tenu, en vertu des PCGR de
'émetteur, de consolider, de consolider par intégration proportionnelle ou de
comptabiliser selon la méthode de la mise en équivalence (par exemple les filiales,atl(
sens des PCGR canadiens applicables aux entreprises ayant une obli &gp
d'information du public). S’il est probable qu'une personne deviendra une eg@que
I'émetteur sera tenu, en vertu des PCGR de I'émetteur, de consolider, de consoliger par
intégration proportionnelle ou de comptabiliser selon la méthode de ?Vnise en
équivalence, il peut étre nécessaire d’inclure également de l'informatio Q} sujet.

8) L’émetteur qui est une entité ad hoc peut devoir mpdier les rubriques
d’'information afin de refléter la nature particuliere de ses activité@

9) S’il faut fournir de I'information arrétée a uneﬁgﬂonnée qui, apres cette
date, a connu un changement important ou par rs significatif, présenter
'information arrétée a la date du changement ou, singQ, §une date postérieure.

un prospectus provisoire dans une autre mo que le dollar canadien indique de

10) L’émetteur qui présente de I’inforﬁrrigﬁﬁnanciére dans un prospectus ou
facon évidente la monnaie de présentation\\tillis e.

11) Sauf disposition contrair Qn'formation est présentée sous forme de texte
suivi. L'émetteur peut inclure de hiques, des photographies, des cartes, des
dessins ou d’autres types d'illustratNdns s’ils concernent son activité ou le placement et
ne sont pas de nature a i en erreur. Le prospectus comporte des en-tétes
descriptifs. Il n'est pas nméS‘ ire de répéter l'information qui doit figurer sous plus

d’une rubrique, a I'excepti e celle paraissant dans le résumé.

12) Certai ligations prévues dans la présente annexe renvoient a des
obligations prévuye @ns d’autres réglements ou annexes. Sauf indication contraire de
la présente a@) I'émetteur doit aussi suivre les instructions et les obligations
prévues par textes. Il s’agit notamment de renvois a I'Annexe 51-102A2 du
102 sur les obligations d’information continue (c. V-1.1, r. 24). Les

ergents doivent inclure cette information dans le prospectus provisoire ou
tus méme s’ils ne sont pas tenus de déposer une notice annuelle en vertu de

@ 13) Dans la présente annexe, le terme «filiale» s’entend aussi bien des
sociétés par actions que d’autres types d’entreprises comme les sociétés de personnes,
les fiducies et les entités non constituées en personne morale.

14) Lorsque les obligations prévues par la présente annexe renvoient aux
obligations prévues par I'Annexe 51-102A2 du Réglement 51-102 sur les obligations
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d’'information continue ou y sont identiques pour I'essentiel, I'émetteur peut appliquer la
disposition générale prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 1 de
'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue. Il
doit toutefois compléter cette information, au besoin, pour que le prospectus révele de
facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du
placement, conformément a la rubrique 29 de la présente annexe.

obligations d'information continue, figurant dans le prospectus doit étre co e a

I'article 4A.2 de ce réglement et inclure les renseignements visés a l'article 4A.$de ce

reglement. Outre ce qui précede, I'information financiére prospective et le rgpectives

financieres, au sens du Reglement 51-102 sur les obligations d’inforpggdigh continue,

qui figurent dans le prospectus doivent étre conformes aux dispositi la partie 4B

de ce reglement. Si I'information prospective porte sur un émetteur?u. une autre entité
t

qui n’est émetteur assujetti dans aucun territoire, les articles 49132 A.3 et la partie 4B

15) L'information prospective, au sens du Reglement 51-102 sgr'{(l/

du Réglement 51-102 sur les obligations d’'information contin ppliquent comme si
cet émetteur ou cette entité avait ce statut dans au moins %er toire.

Rubrique 1 Information en page de titre v

NV

1.1. Mention obligatoire Q

Inscrire la mention suivante en itali l{gﬂ)ﬁaut de la page de titre:

hY

titres offerts dans le présent pro S. Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.».

«Aucune autorité en valeurs ﬁ%res ne s’est prononcée sur la qualité des

1.2. Information a fournyr &ns le prospectus provisoire

Imprimer la men@ Suivante a I'encre rouge et en italique au haut de la page de
titre du prospectus viSoire, immédiatement avant I'information prévue a la rubrique
1.1, en donnant l’i ation entre crochets:

«Un &(plaire du présent prospectus provisoire a été déposé auprés de
l'autorité leurs mobilieres de / du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]];

toutef s\ document n’est pas encore dans sa forme définitive en vue du placement

de ti&g¥. Les renseignements qu'il contient sont susceptibles d’étre complétés ou

n%’iés. Les titres qu'il décrit ne peuvent étre placés avant que l'autorité en valeurs
@ ilieres n’ait visé le prospectus.».

INSTRUCTIONS

Donner l'information entre les crochets, selon le cas:
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a) en indiquant le nom de chaque territoire dans lequel I'émetteur entend
offrir des titres au moyen du prospectus;

b) en indiquant que le dépot a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoire du Canada;

C) en indiquant les territoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux%
il ne I'a pas été (c.-a-d. toutes les provinces ou chaque province et territoire du C naq /
a I'exception de/du [nom des territoires exclus]). (1;6

1.3. Information de base sur le placement \\/

Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'infornr@fom prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets: v

«Prospectus [provisoire] (19

[Premier appel public a 'épargne ou nouvelle émis@at (ou) reclassement]

CEDIING

[Nom de I’érﬂ%&n]

[nombre et type de titres visés rospectus, y compris les options
et les bons de s& ription, et prix par titre]».

1.4. Placement ? '

1) Dans le cas d'un pl eﬂent en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-
dessous dans un tableaswsymblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y

afférente: Q

PK ‘%re Décote ou commission de Produit revenant a 'émetteur ou aux
placement porteurs vendeurs
b [

A/

Par titre ~ )
Total Nt
N/

2) \; une position de surallocation est possible,

g? a) indiquer que les souscripteurs ou acquéreurs de titres compris dans la
sition de surallocation des placeurs acquierent ces titres en vertu du prospectus, que
la position soit ou non couverte par I'exercice de I'option de surallocation ou par des
acquisitions sur le marché secondaire;

b) indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visant a
augmenter la taille du placement avant la cléture.
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3) Dans le cas d'un placement pour compte, indiquer le placement minimum et
maximum s’il y a lieu.

4) Donner des renseignements sur la souscription minimum exigée de chaque
souscripteur dans le tableau prévu au paragraphe 1, le cas échéant.

5) Dans le cas de titres de créance offerts au-dessus ou au-dessous d@qﬁl/

indiquer en caractéres gras le taux de rendement réel a I'échéance. (1/
6) Présenter séparément les titres pris ferme, ceux qui font 'objet d’ ption et
ceux qui seront placés pour compte. Dans le cas d’'un placement pour e, indiquer

la date a laquelle il prend fin.

7) Dans la colonne b du tableau, indiquer seulement les @Rissions payées ou
payables en numéraire par I'émetteur ou le porteur vendeLft a décote consentie.
Présenter les éléments suivants dans une note afférente ausab¥au:

a) les commissions et autres formes de 'minération payées ou payables
par toute personne, a I'exclusion de I'émetteur ou d’\ teur vendeur;

b) les autres formes de rémunérati@e les décotes consenties et que les
sommes en numeéraire payées ou payablgs pdr I'émetteur ou le porteur vendeur, y
compris les bons de souscription et les ;

C) les commissions d’int§ iaire ou autres paiements exigibles analogues.
8) Dans le cas d'un placg&eht pour le compte d’un porteur vendeur, indiquer le
nom de celui-ci et faire rin W a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent

d’autres renseignements | Yon sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur ven il N"'engage pas de frais de placement, en faire mention et

en donner les raiso@_
INSTR% NS

1) onner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d'un placement
pour ¢ a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre présentée
Sous e de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement que sous

f(@ de tableau.

2) Dans le cas d'un placement de titres de créance, exprimer aussi en
pourcentage l'information figurant dans le tableau.
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1.5. Prix d’offre indiqué dans une monnaie autre que le dollar canadien

Si le prix d'offre est indiqué dans une monnaie autre que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en caracteres gras.

1.6. Placements a prix ouvert

Dans le cas d’un placement & prix ouvert: Q’\q/
a) indiquer la décote consentie ou la commission payable au pIaceunﬂ/
b) indiquer toute autre forme de rémunération payable aceur, en

précisant, le cas échéant, que la remunération du placeur sera au n¥e ou reduite
du montant de la différence en plus ou en moins entre le prix ?bal payé par les
souscripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du pIacemenQer € par le placeur a
I'émetteur ou au porteur vendeur; Q/

) indiquer que les titres seront placés, selon %@:

)] a un prix déterminé en fonctiq(ba cours d’un titre donné sur un
marché donné; Q

i) au cours du marché a\u\m/o(r]@nt de la souscription ou de I'achat;
iii) aunprix a négo%\%c les souscripteurs ou les acquéreurs;

d) mentionner que | &)? peut différer selon les souscripteurs ou les
acquéreurs et selon le momel}l.l/ a souscription ou de l'achat;

e) si le prix de@res sera déterminé en fonction du cours d'un titre donné
sur un marcheé donng, uer le dernier cours disponible de ce titre;

f) Si Ieﬁg des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription o;@ sachat, indiquer le dernier cours du marché;

0) Qéciser le produit net ou, dans le cas d’'un placement pour compte, le
monta Imum, le cas échéant, du produit net que I'émetteur ou le porteur vendeur
doit ir

% Information sur le prix

Si le prix d'offre ou le nombre des titres faisant I'objet du placement ou une
estimation de la fourchette du prix d’'offre ou du nombre des titres a été rendu public
dans un territoire ou un territoire étranger a la date du prospectus provisoire, donner ce
renseignement dans ce prospectus.
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1.8. Placements a prix réduit

Indiquer dans le prospectus si le placeur souhaite pouvoir diminuer le prix des
titres en numéraire par rapport au prix d'offre initial indiqué dans le prospectus, faire un
renvoi en caractéeres gras a la rubrique du prospectus sous laquelle I'information sur la
réduction possible du prix est fournie.

1.9.  Marché pour la négociation des titres '\q/
1) Indiquer les bourses et les systemes de cotation sur lesquels des tijpes de
'émetteur de la méme catégorie que les titres faisant I'objet du placement 2gocient

ou sont cotés et donner le dernier cours des titres. &
2) Annoncer toute intention de stabiliser le cours et faire un reryia la rubrique du
prospectus contenant de plus amples renseignements sur la stalpysation du cours.

3) En cas d’inexistence, actuelle ou preévisible, d’'un ma (élﬁour la négociation des
titres offerts au moyen du prospectus, inscrire la mentior?; nte en caractéres gras :

«ll n’existe aucun marché pour la négo jon de ces titres. Il peut étre
impossible pour les souscripteurs ou les ac %urs de les revendre, ce qui peut
avoir une incidence sur leur cours sur le md%:% secondaire, la transparence et la
disponibilité de leur cours, leur liguidfté et |'étendue des obligations
réglementaires de I’émetteur. Se repo arubrigue «Facteurs de risque».».

4) Lorsque I'émetteur s’est co € aux obligations du réglement applicables a
I'émetteur émergent au stade dy pr¢mier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suivante pour Ifl/ ntiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du prése@)rospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n'est
inscrit & la cote de laBYyurse de Toronto, d’'un marché américain ou d’'un marché
al’extérieur du Can@e des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur
n'a pas demandé M\Na l'intention de demander leur inscription & la cote de cette bourse
ou de l'un de@ﬂamhés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative
Investment t du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par
PLUS MtgsGroup plc.».

1.10.\k>éteurs de risque

@ Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements sur les
Mgues d'un investissement dans les titres visés par le placement.

1.11. Placeurs

1) Indiquer le nom de chaque placeur.
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2) S’il y a lieu, satisfaire aux dispositions du Réglement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (c. V-1.1, r. 11) visant I'information a fournir en page de titre
du prospectus.

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
faisant I'objet du placement a un prix déterminé et que ses obligations comportent des
conditions, inscrire la mention suivante, en donnant I'information entre crochets: ('1/

«Le contrepartiste offre conditionnellement, sous réserve de prévente, tres
décrits dans le présent prospectus, sous les réserves d'usage concernﬁx leur
souscription, leur émission par [dénomination de [I'émetteur] et leur eptatlon
conformément aux conditions de la convention de prise ferme vi \a rubrique
«Mode de placement».». &

montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé, er gu’il doit prendre
livraison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours@v nt la date du visa du

prospectus définitif. ?“

4) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a a;ﬁjig un nombre ou un

5) Si aucun placeur n’est partie au placement, m,gmuer en caracteres gras qu’aucun
placeur n’a participé a I'établissement du prosp . Ni nen a examiné le contenu, ni
n'a effectué de contréle diligent indépendant d contenu.

6) Fournir les renseignements prév@%‘ le tableau suivant:

Positions des placeurs Valeur oy Tedibre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximu%ﬁie titres ou date prix d’acquisition
dispONblts d’acquisition moyen

Option de surallocation [ Nt

Option a titre de rémunération &
Autre option attribuée aux \J

placeurs par I'émetteur ou©
initié a son égard N

Total des titres faisa %BTét
d’options pouvan eémis
en faveur des p@y S
Autres titres Qo t étre
émis en f es placeurs
a titre da&oM¥Inération
ﬂ‘
II\@R CTIONS

@ Lorsque le placeur a recu une rémunération fondée sur des titres, préciser, dans
une note accompagnant le tableau, si le prospectus vise l'octroi de la totalité ou d’'une
partie des titres en question et faire renvoi a la rubriqgue du prospectus sous laquelle on
peut trouver d’autres renseignements a leur sujet.
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1.12. Emetteurs internationaux

Si I'émetteur, un porteur vendeur ou une personne tenue de fournir une
attestation en vertu de la partie 5 du reglement ou d’autres textes de la |égislation en
valeurs mobilieres est constitué ou prorogé sous le régime des lois d'un territoire
étranger ou qu'il réside a I'étranger, inscrire la mention suivante sur la page de titre ou
sous une rubrique distincte du prospectus, en donnant I'information entre crochets: ('1/

«[L'émetteur, le porteur vendeur ou toute personne tenue de fou{ﬁune
attestation en vertu de la partie 5 du reglement ou d’autres textes de la |égislgyon en
valeurs mobilieres] est constitué ou prorogé sous le régime des lois territoire
étranger ou réside a l'étranger. Bien qu'il ait désigné [nom et adr e chaque
mandataire aux fins de signification] comme mandataire[s] aux fi signification
[au/en] [indiquer les territoires visés], il se peut que les investisse e puissent faire
exécuter contre lui les jugements rendus au Canada.».

1.13. Titres subalternes 0(1/

placement en employant les désignations des titr alternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme ta e le reste de la désignation.

1) Indiquer le nombre et la ou les catégories des &O subalternes faisant I'objet du

2) Indiquer s’il s’agit d’'un placement q(es subalternes et si les porteurs ne
disposent pas du droit de participer a u e publique d’achat ou d’échange portant
sur d’autres titres de capitaux propre&metteur

1.14. Couverture par le résultét P )

Indiquer en caracter, s si un ratio de couverture par le résultat visé a la
rubrique 9 est inférieur a

Rubrique 2 Table@? tieres
2.1. Table d@\&tleres
@ ne table des matieres.
RubmgNe 3 Sommaire du prospectus
@ Dispositions générales
1) Résumer brievement au début du prospectus les renseignements présentés
dans le corps du texte qui, de I'avis de I'émetteur ou du porteur vendeur, sont les plus

susceptibles d’'influer sur la décision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui
font I'objet du placement. Inclure une description des éléments suivants:
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a) la principale activité de I'émetteur et de ses filiales;

b) les titres faisant I'objet du placement, y compris le prix d’offre et le produit
net prévu;

) I'emploi du produit;

d) les facteurs de risque; Q’\q/

e) l'information financiere; (1/

f) si des titres subalternes, des titres visés ou des titres per t d’obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice schange, des

titres subalternes ou des titres visés sont placés au moyen du prosp?&us:

)] inclure un sommaire de I'information visée(a%rubrique 10.6;

i) préciser en caracteres gras les droi n'ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les dpts isés a la rubrique 10.6.

2) Aux fins de Tlinformation financiere %’é\ue au sous-paragraphe e du
paragraphe 1: q/

a) décrire le type de rensei \}eﬁts présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiere repos Q =

b) indiquer si les renseBn'ements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiéFI/ ose ont été audités;

C) indiquer si I'|Qfdymation financiere a été auditée;
d) indiqugndeYmaniere évidente, le cas échéant, que ni les renseignements
présentés dans IdXorps du texte sur lesquels linformation financiére repose ni

I'information fi i#re n‘ont été audités.

3) P(@p gue élément visé au paragraphe 1, faire renvoi a lI'information contenue

dansK\ ectus.

3@ Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention analogue en italigue au début du
sommaire:

«Le texte suivant est un sommaire des principales caractéristiques du placement

et doit étre lu en tenant compte des renseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés dans le corps du texte.».
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Rubrique 4 Structure de I’entreprise

4.1. Nom, adresse et constitution

1) Indiquer le nom complet de I'émetteur ou, s’il nest pas constitué en personne
morale, le nom complet sous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que I’adreQSB
de son siége. N

2) Nommer la loi en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogazu, s'il
n’'est pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoir\ﬁ'\tpanger en
vertu de laquelle il est établi et existe.

3) Le cas échéant, décrire la nature des modifications import apportées aux
statuts ou autres documents constitutifs de I'émetteur.

4.2. Liens intersociétés 0(1/

1) Décrire, au moyen d’un graphique ou autremegt, I§s liens entre I'émetteur et ses
filiales. '\{1/

2) Pour chaque filiale décrite au paragrapl‘é@ndiquer:

a) le pourcentage des droit vote rattachés a lI'ensemble des titres
comportant droit de vote dont I’émeﬁtﬁ‘ést propriétaire véritable ou sur lesquels |l
exerce une emprise, directement ou§~ ectement;

b) le pourcentage ague catégorie de titres subalternes dont I'émetteur
est propriétaire véritable r lesquels il exerce une emprise, directement ou
indirectement; 6

C) le Iieu@_cgstitution ou de prorogation.
3) Si les @ placés au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d’'une

ucturation, décrire, au moyen d’'un graphique ou autrement, les liens
ant et apres la réalisation de I'opération proposée.

4) \Nﬁ filiale peut étre omise si, a la date de cloture du dernier exercice:

@s a) son actif total ne représente pas plus de 10% de l'actif consolidé de
metteur;

b) ses produits des activités ordinaires ne représentent pas plus de 10% des
produits des activités ordinaires consolidés de I'émetteur;

C) les conditions énoncées aux sous-paragraphes a et b seraient remplies si:
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)] les filiales pouvant étre omises en vertu des sous-paragraphes a
et b étaient prises globalement;

i) le plafond de 10% prévu par ces sous-paragraphes était porté
a 20%.

Rubrique 5 Description de I'activité Q’\q/
5.1. Description de I'activité (1/

1) Décrire l'activité de I'émetteur et ses secteurs opérationnelq.u sont des
secteurs a présenter, au sens des PCGR de I'émetteur. Fournir I'inforgdt®n sur chaque
secteur a présenter conformément au paragraphe 1 de e?su rique 5.1 de
’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d'i tion continue.

2) Indiquer la nature et les résultats de toute faillit g(e sSous sequestre ou
procédure semblable engagée contre I'émetteur ou une filiales ou de toute falllite
volontaire, mise sous seéquestre volontaire ou p §~ semblable engagée par
I'émetteur ou une de ses filiales au cours des 3 d ﬁ@s exercices, ou encore realisée
ou prévue pendant I'exercice en cours.

'’émetteur ou d'une de ses filiales entr, au cours des 3 derniers exercices, ou
encore realisée ou prévue pendant I’e& ICe en cours.

3) Indiquer la nature et les resulta§ g}toute réorganisation importante de

4) Le cas échéant, décrire I&“politiques sociales ou environnementales que

'émetteur a mises en ceuvre i sont fondamentales pour ses activités, comme les
politiques régissant ses relat avec l'environnement ou les collectivités ou il est
présent, ou les politique matiere de droits de la personne, ainsi que les mesures

prises pour les mettre @uvre.

5.2. Historiqwﬁl”entreprise sur les 3 derniers exercices

Déc {3?@! développement général de lactivité de I'émetteur au cours
des 3 der, xercices et de toute période comptable subséquente jusqu’a la date du
prosp 'indiquer que les événements, comme les acquisitions ou les cessions, ou
les ceQlitfons qui ont influé sur le développement général de 'activité.

@ Si I'émetteur produit ou distribue plus d’'un produit ou fournit plus d’'un type de
rvice, décrire ces produits ou services.
3) Préciser aussi les changements qui devraient se produire dans l'activité de
I'émetteur pendant I'exercice en cours.
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5.3. Emetteurs ayant des titres adossés a des créances en circulation

Si I'émetteur a en circulation des titres adossés a des créances placés au moyen
d’un prospectus, fournir I'information prévue a la rubrique 5.3 de I'’'Annexe 51-102A2 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

5.4. Emetteur exploitant des ressources naturelles ('1/

Si 'émetteur a un projet minier, présenter I'information prévue a la rubp 5.4
de 'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information corgmue.

\¢

5.5. Emetteurs exercant des activités pétroliéres et gaziéres Q.

1) Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gaz au sens du
Réglement 51-101 sur l'information concernant les activités g&irdlieres et gazieres
(c. V-1.1, r. 23) et que de l'information concernant le pétrol gaz est importante

relativement a I'émetteur assujetti, comme il est prévu par cd&reflement, présenter cette
information conformément & I'Annexe 51-101A1 du Ré t 51-101 sur l'information
concernant les activités pétrolieres et gazieres, arrété{T/s lon le cas:

a) a la date du dernier exercice dor‘G{\)rospectus contient un état de la
situation financiere audité de I'émetteur;

b) a la fin de la période comp \fﬁ plus récente dont le prospectus contient
I'état de la situation financiére audité emetteur et pour la période comptable la plus
récente dont le prospectus contien t du résultat global audité de I'émetteur, s'il est
impossible de présenter de l'informa¥oh établie pour un exercice complet conformément
au sous-paragraphe a;

C) Si I'émetteur@xergait pas d'activités pétrolieres et gazieres a la date
visée au sous-paragr@: a ou b, a une date postérieure a celle a laquelle il a
commenceé a exercgndes activités pétrolieres et gaziéres, au sens du Réglement 51-
101 sur I'inform%;§?oncernant les activités pétrolieres et gazieres, et antérieure a
celle du prosp% rovisoire.

a linformation fournie en vertu du paragraphe 1 un rapport établi
t a I'Annexe 51-101A2 du Réglement 51-101 sur l'information concernant

c@informaﬁon.

Joindre a linformation fournie en vertu du paragraphe 1 un rapport établi
conformément a I'Annexe 51-101A3 du Reéglement 51-101 sur l'information concernant
les activités pétrolieres et gaziéres qui fait renvoi a cette information.

4) Fournir l'information prévue par la partie 6 du Réglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétrolieres et gazieres concernant les changements importants
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qui se sont produits aprées I'état de la situation financiére pertinent visé au paragraphe 1,
si elle n'a pas été fournie en réponse a ce paragraphe.

INSTRUCTIONS

Si I'émetteur exerce des activités pétroliéres et gazieres, au sens du Reéglement
51-101 sur linformation concernant les activités pétrolieres et gazieres, I'informat'pu
présentée dans le prospectus doit étre conforme a ce reglement. f\

Rubrique 6 Emploi du produit Q/Q
6.1. Produit AQ}\/

1) Indiquer le produit net estimatif ou, dans le cas d’'un placenzt.a prix ouvert ou

d’'un placement pour compte, le montant minimum, le cas éch@t, u produit net que
I'émetteur ou le porteur vendeur tirera du placement des titres

2) Donner des précisions sur toute disposition prise bbla détention en fiducie ou
'entiercement d’'une partie du produit net, sous rés veﬁde la réalisation de certaines
conditions. '\?'i/

3) Si le prospectus vise une opération Slf@s de souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montantQJ/e émetteur de ces titres a tiré de leur

placement. AQ}

6.2. Petits émetteurs
?~
Le petit émetteur prése information suivante:
a) le montant ts@des fonds disponibles;
b) la vengtytioh des fonds, comme suit:

moyen du pr tus;

i$QJ;ne estimation du produit net du placement des titres offerts au

\C? ii) une estimation du fonds de roulement consolidé (déficitaire) arrété
a la YU mois précédent le dépbt du prospectus;
iii) le montant total des autres fonds disponibles qui seront utilisés
ur atteindre les objectifs principaux fixés par le petit émetteur en vertu de la présente
rubrique.

92



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

6.3. Objectifs principaux — Dispositions générales

1) Donner suffisamment de détails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque
objectif principal auquel I'émetteur affectera ce qui suit, en en indiquant le montant
approximatif:

a) le produit net;
N

b) les fonds disponibles visés a la rubrique 6.2. Q

2) Si la cléture du placement est subordonnée a une souscriptiWﬂnimale,
préciser I'emploi du produit selon les souscriptions minimale et maximi

6.4. Objectifs principaux — Emprunt ?~

1) Lorsque plus de 10% du produit net servira a rembct[lf tout ou partie d’'un
emprunt contracté au cours des 2 derniers exercices, d es objectifs principaux
auxquels le produit de I'emprunt a été affecté. v

2) Si le créancier est initié a I'égard de I’én@ar, a des liens avec lui ou est
membre du méme groupe que lui, indiquer son@ ité, sa relation avec I'émetteur et

I'encours. q/

6.5. Objectifs principaux — Acquisiti ctifs
1) Lorsque plus de 10% du p@ net servira a acquérir des actifs, décrire ces
actifs.

2) Si ces renseignemegt nt connus, indiquer le prix payé pour les actifs ou la
catégorie d’actifs ou qui Ie&st affecté, y compris les actifs incorporels.

3) Si le vendeupges actifs est initié a 'égard de I'émetteur, a des liens avec lui ou
est membre du m groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur
et la méthode@ issement du prix d’achat.

4) D@a nature des droits de I'émetteur sur les actifs qu'il doit acquérir.

5) A}a contrepartie versée pour l'acquisition des actifs se compose en partie de
ti de I'’émetteur, indiquer brievement leur catégorie, leur nombre, les droits de vote y
ents, le cas échéant, et tout autre renseignement pertinent les concernant, y
mpris le détail de toute émission de titres de la méme catégorie effectuée au cours
des 2 exercices précédents.
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6.6. Objectifs principaux — Initiés

Lorsqu’un initié a I'égard de I'émetteur ou une personne qui a des liens avec lui
ou qui est membre du méme groupe que lui doit recevoir plus de 10% du produit net,
indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur et le montant a recevoir.

6.7. Objectifs principaux — Recherche et développement ('1/

Lorsque plus de 10% du produit net servira a des activités de recherc de
développement relatives a des produits ou des services, indiquer les éléments Sywants:

a) la phase des programmes de recherche et de développe@ que cette
partie du produit permettra de réaliser, selon les prévisions de la direcy

b) les principaux éléments des programmes projetéwiéeront financés au
moyen du produit, y compris une estimation des codts prévus;

C) le fait que I'émetteur effectue lui-méme Qvaux de recherche et de
développement, les confie a des sous-traitants ou g r§cours a une combinaison de
ces 2 méthodes;

d) les étapes supplémentaires qu'il %@a franchir pour atteindre la phase de
la production commerciale, en donnant une{s/ ation des codts et des délais.

6.8. Objectifs commerciaux et jaQQ'

1) Indiquer les objectifs comm¥fCiaux que I'émetteur compte atteindre grace au
produit net du placement visé rubrique 6.1 ou, dans le cas d'un petit émetteur, en
employant les fonds disponjplegaont il est question a la rubrique 6.2.

2) Décrire les princ@lx événements qui doivent se produire pour que les objectifs
visés au paragraph ent atteints et préciser la période au cours de laquelle chaque
événement est ce se produire, ainsi que les codts qu’il entrainera.

Fono&d affectés qui sont détenus en fiducie ou entiercés

s@er que les fonds non affectés seront détenus en fiducie, entiercés, investis
ou v s'dans le fonds de roulement de I'émetteur.

@? Donner le détail des dispositions suivantes et indiquer les personnes
ponsables de leur exécution: a) la supervision des comptes dans lesquels les fonds
seront détenus ou entiercés ou le placement des fonds non affectés; b) la politique de
placement suivie.
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6.10. Autres sources de financement

Si d’autres fonds d’'un montant important doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le montant.

6.11. Financement au moyen de bons de souscription spéciaux et titres

semblables
N

1) Si le prospectus vise le placement de titres émis a l'exercice de P@ de
souscription spéciaux ou d'autres titres acquis sous le régime d'une dispepse de
prospectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du pIaCWt réalisé
sous le régime de la dispense a été ou sera affecté.

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partie, expliquer ?quelle facon.
Rubrique 7 Dividendes ou distributions (19
7.1. Dividendes ou distributions vp

1) Indiquer le dividende ou la distribution en,@éraire déclaré par action pour
chaque catégorie de titres de I'émetteur au r& des 3 derniers exercices et de

I'exercice en cours. (1/5

2) Préciser toute restriction qui t empécher I'émetteur de verser des
dividendes ou de faire des distributioQ

3) Présenter la politique de I'ér&t?eur en matiére de dividendes ou de distributions;
s'il a décidé de la modifier, indj la modification prévue.

Rubrique 8 Rapportde@tion

8.1 Interprétati(Q_
1) Pour I’a@ion de la présente rubrique, on entend par «rapport de gestion» un
n

rapport étab formément a I'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les
obligatiorébformation continue ou, dans le cas d’'un émetteur inscrit aupres de la
SEC, ort établi conformément & cette annexe ou un rapport établi conformément
ala m&ue 303 du Regulation S-K pris en vertu de la Loi de 1934.

@( L’émetteur qui établit le rapport de gestion conformément a I’Annexe 51-102A1
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue:

a) doit comprendre que l'expression «émetteur émergent» utilisée dans
'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
s’entend également de I'émetteur émergent au stade du premier appel public a
'épargne;
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b) ne doit pas tenir compte de ce qui suit:

i) les instructions de la rubrique 1.11 de l'Annexe 51-102A1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

i) la rubrique 1.15 de I'Annexe 51-102A1 du Reéeglement 51-102 sllr/
les obligations d’information continue; '\

C) doit inclure dans le prospectus l'information prévue a la rubrique(ldo de
’Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information Wue.

INSTRUCTIONS Q)

Pour l'application du sous-paragraphe ¢ du paragraph%,?gmetteur ne peut
satisfaire aux obligations prévues a la rubrique 1.10 ddk nexe 51-102A1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information contifye €n intégrant par renvoi
dans le prospectus le rapport de gestion de son 4° trime$~

8.2. Rapport de gestion '\q/
1) Fournir un rapport de gestion sur les étd@anciers:

a) les derniers états finan 'Mnnuels de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de la rubrique 32; Q =

b) le dernier rapport fina%%r intermédiaire de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de la rubrj 2.

2) Si le prospectus co@rend les états du résultat global, les états des variations
des capitaux propres es tableaux des flux de trésorerie annuels de I'émetteur
pour 3 exercices e rtd"de la rubrique 32, fournir un rapport de gestion sur les avant-
derniers états fin& annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la

rubrique 32. @

3) M e paragraphe 2, le rapport de gestion sur les avant-derniers états
financi nuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32
peut re I'information relative aux postes de |'état de la situation financiere.

@ (Abrogé)

8.4. Information sur les titres en circulation

1) Indiquer la désignation et le nombre de titres ou le montant en capital des
éléments suivants:
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a) chaque catégorie et série de ses titres comportant droit de vote ou de ses
titres de capitaux propres qui sont en circulation;

b) chaque catégorie et série de ses titres qui sont en circulation, si ces titres
permettent d’obtenir, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titres
comportant droit de vote ou des titres de capitaux propres émis par lui;

C) sous réserve du paragraphe 2, chaque catégorie et série de ses théel(
comportant droit de vote ou de ses titres de capitaux propres qui peuvent étre g par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange de ses titres en circulation.

2) Si le nombre exact ou le montant en capital des titres comportan @de vote ou
des titres de capitaux propres qui peuvent étre émis par voie de co n, d’exercice
ou d’échange de ses titres en circulation n’est pas déterminable, I’égneur doit indiquer
le nombre de titres maximal ou le montant en capital maximal ague catégorie et
série de ses titres comportant droit de vote ou de ses titrefﬁcapitaux propres qui
peuvent étre émis par voie de conversion, d'exercice ou Wéchange de ses titres en
circulation et, s’il n’est pas possible de fixer ce nom ximal ou ce montant en
capital maximal, I'émetteur doit décrire les caractg b%~es de I'échange ou de la
conversion et la fagon dont le nombre ou le mon ﬁ&;n capital des titres comportant
droit de vote ou des titres de capitaux propres s

3) L’information visée aux paragraphe\1/ 2 est arrétée a la date la plus proche

possible. Q‘

8.5. Information financiére plu§~ nte

L'émetteur qui est te 'inclure de linformation financiere historique plus
récente en vertu du paragr de la rubrique 32.6 n’est pas tenu de mettre a jour le
rapport de gestion déja in&ud dans le prospectus conformément a la présente rubrique.

8.6. Information addftionnelle exigée des émetteurs émergents ou des
émetteurs émer au stade du premier appel public a I'épargne sans produits
des activités Noaires significatifs

ur qui est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au stade du
| public a I'épargne et dont les activités n'‘ont pas généré de produits des
rdinaires significatifs au cours des 2 derniers exercices doit indiquer une
é@aﬂon des composantes importantes des frais suivants:

a) les actifs et les dépenses d'exploration et d'évaluation;
b) les frais de recherche et de développement passés en charges;
C) les immobilisations incorporelles liées au développement;
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d) les frais généraux et les frais d'administration;

e) les autres frais importants, passés en charges ou comptabilisés en tant
gu'actifs, qui ne sont pas prévus aux sous-paragraphes a a d;

2) Si lactivité de [I'émetteur porte principalement sur [I'exploration et le
développement dans le secteur minier, une analyse des actifs et des dépengeb
d'exploration et d'évaluation doit étre faite pour chaque terrain. r\

3) L’information prévue au paragraphe 1 est présentée pour les %iodes
comptables suivantes:

&
a) les 2 derniers exercices; A

b) la derniere période intermédiaire et la pério grrespondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début de I'exercice, ntée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospectus, le cas éc@ g

h&an
4) Le paragraphe 1 ne s’applique pas si l'infor tmrvisée figure dans les états
financiers inclus dans le prospectus. ,\Pi

8.7. Information additionnelle exigée des 6}% émetteurs
Le petit émetteur qui a enregistrg lux de trésorerie provenant des activités
opérationnelles négatifs au cours daN\QOh dernier exercice pour lequel des états

financiers sont inclus dans le prosp$~ doit présenter l'information suivante:

a) la période pend @quelle les fonds réunis grace au placement devraient
financer les activités; 0

b) une estin du total des colts opérationnels nécessaires a la
CO

réalisation des obje@'g mmerciaux déclarés de I'émetteur;

C) timation des autres dépenses en immobilisations importantes au
cours de cettd\Beflode.

établir les flux de trésorerie provenant des activités opérationnelles,
I'ém doit inclure les sorties de trésorerie relatives aux dividendes et aux codts
d. runt.

gﬁ. Information additionnelle exigée des émetteurs ayant une entreprise mise
en équivalence significative

1) L'émetteur qui a une entreprise mise en équivalence significative doit présenter
I'information suivante:

98



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

a) l'information financiére resumée ayant trait a cette entreprise, notamment
le montant total de son actif, de son passif, de ses produits des activités ordinaires et de
son résultat net;

b) une description de la quote-part de I'émetteur dans cette entreprise et de
toute émission conditionnelle de titres par celle-ci qui pourrait avoir une incidence
significative sur la quote-part de I'émetteur dans le résultat net. ('1/

2) L'information prévue au paragraphe 1 est présentée pour les des
comptables suivantes:

a) les 2 derniers exercices; Q.
b) la derniére période intermédiaire et la période znrespondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début de I'exercice, prgsgntee dans le rapport

financier intermédiaire inclus dans le prospectus, le cas échéaﬁ}/

3) Le paragraphe 1 ne s'applique pas dans les cas s?'@s:

a) l'information visée figure dans Ie;{%ats financiers inclus dans le
prospectus; Q

b) I'émetteur présente dans le os(ktus les états financiers individuels de
I'entreprise pour les périodes comptableQ%éé au paragraphe 2.

Rubrique 9 Ratios de couvertur le résultat

9.1. Ratios de couverture résultat

1) Dans le cas du pla@mnt de titres de créance a échéance de plus d'un an ou

d'actions privilégiées, er les ratios de couverture par le résultat suivants, ajustés
conformément au p, raphe 2:

financiers an de I'émetteur inclus dans le prospectus;

a) @? de la derniere période de 12 mois comprise dans les états
si la durée du dernier exercice de I'émetteur est inférieure a 9 mois en

rais changement de la date de cl6ture de I'exercice, le ratio de I'ancien exercice;
s C) le ratio de la période de 12 mois terminée a la cloéture de la derniere
riode comptable dont le rapport financier intermédiaire de I'émetteur est inclus dans

le prospectus.

2) Ajuster les ratios visés au paragraphe 1 pour tenir compte des facteurs suivants:
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a) I'émission des titres visés par le prospectus, en fonction du prix auquel ils
devraient étre placés;

b) dans le cas du placement d'actions privilégiées, les 2 facteurs suivants:

i) I'émission de toutes les actions privilégiées depuis la date de
cloture des états financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire; ('1/

i) le rachat de toutes les actions privileégiées effectué depui ate
de cléture des états financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire etfgevant
étre effectué au moyen du produit du placement; \\/

C) I'émission de tout passif financier, au sens des PCGA e I'émetteur,
depuis la date de cléture des états financiers annuels ou ovapport financier
intermédiaire;

d) le remboursement de tout passif financier; ;}sens des PCGR de
I'émetteur, depuis la date de cléture des états financiers els ou du rapport financier
intermédiaire et devant étre effectué au moyen du pr?xiii du placement;

3) (paragraphe abroge). Q'\

4) Si le ratio de couverture par le rgsultaf est inférieur a un, indiquer dans le
prospectus la valeur monétaire du numé nécessaire pour atteindre un ratio de un.
5) Si le prospectus comprend “c;npte de résultat pro forma, calculer les ratios de
couverture par le résultat pro formayour les périodes comptables du compte de résultat
pro forma et les présenter dar]sll rospectus.

INSTRUCTIONS

La c r;re par les flux de trésorerie peut étre présentée, mais

seulement com% omplément d'information a la couverture par le résultat et
seulement si | ode de calcul est décrite intégralement.

attribu
cout

ux propriétaires de la société mere, soit le numérateur, par le total des
runt et des dividendes a payer, soit le dénominateur.

sgg couverture par le résultat correspond au quotient du résultat net
p

@ 3) Pour le calcul de la couverture par le résultat:

a) le numérateur correspond au résultat net attribuable aux

propriétaires de la société mére consolidé avant les colts d'emprunt et les impots sur le
résultat;
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b) les intéréts créditeurs théoriques provenant du produit du
placement ne doivent pas étre ajoutés au numérateur;

C) (paragraphe abrogé);

d) dans le cas d'un placement de titres de créance, le dénominateur
approprié correspond a la somme des codts d'emprunt, compte tenu de la nouvqﬂ{t}
émission de titres de créance et de tout remboursement de passif, et des O
d'emprunt capitalisés au cours de la période comptable; (19

e) dans le cas d'un placement d'actions privilégiées: \\/

i) le dénominateur approprié correspond é&gzomme des
dividendes déclarés au cours de la période comptable et des divi €s non déclarés
sur les actions privilégiées a dividende cumulatif, compte tenu |2 nouvelle émission
d'actions privilégiées, ainsi que des codts d'emprunt annu %/ compris les codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période comptable, moiNg t8ut passif remboursé;

i) les dividendes doivent ét n?r?enés a un équivalent avant
impot sur le résultat au taux d'imposition effectif de & tteur;

f) dans le cas d'un placemeift)}sant a la fois des titres de créance et
des actions privilégiées, le dénominateur ang? i€ est le méme que pour une émission
d'actions privilégiées, mais il doit aussi t?\ mpte de l'incidence des titres de créance

placés. A

4) Le dénominateur r rgﬁnte un calcul pro forma des colts d'emprunt que
I'émetteur doit payer sur tr?&s passifs financiers et des dividendes (tant les

dividendes déclarés que lgs” qwidendes non déclarés sur les actions privilégiées a
dividende cumulatif) qu'il dpiyverser sur toutes les actions privilégiées en circulation. Le
dénominateur est ajustur tenir compte des facteurs suivants:

a) %mission de tout passif financier et, le cas échéant, I'émission de
toute action pghyNgiée depuis la date de cloture des états financiers annuels ou du
rapport finap&gwmNtermédiaire;

\ b) I'émission des titres visés par le prospectus, selon une estimation
raiso&z&b e du prix auquel ils seront placés;

%{é C) le remboursement de tout passif financier depuis la date des états
Wanciers annuels ou du rapport financier intermédiaire, de tout passif financier a
rembourser grace au produit du placement et, dans le cas de I'émission d'actions
privilégiées, de lI'ensemble des actions privilégiées rachetées depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire et de toutes les actions
privilégiées a racheter grace au produit du placement;
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5) (paragraphe abrogé);

6) Dans le cas de titres de créance, la présentation de la couverture par le
résultat comprend une mention semblable a la suivante, en donnant l'information entre
crochets et en remplacant les puces par l'information appropriée:

«Les colts d'emprunt que [nom de I'émetteur] devait payer pour la péricﬂ?
de 12 mois terminée le --s'élevaient a --$, compte tenu de I'émission [des titreM
créance Visés par le prospectus]. Le résultat net de [nom de I'émetteur] attribaux
propriétaires de la société mere avant les colts d'emprunt et les imp6ts sur le g&sultat
pour la période de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soit -- fois le towes codts
d'emprunt.».

7) Dans le cas d'actions privilégiées, la présentation de?couverture par le
résultat comprend une mention semblable a la suivante, en dor@n I'information entre
crochets et en remplagant les puces par l'information approprié’a:/

«Les dividendes que [nom de I'émetteurvgait payer sur ses actions
privilégiées pour la période de 12 mois terminée le 4, r§menés a un équivalent avant
impots sur le résultat au taux d'imposition effectif dg *-pg, s'élevaient a -- $, compte tenu
de I'émission [des actions privilégiées visées pgNe®prospectus]. Les codts d'emprunt
gue [nom de I'émetteur] devait payer pour c riode s'élevaient a -- $. Le résultat
net de [nom de I'émetteur] attribuable aux profriétaires de la société mere avant les
codts d'emprunt et les impots sur le ré@W our la période de 12 mois terminée le --

s'élevait a --$, soit -- fois le total des di des et des codts d'emprunt.».

8) D'autres calculs de R'couverture par le résultat peuvent étre inclus
comme complément d'informatigp)aux calculs prévus, a condition que l'on n'y accorde
pas davantage d'importance qla ces derniers et que I'on en décrive la méthode de
calcul.

Rubrique 10 @s;ription des titres faisant I'objet du placement

10.1. Titres (@gitaux propres
SR

cas d'un placement de titres de capitaux propres, fournir la description
ou Ia@ tion de la catégorie des titres et en décrire les principales caractéristiques,
nota t:

@s a) le droit au dividende;

b) le droit de vote;
C) les droits en cas de liquidation;
d) le droit préférentiel de souscription;
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e) le droit de conversion ou d’échange;

f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres de créance;

0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat; ('1/
ires

h) les dispositions autorisant ou limitant I'émission de titres supplé @
et toute autre restriction importante; : i/

)] les obligations des porteurs de faire un apport de capital ss@}mentaire.
10.2. Titres de créance ?~

Dans le cas d'un placement de titres de créanceq%crire les principales
caractéristiques des titres et, le cas échéant, de la slreté %e tie, notamment:

a) le taux d’intérét, 'échéance et la prime,éi/cgs echéant;
b) le droit de conversion ou d’échangeQ'\

C) les conditions de rachat, d’'e aiglément par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres;

d) les dispositions relativ§$| fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nature et le de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greves; {1/

f) les dispo@‘ns autorisant ou limitant 'émission de titres supplémentaires,
le recours a des rints additionnels et toute autre clause restrictive importante,

notamment les re
slreté sur I'acf
de substitutio

tions quant au paiement de dividendes et a la constitution d’'une
émetteur ou de ses filiales, ainsi que les conditions de libération ou
ctifs grevés;

0 le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de
tout ation importante entre lui ou les membres de son groupe et 'émetteur ou les

n@bres de son groupe;

h) toute entente financiére entre I'émetteur et 1 membre de son groupe ou
entre les membres de son groupe qui pourrait avoir une incidence sur la sdreté
consentie.
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10.3. Titres adossés a des créances

1) La présente rubrique ne s’applique qu’en cas de placement de titres adossés a
des créances au moyen du prospectus.

2) Décrire les principales caractéristiques des titres, notamment:

a) le taux d’intérét ou le rendement stipulé et la prime, le cas échéant; Q’\q/

b) la date du remboursement du capital et les conditions de rembourgement
anticipé, y compris I'obligation ou le privilege de rachat ou de rembourse réalable
de I'émetteur et toute condition pouvant entrainer la liquidatio iIcipée ou

'amortissement du portefeuille sous-jacent d’actifs financiers;

C) les stipulations relatives a I'accumulation de qu@&en prévision du
remboursement du capital; Q/

d) les dispositions autorisant ou limitant I'émi de titres supplémentaires
et toute autre clause restrictive importante liant I'émetigu

e) la nature, le rang et la priorité dy™{roit des porteurs et de toute autre
personne de recevoir des liquidités prove u portefeuille sous-jacent d’actifs

financiers;
N

f) tout engagement, éveng&Qe?norme ou condition préalable dont on peut
raisonnablement s’attendre a ce M ait une incidence sur le montant ou sur le
calendrier des paiements ou des di%l’butions a faire en vertu des titres, y compris ceux
qui dépendent du rendement rtefeuille sous-jacent d’actifs financiers;

3) Donner I’informatio@nanciére suivante sur le portefeuille sous-jacent d’actifs
financiers pour les péri@ Suivantes:

a) Ies@ers exercices terminés, selon le cas:
éQ/ plus de 90 jours avant la date du prospectus;

\C?ii) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émet(e& mergent;

@ b) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
puis 3 exercices, chaque exercice terminé:

)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent;
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C) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis au moins 1 exercice, la période comptable commencant a la date a laquelle il a
commencé a avoir des titres adossés a des créances et terminée au plus tét 90 jours
avant la date du prospectus.

4) Pour I'application du paragraphe 3, si I'émetteur a modifié la date de clﬁtureﬂt/
son exercice au cours de I'un des exercices visés a ce paragraphe et que son exeh{c
de transition comporte moins de 9 mois, I'exercice de transition n’est pas un ex :

5) Malgré le paragraphe 4, toute l'information financiere sur le port ple sous-
jacent d'actifs financiers pour I'exercice de transition doit étre ir@&udans le
prospectus pour la derniére période intermédiaire terminée:

a) apres le dernier exercice Vvisé aux Ssous-par, Xr:es a et b du
paragraphe 3 pour lequel de linformation financiere sur | tefeuille sous-jacent
d’actifs financiers est incluse dans le prospectus; 0

b) et, selon le cas: Q

i) plus de 45 jours avant la dat@u\prospectus;

i) plus de 60 jours avany la Yate du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent.

6) Si, avant de déposer le pro ?c&s, I'émetteur dépose de l'information financiére
sur le portefeuille sous-jacent d’s&ﬂs financiers pour une période comptable plus
récente que celles visées au raphe 3 ou 5, il est tenu d'inclure cette information
dans le prospectus.

7) Si I'émetteur puldli€)ou fait publier un communiqué ou une autre communication
exposant de l'inforpmytiol financiere sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers
pour une période ptable plus récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est
tenu d’inclure @e prospectus le contenu du communiqué ou de la communication.

8) L’i@aﬂon visée aux paragraphes 3 et 5 doit inclure un exposé et une analyse:
\5\ de la composition du portefeuille a la fin de la période comptable;

@s b) du résultat net du portefeuille, au moins sur une base annuelle ou pour
e période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature

du portefeuille;

C) des antécédents de paiement, de paiement anticipé et de recouvrement
du portefeuille pour la période comptable, au moins sur une base annuelle ou pour une
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période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature du
portefeuille;

d) les frais administratifs, notamment les frais de gestion;

e) toute variation importante des éléments visés aux sous-paragraphes a

ad. '\('1/

9) Décrire les types d’actifs financiers, la maniere dont ils ont été ou seron nus
et, s'il y a lieu, le mécanisme et les modalités de la convention prévoyant le tr%’i&fert a
'émetteur, ou par son entremise, des actifs financiers composant le porthe sous-
jacent, y compris la contrepartie versée pour ceux-ci. A

10) Indiquer l'identité de toute personne qui, selon le cas: v

a) a transféré, vendu ou déposé une partie imporﬁ@ des actifs financiers
composant le portefeuille ou convenu de le faire; 0

b) exerce ou a convenu d’exercer la fonctj e fiduciaire, de dépositaire ou
de représentant de I'émetteur ou de tout porteur dei\ s, ou une fonction analogue;

C) administre ou gére une partle i nte des actifs financiers composant
le portefeuille, fournit ou a convenu de des services d’administration ou de
gestion a I'émetteur avec ou sans conditj ans les cas suivants:

)] il est peu prob TeXw’un autre fournisseur assure la prestation des

services a un colt comparable a_ceNi du fournisseur actuel;

1)) ilestp e qu’un autre fournisseur donnera de bien moins bons
résultats que le fournlsse tuel;
iii) st probable gue le fournisseur actuel manquera a ses obligations

de prestation des@ ces en raison de sa situation financiéere;

& ce renseignement est par ailleurs important;

donne ou a convenu de donner une garantie, un soutien au crédit de
rem ent ou une amélioration des facilités de crédit pour soutenir les obligations
dg Nmetteur en vertu des titres ou le rendement de tout ou partie des actifs financiers

@ posant le portefeuille;

e) consent ou a convenu de consentir un prét a I'émetteur afin de faciliter le
paiement ou le remboursement des sommes exigibles en vertu des titres dans les
deélais.
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11) Décrire l'activité générale des personnes visées au paragraphe 10 et leurs
responsabilités importantes en vertu des titres.

12) Faire état de toute relation importante entre:

a) les personnes visées au paragraphe 10 ou tout membre de leur groupe

respectif;
b) I'émetteur Q'\(I/

13)  Enoncer les dispositions relatives a la cessation des services ou au\@egement
de la responsabilité de toute personne visée au paragraphe 10 et IQ:D dalités de
désignation d’'un remplacant.

l'information sur les risques importants associés aux variatio taux d’intérét ou du
niveau de remboursement anticipé, et indiquer les circomn es dans lesquelles les
paiements sur les titres pourraient étre compromis Nterrompus en raison d’'un
événement raisonnablement prévisible pouvant reta ;&aétourner ou interrompre les
flux de trésorerie affectés au versement du capit es intéréts auxquels les titres
donnent droit.

INSTRUCTIONS \\/Q/

1) Présenter linformation & € aux paragraphes 3 a 8 de facon que le
lecteur puisse facilement détermin s quelle mesure, s'il y a lieu, les engagements,
éventualités, normes et conditig%~ préalables visés au sous-paragraphe f du

paragraphe 2 ont eu lieu et o?i/ ou pourraient étre respectés, réalisés, appliqués ou
remplis.

14)  Préciser tout facteur de risque associé aux titres, ernégn nt notamment de

2) Si I’inforn@n visée aux paragraphes 3 a 8 est compilée non pas a partir
du seul portefeuille gyus¥jacent d’actifs financiers, mais a partir d'un groupe plus large
d’actifs parmi Iest les actifs titrisés sont choisis au hasard de sorte que le
rendement de upe est représentatif du rendement du portefeuille d’actifs titrisés,
les obligatie’gﬁrévues a ces paragraphes peuvent étre satisfaites en fondant
linformatjenWanciere a fournir sur ce groupe et en indiguant ce choix.

@ Résumer les ententes contractuelles dans un langage simple et ne pas se

c nter de reprendre le texte des contrats visés. Il est recommandé d'utiliser des

jayrammes  pour illustrer le rble et les relations des personnes visées au

ragraphe 10 ainsi que les ententes contractuelles sous-jacentes aux titres adossés a
des créances.
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10.4. Dérivés

Dans le cas d’'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques
en détail. Donner notamment les renseignements suivants:

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation de paiement;

b) le prix d’exercice; Q’\q/

C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérivés; Q/

d)  I'élément sous-jacent; AQ.

e) le réle de I'expert en calcul; ?~

f) le rdle du garant, le cas échéant; (19

0) les facteurs de risque. ?9
10.5. Bons de souscription spéciaux et titres s bles

Si le prospectus vise le placement de @émis lors de I'exercice de bons de
souscription spéciaux ou d'autres titres gcqui§ sous le régime d'une dispense de
prospectus, indiquer que les porteurs dj nt d’'un droit contractuel de résolution et
inclure la mention suivante, en donnaQ rmation entre crochets:
le régime d’'une dispense de pectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d’'un _boprde souscription spécial qui souscrit un autre titre de
I'émetteur lors de I'exercigeYdu bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se

prévaloir des droits pré par la Iégislation en valeurs mobilieres d’un territoire du fait
que le prospec@ ses modifications contiennent de [linformation fausse ou

«L'émetteur a donné a togt &r’feur d’'un bon de souscription spécial acquis sous

trompeuse, les dr uivants:

placeme en vertu duquel il I'a acquis;

\&\ le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
p@ur ou a I'émetteur, selon le cas;

a) ﬁ%{oit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le

@ c) des droits de résolution et de remboursement intégral comme s'il était
'acquéreur initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de
acquéreur initial.».

108



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

INSTRUCTIONS

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscription spécial» et «bonx» par le type de titre en question.

10.6. Titres subalternes ('1/

1) Si 'émetteur a en circulation ou se propose de placer au moyen du prgﬁ:tus
des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir, direct nt ou
indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titreWalternes
ou des titres visés, donner une description détaillée des éléments suiva

a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes vis ar le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit pagyadie de conversion,
d’exercice ou d’échange, et, le cas échéant, aux titres de t a(Qatégorie de titres de
I'émetteur dont le nombre est identique ou supérieur, par tithg, &celui des droits de vote
rattachés aux titres subalternes; v

b) les dispositions importantes du d;itl,des sociétés et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux porteuQ s titres subalternes visés par le
placement ou qui résulteront du placemerfg/ it directement, soit par voie de
conversion, d’exercice ou déchange, mgis appliquent aux porteurs d'une autre

catégorie de titres de capitaux propres, iquant la portée des droits conférés aux
porteurs des titres subalternes par ctes constitutifs ou autrement pour leur
protection;

C) les droits dont | rteurs des titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du plgc nt, soit directement, soit par voie de conversion,
d’exercice ou d’échange, 4 sent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs
ou autrement, d’assist personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs
des titres de capitaQ_pr pres de I'émetteur et de s’y exprimer de la méme facon que

CeUX-Ci. 0

d) con dont I'émetteur s’est acquitté des obligations prévues a la
partie 12 eflement ou les motifs pour lesquels il en a été dispensé.

2) Aj\es porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
p@raphe 1, la description doit préciser en caracteres gras les droits qu’ils n'ont pas.

S'il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres de I'émetteur que les titres
subalternes représenteront aprées I'émission des titres offerts.
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10.7. Autres titres

Si des titres faisant I'objet du placement ne sont ni des titres de capitaux propres,
ni des titres de créance, ni des titres adossés a des créances, ni des dérivés, décrire
leurs principales caractéristiques en détalil.

10.8. Modification des modalités ('1/

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titre ant
I'objet du placement. ?1/

2) S'’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogati modalltes
des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donn explications

sommaires. ?\
10.9. Notations et Notes (19

1) Si 'émetteur a regu, a sa demande, une notati Ql s'il sait qu’il a recu tout
autre type de note, y compris une note de stabilité e note provisoire, d’'une ou
plusieurs agences de notation pour des titres qui g%mu seront en circulation et que
ces notations ou notes sont encore en vigueur, f@ I'information suivante:

a) chaque notation ou note; \/

b) le nom de chaque agen notat|on ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a;

C) une deflnltlon o %e description de la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a class |tres et le rang relatif de chaque notation ou note dans
son systeme de classificaN general

Qo_ des éléments de notation et, le cas échéant, des
caracterlsthues d tres qui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) facteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
risques i wlels;

\E\ une déclaration selon laquelle une notation ou une note de stabilité ne
Y, as recommandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
nce de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

0) toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance de I'émetteur, selon laquelle elle examine ou entend réviser ou retirer une
notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée conformément a la
présente rubrique.
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2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, I'indiquer
et préciser si des sommes ont été versees pour tout autre service fourni a I'émetteur par
'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS

relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par ple
d’'instruments dérivés réglés en numéraire, d’autres facteurs que la solvabyté de
I'émetteur, comme la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité d ‘szrs, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui I.\mtation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou IgJ\o¥ en tant que

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains faété&il(

telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moy un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent ét@j liqués en réponse
a la présente rubrique. Q/

Il nest pas obligatoire, en vertu de la présent Bblque, d’'indiquer une note
provisoire recue avant le dernier exercice. q}

10.10. Autres caractéristiques Q

1) Si les droits rattachés aux titres fais (gﬁet du placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une autre ¢ e de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supérie g'celw des titres faisant I'objet du placement,
donner de [linformation sur les s titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés 6 tres faisant I'objet du placement.

faisant I'objet du placeme i peuvent étre partiellement rachetés.

INSTRUCTI%

La pre%é ubrigue n’exige qu’un bref résumé des modalités importantes du
point de vu I'investisseur. Il n'est pas nécessaire d'énoncer en détail les
caractéri@é des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres& n peut les présenter dans une annexe du prospectus.

R@que 11 Structure du capital consolidé

2) S'il y a lieu, décrire S hode de sélection des titres de la catégorie des titres

gfl. Structure du capital consolidé

Décrire tout changement important dans le capital-actions et les capitaux
d’emprunt consolidés de I'émetteur, et ses répercussions sur ceux-ci, depuis la date
des derniers états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le prospectus.
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Rubrique 12 Options d’achat de titres
12.1. Options d’achat de titres

1) Dans le cas de I'émetteur qui n'est émetteur assujetti dans aucun territoire au
moment du dépbt du prospectus, présenter sous forme de tableau I'information, arrék@t/
au plus t6t 30 jours avant la date du prospectus, sur les options d’achat de titre&\g
I'émetteur ou d’'une filiale de I'émetteur qui sont détenues par les personnes tes
ou le seront a la cléture du placement:

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels @(érieurs de
'émetteur et 'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs dal¥metteur qui ne
sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre tot membres de la
haute direction et le nombre total d’administrateurs vises; Q)

b) 'ensemble des membres de la haute direc%iﬁ Ctuels et antérieurs de
toutes les filiales de I'émetteur et 'ensemble des admirg eurs actuels et antérieurs
de ces filiales qui ne sont pas membres de la haut§ direction, a I'exclusion des
personnes visées au paragraphe a, en indiquant Eiombre total de membres de la
haute direction et le nombre total d’administrateugwses

C) 'ensemble des autres salarié ac(taéls et antérieurs de I'émetteur;

d) I'ensemble des autresﬁﬁés actuels et antérieurs des filiales de
I'émetteur,

e) 'ensemble des ts-conseils de I'émetteur;

f) toute autre pgryonne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.
2) Décrire toutehafgement important dans l'information a présenter dans le
prospectus en ver paragraphe 1 a la date du prospectus.

INST&'IONS

0 Décrire les options, les bons de souscription ou les autres titres similaires
en i ant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d'option,

Qn/@ment:

a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule
qui servira a le déterminer, et la date d’expiration des options;
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C) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
de I'octroi, si I'on peut raisonnablement I'établir;

d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement 'établir;

e) concernant les options visées au sous-paragraphe f ﬁtl/
paragraphe 1, les détails de l'octroi, y compris la contrepartie versée. Q'\

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir l'infojmation
exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscription et bons de

souscription spéciaux. AQ.

Rubrique 13 Ventes ou placements antérieurs v
13.1. Ventes ou placements antérieurs (19

Donner l'information suivante sur chaque catégorg \)titres de I'émetteur placés
au moyen du prospectus et de titres convertibles e C&Eune des catégories, pour la
période de 12 mois précédant la date du prospectui:\

a) le prix auquel les titres ont étéq/goivent étre émis par I'émetteur ou
vendus par le porteur vendeur; \/

b) le nombre de titres émis Qé'ndus a ce prix;

C) la date d'émission&%‘vente.

13.2. Cours et volume d 6lérations

1) Indiquer le maranadien sur lequel chaque catégorie de titres de I'émetteur
se négocie ou a la ggge duquel elle est inscrite ainsi que les fourchettes des cours et le
volume sur le ma\% canadien ou se négocie habituellement le plus gros volume de

titres. @

2) Si atégorie de titres de I'émetteur n’est ni inscrite a la cote d’un marché
canadi €gociée sur un marché canadien, mais est inscrite a la cote d’'un marché
étrar&t négociée sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il s’agit ainsi

q fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou se négocie
@ ituellement le plus gros volume de titres.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chaque

mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant la date du
prospectus.
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Rubrique 14 Titres entiercés et titres assujettis a une restriction
contractuelle a la libre cession

14.1. Titres entiercés et titres assujettis a une restriction contractuelle a la libre
cession

1) Indiquer dans un tableau semblable a celui qui suit, le nombre de titres ﬂt/
chaque catégorie de titres comportant droit de vote de I'émetteur, arrété a un
tombant au plus t6t 30 jours avant la date du prospectus, qui, a sa connaissa ont

entiercés ou assujettis a une restriction contractuelle a la libre cession, ain ue le
pourcentage des titres de cette catégorie en circulation que ce nombre rep@te

TITRES ENTIERCES ET TITRES ASSUJETTIS A UNQ STRICTION
CONTRACTUELLE A LA LIBRE CESSION

Nombre de titres entiercés ou % ‘
Désignation de la catégorie | assujettis a une restriction P, ntage de la catégorie
contractuelle & lalibre cession “
D
2) Dans une note au tableau, indiquer le nom du% sitaire central, le cas échéant,
taire retrouvera la libre cession

des titres entiercés ou la date de levée de la r tlon contractuelle a la libre cession,

ainsi que la date et les conditions auxquelles le
selon le cas.

3) Décrire tout changement imp@! dans linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe aMate du prospectus.

INSTRUCTIONS Qv

€galement des titres as a une convention de mise en commun.

1) Pour I’applica:&' mﬂe la présente rubrique, les titres entiercés s’entendent

2) Pour

)%slication de la présente rubrique, il n’est pas obligatoire d’indiquer
les titres aSSUJet 's s

ne restriction contractuelle a la libre cession qui ont été donnés
Rubriqu@ Principaux porteurs et porteurs vendeurs
15.%.\Arincipaux porteurs et porteurs vendeurs

Q/ Donner l'information suivante sur chaque porteur principal de I'émetteur et, si des
titres sont placés pour le compte de porteurs, sur chaque porteur vendeur:

a) le nom;

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise;
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C) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres placés pour le
compte du porteur;

d) le nombre ou la valeur des titres de toute catégorie de titres de I'émetteur
dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une emprise apres le placement et le
pourcentage de I'ensemble des titres en circulation que ce nombre ou cette vale‘llr/
représente; N

e) si les porteurs des titres visés au sous-paragraphe b, c ou d ontq/m fois
les qualités de porteurs inscrits et de propriétaires veéritables, ou seulemerWe de ces
gualités.

2) Si les titres sont placés a I'occasion d’'une opération de rest ration, indiquer,
s'il est connu, le pourcentage de titres qui sera détenu par chaggye Ypersonne visée au
sous-paragraphe a du paragraphe 1 qui sera issue de I'opératiO).

3) Si les titres sont placés pour le compte d'un p \bet ont été achetés par le
porteur vendeur dans les 2 années précédant la d 0§~|orospectus, indiquer la date
d’acquisition des titres et, si les titres ont été acqui les 12 mois précédant la date
du prospectus, le prix total payé par le porteur et@x moyen par titre.

4) Si, a la connaissance de I'émetteur, ou(k placeur des titres qui font I'objet du
placement, plus de 10% d’une catégorie es comportant droit de vote de I'émetteur
font I'objet d’une convention de vote\& une convention de méme nature, indiquer,
dans la mesure ou ils sont connus, signation, le nombre des titres et la durée de la
convention. Donner aussi les nom% adresse des fiduciaires ayant droit de vote et
décrire brievement leurs droit ote et autres pouvoirs accordés par la convention.

5) Si, a la connaissa@de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
placement, un porteur cipal ou un porteur vendeur a des liens avec une autre
personne nommeée tdnt que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer,@a mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la
relation, y co oute influence exercée sur I'émetteur, outre la détention de titres
comportant d e vote.

6) s de l'information qui précéde, indiquer, dans une note accompagnant le
tabl I&s calculs exigés aprés dilution.

s Décrire tout changement important dans linformation a fournir dans le
spectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCTIONS

Si une société par actions, une société de personnes, une fiducie ou une entité
non constituée en personne morale est porteur principal de I'émetteur, indiquer, dans la
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mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce qu’elle a la propriété
des titres de la société par actions, de la fiducie ou de l'entité non constituée en
personne morale, ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci ou qu’elle est membre de
la société de personnes, est porteur principal de I'entité.

Rubrique 16 Administrateurs et membres de la haute direction
16.1. Nom, poste et titres détenus '\q/

1) Fournir I'information sur les administrateurs et membres de la haute dirgafmn de
'émetteur prévue a la rubriqgue 10.1 de 'Annexe 51-102A2 du RéglemerOZ sur
les obligations d’information continue a la date du prospectus.

2) Indiquer clairement si de l'information semblable & celle §pdoit étre fournie
conformément au paragraphe 1 est présentée sur un administr@: ou un membre de
la haute direction qui n'agit pas a ce titre a la date du prospedfQs~tt expliquer pourquoi
'émetteur estime que cet administrateur ou ce membreNge¥la haute direction est
responsable aux termes du prospectus. v

16.2. Interdictions d’opérations, faillites, amemk!s]gu sanctions

Fournir l'information sur les administrat‘q&et membres de la haute direction de
'émetteur conformément a la rubrigue ¥10.2 de ['Annexe 51-102A2 du
Reéglement 517102 sur les obligations d %ﬁation continue, comme si, lorsque cette
rubrique indique «a la date de la notic Q}Tﬁuelle», on devait comprendre «a la date du

prospectuss. ‘

16.3. Conflits d’intéréts Q

Fournir I’informatiog}n tout conflit d'intéréts réel ou potentiel important entre
'émetteur ou une de s@lales et un administrateur ou dirigeant de I'émetteur ou d’'une

de ses filiales. Q_

16.4. Membr@ la direction des petits émetteurs

I@@&metteur doit fournir les renseignements suivants sur chaque membre de

la dire
é a) le nom, I'age, le poste et les fonctions, ainsi que la formation pertinente;
@ b) la durée du travail (temps plein ou temps partiel) et le temps consacré a
'émetteur;

C) la relation avec I'émetteur (salarié ou entrepreneur indépendant);
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d) les principaux emplois occupés au cours des 5 années précédant la date
du prospectus, en indiquant pour chaque organisation, a compter de la date d’entrée en
fonctions:

i) son nom et son activité principale;
i) si elle faisait partie du méme groupe que I'émetteur; ('1/
iii) les postes occupés par le membre de la direction; (19'\
o iv) si, a la connaissance du membre de la direction, eIIeQéytoujours
en activité;
e) I'expérience dans le secteur d’'activité de I'émetteur; ?\
f) toute convention de non-concurrence ou de %entialité qui le lie a
'émetteur. 0
INSTRUCTIONS v

Pour I'application de la présente rubriqu pression «direction» s’entend de
'ensemble des administrateurs, dirigeants ariés et entrepreneurs dont les
compétences sont indispensables a 'émetigur €t a ses filiales et filiales projetées pour
la réalisation de ses objectifs commercia?-sﬁélarés.

Rubrique 17 Rémunération@membres de la haute direction
17.1. Obligation d’informati

Inclure dans le pro@ctus une Déclaration de la rémunération des membres de
la haute direction étaleanformément a '’Annexe 51-102A6 du Reglement 51-102 sur
mati

les obligations d’ipfyr on continue et signaler toute intention d’apporter des
changements im ts a la rémunération.

Rubrique 1& Préts aux administrateurs et aux membres de la haute

directiorO
18.1.\‘%}tours total des préts

% Fournir linformation prévue a la rubrigue 10.1 de I'Annexe 51-102A5 du
glement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si, lorsque la
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait comprendre «la date du
prospectus».

117



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

18.2. Préts aux administrateurs et aux membres de la haute direction aux termes
de plans de souscription (achat) de titres et d’autres plans

1) Fournir linformation prévue a la rubrique 10.2 de I'Annexe 51-102A5 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’'information continue, comme si, lorsque cette
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait comprendre «la date du

rospectus».
o "

2) Ne pas fournir I'information prévue au paragraphe 1 sur ce qui suit: (19
a) les préts qui ont été entierement remboursés a la date du pros{qptus;

b) les préts de caractére courant (au sens du parag& he ¢ de la
rubrique 10.3 de I'Annexe 51-102A5 du Reéglement 51-102 ?& es obligations
d’'information continue, comme si, lorsque cette rubrique indti« ociété», on devait
comprendre «émetteurs). Q/

Rubrique 19 Comité d'audit et gouvernance vp

19.1. Comité d'audit '\(l/

1) Inclure dans le prospectus I’informa(&?prévue a I'Annexe 52-110A1 du
Réglement 52-110 sur le comité daudlu ~1.1, r. 28), si I'émetteur n'est ni un
émetteur émergent ni un émetteur é @_ t au stade du premier appel public a

I'épargne. A

2) Présenter dans le pro; cy“llnformatlon prévue a I'Annexe 52-110A2 du
Réglement 52-110 sur le co baudlt si 'émetteur est un émetteur émergent ou un
émetteur émergent au sta 6 remier appel public a I'épargne.

19.2. Gouvernance

1) Inclure da Qle prospectus l'information prévue a I'Annexe 58-101A1 du

Réglement 5 sur linformation concernant les pratiques en matiere de
gouvernance -1.1, r. 32), si I'émetteur n’est ni un émetteur émergent ni un émetteur
émergen de du premier appel public a I'épargne.

2) \N\cfure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A2 du

ment 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de

%vernance, si I'émetteur est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au
de du premier appel public a I'épargne.
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Rubrique 20 Mode de placement
20.1. Nom des placeurs

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler.

2) Indiquer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titres. Q’\q/
20.2. Conditions alI’exécution des obligations du preneur ferme Q/

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme qui s’engage @scrire ou a
acquérir la totalité de I'émission a un prix déterminé et que se igations sont
subordonnées a des conditions, inclure les éléments suivants: v

a) une mention semblable a la suivante pour(} entiel, en donnant
linformation entre crochets et en apportant les modificatio ecessaires pour rendre
compte des modalités du placement: v

«En vertu d’'une convention interve glle [date de la convention] entre
[nom de I'émetteur ou du porteur vendeur] et [n n’éé chaque preneur ferme], a titre de
preneur[s] ferme[s], [nom de I'émetteur ou du @ur vendeur] a convenu d’émettre, et
le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] convenu desouscrire ou d’acquérir le [date de clbture],
au prix de [prix d'offre], les titres, paya N numéraire a [nom de I'émetteur ou du
porteur vendeur] a la livraison. Le[s] p r[s] ferme[s] a[ont] la faculté de résilier cette
convention a son[leur] gré sur le fo ent de son[leur] appréciation de la conjoncture
des marchés des capitaux; la conv&ﬁon peut également étre résolue par la réalisation
de certaines conditions. Tout le[s] preneur[s] ferme][s] est[sont] tenu[s] de prendre
livraison de la totalité des titrps et de les régler s'il[s] en souscrit[souscrivent] une
partie.». 6

une cQ_n tion de toute autre condition, ainsi que toute information
connue relatlve a alisation.

20.3. Plac@pour compte

9‘géae brievement le mode de placement des titres s'il differe de celui visé a la
rubri 0.2.

@ Montant minimum a réunir

Dans le cas d'un placement pour compte au cours duquel il faut réunir un
montant minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de fonds a réunir;
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b) mentionner que I'émetteur doit désigner un courtier inscrit autorisé a
effectuer le placement, une institution financiére canadienne, un avocat, ou un notaire
au Queébec, qui est en exercice et membre en regle du barreau d’'un territoire ou les
titres sont placés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a ce que le
minimum de fonds visé au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le montant minimum n’est pas réuni au cours ar/
placement, le fiduciaire doit remettre les fonds aux souscripteurs sans deductlon

20.5. Détermination du prix

Présenter la méthode de détermination du prix d'offre et, @s échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estimations fournies.

20.6. Stabilisation Q)
Si I'émetteur, un porteur vendeur ou un placeur s des raisons de croire
gu’une surallocation est prévue ou que l'on pourralt e r une opération visant a

stabiliser le cours des titres pour en faciliter le pla nt, indiquer la nature de ces
opérations, y compris la valeur de la position de catlon, et expliquer l'incidence
gu’elles sont susceptibles d’avoir sur le cours de@

20.7. Approbations \:l/

Dans le cas ou le produit d%c ment doit servir a financer I'essentiel d’'un
projet important qui differe de fa wnportante de l'activité ou de I'exploitation de
'émetteur et ou celui-ci n'a pag g&@nu tous les permis, inscriptions et approbations
importants nécessaires a I’emd/ rincipal déclaré du produit, indiquer ce qui suit:

a) 'émetteur d@nera un courtier inscrit autorisé a faire le placement, une
institution financiére ca’ienne, un avocat qui est en exercice et membre en régle du
barreau d’un territo les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour détenir
en fiducie le pr es souscriptions jusqu’a ce qu'il ait obtenu tous les permis,
mscrlptlons e ﬁobaﬂons importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du
produit;

si tous les permis, inscriptions et approbations importants nécessaires au

prOJ ortant n'ont pas été obtenus dans un délai de 90 jours a compter de la date

a du prospectus définitif, le fiduciaire remettra les fonds aux souscripteurs ou aux
ereurs.

20.8. Placements a prix réduit
Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’offre apres avoir

entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titres au prix initial
indiqué dans le prospectus conformément a la procédure prévue par le réglement et
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gue sa rémunération sera réduite de la difféerence en moins entre le prix global payé par
les souscripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement gu'il a versé a
'émetteur ou au porteur vendeur.

20.9. Demande d’inscription a la cote

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres falsa‘{](
'objet du placement a été faite, inclure une mention semblable a la suivante bq
I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marc cription/la
cotation] sera subordonnée a l'obligation, pour I'émetteur, d r toutes les
conditions d’inscription de [nom de la bourse/du marché].».

«L’émetteur a demandé [I'inscription/la cotation] des titres V|se present
g

20.10. Approbation conditionnelle de I'inscription a(a%te

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote o otation des titres faisant
I'objet du placement a été approuvée sous conditioninure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en donnant I'informatio ZT'h)e crochets:

«[Nom de la bourse/du marché] a apﬁ@e sous condition [lI'inscription a la
cote/la cotation de ces titres]. [L'inscripti cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [nom de I'émetteur], plir toutes les conditions de [nom de la
bourse/du marché] au plus tard le [C@W compris le placement de ces titres auprés
d’un nombre minimum de porteurs]

20.11. Emetteurs eme@s au stade du premier appel public a I’épargne
Lorsque I’émetteur\s?st conformé aux obligations du réglement applicables a
e

I'émetteur émergent a du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suiv@g our I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

rospectus, aucun des titres de [nom de I'’émetteur] n’est inscrit a la
e de Toronto, d’'un marché ameéricain ou d’'un marché a I'extérieur
es Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a pas
/n’a I'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou de
'un €5 marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative Investment
&et du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par PLUS Markets

p plc.»

20.12. Restrictions
Si les titres de I'émetteur font I'objet de restrictions visant a garantir qu’ils sont

aux mains d’'un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant, le
mécanisme qui permet de contréler et de maintenir ce minimum obligatoire.
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20.13. Bons de souscription spéciaux acquis par les placeurs ou les
mandataires

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscription spéciaux acquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu'ils représentent.

Rubrique 21 Facteurs de risque '\q/

21.1. Facteurs derisque Q/

1) Indiquer les facteurs de risque pour I'émetteur et ses activités, @}xemple les
problemes éventuels de flux de trésorerie et de liquidité, I'expérienc membres de
la direction, les risques généraux inhérents aux activités exercee r 'émetteur, les
risques environnementaux et sanitaires, le caractére essentiel %c rtains salariés, les
exigences réglementaires, la conjoncture économique ou(QjoMique, ainsi que les
antécédents financiers et les autres questions susceptible@n uer sur la décision d’un
investisseur d’acquérir des titres de I'émetteur.

2) Indiquer tout risque que la responsabilité @actionnaires de I'émetteur soit
engageée au-dela du prix du titre. Q

3) Décrire les facteurs de risque im[\oii'[fzal S pour I'émetteur qu’'un investisseur
raisonnable qui envisage de souscrire \ res faisant I'objet du placement jugerait
pertinents et qui ne sont pas prévus a aragraphes 1 et 2.

INSTRUCTIONS Q

1) Classer les ri Lf%/selon leur gravité, en ordre décroissant.

2) La gravit?’un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la
} n garde ou des conditions.

multiplication des n@g
Rubrique 22 OPromoteurs

22.1. Pr@&urs

1) \&}13 le cas d'une personne qui est promoteur de I'émetteur ou d'une de ses
ﬁ%ﬁ ou qui I'a été au cours des 2 années précédant la date du prospectus donner les

@ eignements suivants:

a) son nom ou sa dénomination;

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote et de titres de
capitaux propres de I'émetteur ou d’'une de ses filiales, dans chaque catégorie, qui,
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directement ou indirectement, sont la propriété véritable de la personne ou sur lesquels
celle-ci exerce une emprise;

) la nature et le montant de toute forme de valeur, y compris les espéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconques que le promoteur a recue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, de I'émetteur ou d’'une de ses filiales,
ainsi que la nature et le montant des actifs, des services ou des autres éléments qﬂB
I'émetteur ou I'une de ses filiales a regus ou doit recevoir en contrepartie; '\

d) lorsque I'émetteur ou l'une de ses filiales a acquis, au cours des &nées
précédant la date du prospectus provisoire, ou doit acquérir un actif d’'un pWeur:
)] la contrepartie payée ou a payer et la méthode Qr a déterminer;
qu’eux; ?~
1)) I'identité de la personne qui détermine trepartie visée a la

disposition i et sa relation avec I'émetteur ou le promote@u out membre du méme

groupe v

i) la date a laquelle le promof@/a acquis cet actif et le prix
d’acquisition. Q
2) Déclarer, le cas échéant, si un pro teﬁ.rt{/isé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectus provisoire, ou a été, au "B%/des 10 années précédant cette date,
administrateur, chef de la direction o%@'ﬂes finances d’'une personne qui a fait I'objet
d’'une des ordonnances suivantes, Mdiquant les motifs a I'appui de I'ordonnance et
en précisant si elle est toujours en \%ﬁeur:

a) une ordonnagce Lprononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur\(% chef de la direction ou de chef des finances;

b) une o
fonctions d’admini
d’'un événeme

nnance prononcée apres que le promoteur a cessé d’exercer les
teur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
enu pendant qu’il exercait ces fonctions.

3) P Q}plication du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend de l'une des
ordon suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:

é a) toute interdiction d’opérations;
@ b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres.
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4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se trouve dans I'un ou l'autre des
cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus provisoire, ou a été, au cours
des 10 années précédentes, administrateur ou membre de la haute direction d’'une
personne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonctions ou au cours de I'année
suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait une proposition concordataireEI/
vertu de la |égislation sur la faillite ou I'insolvabilité, été poursuivie par ses creanofS(
conclu un concordat ou un compromis avec eux, intenté des poursuites contrefto@pns
des dispositions ou fait des démarches en vue de conclure un concordatfou un
compromis avec eux, pour laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ouWyndic de
faillite a été nommé pour détenir ses biens;

b) il a, au cours des 10 années précédant la date du p ctus provisoire,
selon le cas, fait falllite, fait une proposition concordataire en v a législation sur
la faillite ou I'insolvabilité, été poursuivi par ses créanciers, ¢ un concordat ou un

compromis avec eux, intenté des poursuites contre eux, p@ dlsposmons ou fait des
démarches en vue de conclure un concordat ou u promis avec eux, ou un
séquestre, un sequestre-gérant ou un syndic de failliie § eté nommé pour détenir ses
biens.

5) Décrire les amendes ou sanctions |nfllgéa/ t Ies motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du reglement amiable et le nstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au paragraphe 1 s’est v@é

a) soit des amendes s sanctions par un tribunal en vertu de la
législation provinciale et territoriale & valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
et territoriale en valeurs mobilig ou a conclu un reglement amiable avec celle-ci;

b) soit toute au@amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation qui s vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur raisonrQI_e yant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgre% ragraphe 5, nul n'est tenu de fournir de linformation sur un
e

reglement conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemb ent considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a pren e décision d’'investissement.

INSTRUCTIONS

@ 1) L’information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’'applique a un
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-paragraphe a
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du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de la direction
ou le chef des finances y soit désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigibles pour dép6t
tardif, par exemple d'une déclaration d’initi€é, ne sont pas des amendes ou des
sanctions.

4) L'information prévue au sous-paragraphe a du paragraphe 2 ne&\(l{
fournir que si le promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef des@ces
au moment ou I'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n’est pas n saire
de fournir I'information si le promoteur est entré dans ces fonctions par la SQQQ/

Rubrique 23 Poursuites et application de la loi A
23.1. Poursuites qv

1) Décrire toute poursuite a laquelle I'émetteur est ou '(tl/partie ou qui met ou a
mis en cause ses biens au cours du dernier exercice po el des états financiers de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus.

2) Décrire toute poursuite de cet ordre quiQS'Ta connaissance de I'émetteur, est

envisageée. q/

3) Pour chaque poursuite décrite Wagraphes 1 et 2, indiquer le tribunal ou
'organisme compétent, la date a laqye{e la poursuite a été intentée, les principales
parties, la nature de la demande g™ cas échéant, la somme demandée. Indiquer
également si la poursuite est conte%@ et I'état de la poursuite.

INSTRUCTIONS ‘],

Il n'est pas néc@ire de donner de l'information sur les actions en dommages-
intéréts si le montaptydetandé, déduction faite des intéréts et des frais, ne représente
pas plus de loﬁ’actif de la société. Toutefois, si une poursuite souléve des
guestions de de fait identiques pour I'essentiel a celles d’'une poursuite en cours
ou qui, a Ia\cgﬂssance de I'émetteur, est envisagée, le montant demandé dans cette
poursuite@ tre inclus dans le calcul du pourcentage.

23.2%Iication de laloi
@ Décrire:

a) toute amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité en
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospectus;
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b) toute autre amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal ou
un organisme de réglementation pour faire en sorte que le prospectus révéele de facon
complete, véridique et claire tout fait important relatif a ces titres;

C) tout reglement amiable conclu par I'émetteur devant un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou avec une autorité en

valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospectus. ('1/
Rubrique 24 Membres de la direction et autres personnes intéressg ns
des opérations importantes

24.1. Membres de la direction et autres personnes intéres@%ns des
opérations importantes A

Fournir I'information sur I'émetteur prévue par la rubriq 1 de 'Annexe 51-
102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’informaﬁ?continue comme si,
lorsque cette rubrique indique «au cours des 3 derniers\¢xéefcices ou de l'exercice
courant qui a eu ou dont on peut raisonnablement per@u’elle aura une incidence
importante sur la société», on devait comprendre «ay cXirs des 3 exercices précédant
la date du prospectus qui a eu ou dont on peut r&j nablement penser qu’elle aura

une incidence importante sur 'émetteur ou une d@e filiales».
24.2. Décote accordée aux placeurs \:l/

Fournir de l'information sur tog mission ou décote importante accordée par
I'émetteur pour le placement de tittigS™Si I'une des personnes visées a la rubrique 13.1
de 'Annexe 51-102A2 du Régleme%"&l-loz sur les obligations d’information continue
est ou doit étre placeur, a des A avec un placeur, appartient au méme groupe que lui
ou est I'un de ses associés

Rubrique 25 R n entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur
25.1. Relation @émetteur ou le porteur vendeur et le placeur

1) Lors Zmetteur ou le porteur vendeur est un émetteur associé ou relié a un
placeur yant au placement ou qu’il est également un placeur participant au
place e conformer au Reglement 33-105 sur les conflits d'intéréts chez les
placei]&.

s Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et

metteur relié» s’entendent au sens du Réglement 33-105 sur les conflits d'intéréts
chez les placeurs.
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Rubrique 26 Auditeurs, agents des transferts et agents chargés de la tenue
des registres

26.1. Auditeurs
Indiguer le nom et I'adresse de l'auditeur de I'émetteur.
26.2. Agents des transferts, agents chargés de la tenue des registres, fiducidhfel/

ou autres mandataires

transferts, agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou au andataires
de I'émetteur chargés de tenir le registre des titres et le registre des t rts, ainsi que
la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux, ou ces registres t gardés.

Indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom du ou desE‘&gents des

Rubrique 27 Contrats importants (19
27.1. Contrats importants vp

Donner de I'information sur tout contrat imp@ qui remplit 'une des conditions

suivantes: Q

a) il doit étre déposé en vertu d\el\’/arti e 9.3 du reglement;

b) il devrait étre déposé e@ de larticle 9.3 du réglement s’il n’avait pas
été déposé antérieurement. ‘

INSTRUCTIONS Q

1) Dresser unes@e complete des contrats au sujet desquels de I'information
doit étre donnée en {eku de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont

mentionnés dans | rpS du prospectus. Ne donner d’'information que sur les contrats
qui ne sont pas dé ailleurs dans le prospectus.

2) %rmation a donner sur les contrats comprend notamment la date, les
parties ¢ antes, la contrepartie prévue, leur nature générale et leurs modalités
import

R@que 28 Experts
%1. Nom des experts
Indiquer le nom de toute personne:

a) qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;
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by

b) dont la profession ou lactivité confére autorité a ce rapport, a cette
évaluation, a cette déclaration ou a cet avis.

28.2. Intéréts des experts

Fournir, pour chaque personne visée a la rubrique 28.1, I'information prévue aﬂt}
rubrigue 16.2 de I'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les oblig ﬁap
d’'information continue a la date du prospectus comme si cette personne était \j a la
rubrique 16.1 de cette annexe.

Rubrique 29 Autres faits importants @
29.1. Autres faits importants ?~

Indiquer tout fait important qui se rapporte aux titres fai 'objet du placement,
qui n'est indigué sous aucune autre rubrique et quil fayt Yrésenter pour que le
prospectus révele de fagon compléte, véridique et clair$ fait important relatif a ces
titres.

Rubrique 30 Droits de résolution et san%"(%s civiles
30.1. Dispositions générales \:l/

Inclure une mention semblaﬁQa' la suivante pour l'essentiel, en donnant
'information entre crochets:

«La législation en val mobilieres [de certaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de Ig prgwince de/du [indiquer le nom du territoire intéresseé, le
cas échéant]] confere au%scripteur ou a l'acquéreur un droit de résolution. Ce droit
ne peut étre exercé o
réputée du prospe
territoires,] [L/l]a
demander la

ans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou
s &t des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
lation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
[ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le pectus contient de l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
ete transcb(g;es droits doivent étre exercés dans des délais déterminés. On se
report&\ dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».

3 Placement a prix ouvert
@ Dans le cas d’'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire

dans lequel le prospectus est déposé, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 30.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:
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«Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception
réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le prix d'offre des titres
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.».

Rubrique 31 Dispenses

31.1. Dispenses
N

Indiquer toutes les dispenses d’application du reglement, y comprj @ la
présente annexe, accordées a I'émetteur et applicables au placemenmj au
prospectus, notamment celles dont I'octroi du visa du prospectus fait foi, c@mément

a l'article 19.3 du réglement. AQ.

Rubrique 32 Etats financiers ?~
32.1. Interprétation du terme «émetteur» (19

Les états financiers de I'émetteur a inclure dans spectus aux termes de la
présente rubrique sont les suivants: (l/

a) les états financiers des entités ab e8s qui exercaient ou exerceront les
activités de I'’émetteur, méme si ces entités ou étaient des personnes morales
différentes, si 'émetteur existe depuis moinqbe ans;

b) les états financiers de Eggzntreprise acquise par I'émetteur dans les 3
années précédant la date du prosp ou devant I'étre, si un investisseur raisonnable,
a la lecture du prospectus, considénNgrait que les activités principales de I'émetteur sont
celles de I'entreprise acquise lui-ci ou devant I'étre;

C) les états fina@ers cumulés retraités de I'émetteur et de toute entité avec
laquelle il a conclu une - yration dans les 3 années précédant la date du prospectus ou
projette d'en conc ne si l'opération a été ou sera comptabilisée comme un
regroupement d lequel toutes les entités ou les entreprises regroupées sont
contrblées de non temporaire par la ou les mémes parties avant et apres le
regroupemen
322. B @financiers annuels
1;? Sous réserve de la rubrique 32.4, inclure les états financiers annuels de

@ etteur, a savoir:
a) un état du résultat global, un état des variations des capitaux propres et

un tableau des flux de trésorerie pour les 3 derniers exercices terminés:

)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;
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i) plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent;

b) un état de la situation financiere arrété a la cléture des 2 derniers
exercices visés au sous-paragraphe a;

C) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere péric%
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes"ay
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes: (1/

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux |®+

i) il accomplit au moins I'un des actes suivants: A

A) il appligue une méthode comptable dqsngniére rétrospective
dans ses états financiers annuels; q/

B) il retraite rétrospectiveme Q postes de ses états
financiers annuels;

C) il reclasse des élémelﬁ'aans ses états financiers annuels;

d) dans le cas des premiers étajs fifanciers IFRS de I'émetteur, I'état de la
situation financiére d'ouverture en IFRS 3 te de transition aux IFRS;

e) les notes des états fi RIS,

1.1) Dans le cas ou I'éme @présente les composantes du résultat net dans un
compte de résultat sépare, ¢ mpte doit étre présenté immédiatement avant I'état du
résultat global déposé cox{oynément au paragraphe 1.

2) Si I'émetteurMa Pas terminé 3 exercices, inclure les états financiers visés au
paragraphe 1 pou gue exercice terminé:

a) ﬁ(de 90 jours avant la date du prospectus;

Qg\ca plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un émetteur
éme t

@( Si I'émetteur n'a pas inclus dans le prospectus d'états financiers pour un

ercice, inclure les états financiers visés au paragraphe 1 ou 2 pour la période
comptable entre la date de constitution de I'émetteur et une date tombant au plus t6t 90
jours avant la date du prospectus.

4) Si I'émetteur a changé la date de cl6ture de son exercice au cours d'un exercice
visé par la présente rubrique et que son exercice de transition comporte moins
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de 9 mois, l'exercice de transition est réputé ne pas étre un exercice aux fins de
l'obligation prévue a la présente rubrique de présenter des états financiers pour un
nombre précis d'exercices.

5) Malgré le paragraphe 4, tous les états financiers de I'émetteur pour un exercice
de transition visé a ce paragraphe doivent étre inclus dans le prospectus.

6) Sous réserve de la rubrique 32.4, si les états financiers d'une entité abs rbél,/
des entreprises acquises par I'émetteur ou d'une autre entité doivent étre f en
vertu de la présente rubrique, inclure:

a) les états du résultat global, les états des variations des LduXx propres
et les tableaux des flux de trésorerie des entités ou des entrepri ur autant de
périodes comptables avant l'acquisition qu'il est nécessaire pmzque, lorsque ces
périodes comptables sont ajoutées a celles dont les états du résultat global, les états
des variations des capitaux propres et les tableaux des flux (re'l?"‘sorerie de I'émetteur
sont inclus dans le prospectus, les résultats des entités (ﬁn eprises présentés, soit
de fagon distincte, soit sur une base consolidée, couvre période comptable totale
de 3 exercices; %

de périodes comptables avant l'acquisition qui) ®st nécessaire pour que, lorsque ces
périodes comptables sont ajoutées a celleg dot les états de la situation financiere de
I'émetteur sont inclus dans le prospecyss\M situation financiere des entités ou des
entreprises présentée, soit de facon dighQcCle, soit sur une base consolidée, couvre une
période comptable totale de 2 exer%“e;;

b) I'état de la situation financiere dss);@'més ou des entreprises pour autant

C) si les entités o %treprises n'ont pas terminé 3 exercices, les états
financiers visés aux sous-par phes a et b pour chaque exercice terminé des entités
ou des entreprises dont | tats financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus ne
comprennent pas les ts financiers, soit de fagon distincte, soit sur une base

consolidée, et term@s_:
i@plus de 90 jours avant la date du prospectus;

Q plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un

émetti\@ergent;

d) si les premiers états financiers IFRS d'une entité ou d'une entreprise sont
s conformément au sous-paragraphe a, b ou c, I'état de la situation financiere
©Ouverture en IFRS a la date de transition aux IFRS;
e) un état de la situation financiére arrété au début de la premiére période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:
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i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS dans
ses états financiers annuels;

i) il accomplit au moins I'un des actes suivants:
A) il applique une méthode comptable de maniére rétrospective
dans ses états financiers; ('1/
B) il retraite rétrospectivement des postes de s Qtats
financiers; l/
C) il reclasse des éléments dans ses états finan@
32.3. Rapport financier intermédiaire ?~

1) Inclure le rapport financier intermédiaire comparatif deﬂ%etteur de la derniere
période intermédiaire, le cas échéant, terminée: 0

a) apres le dernier exercice pour lequel de¥ etats financiers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; ,\

b) selon le cas: (19
) plus de 45 jours av@l}date du prospectus;

i) plus de 60 jo gvant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. % )

2) Le rapport financier {ntepgnédiaire visé au paragraphe 1 comprend les éléments
suivants:

I; situation financiere a la date de cléture de la période
S échéant, I'état de la situation financiere a la date de cléture de

a) I'état
intermédiaire et, |
I'exercice préc,

tablea flux de trésorerie de la période intermédiaire écoulée depuis le début de
I'exessle courant, ainsi que, le cas échéant, l'information financiere de la période
ir@\édiaire correspondante de I'exercice précédent;

b) gQ: tat du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le

@ C) pour les périodes intermédiaires autres que la premiére de l'exercice, I'état
du résultat global du trimestre se terminant le dernier jour de la période intermédiaire et,
le cas échéant, I'information financiére de la période intermédiaire correspondante de
I'exercice précédent;
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d) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait dans le rapport financier intermédiaire une déclaration sans
réserve de conformité a la Norme comptable internationale 34, Information financiere

intermédiaire;
N

i) il accomplit au moins I'un des actes suivants: (19
A) il appligue une méthode comptable de maniére@spective
dans son rapport financier intermédiaire;
B) il retraite rétrospectivement des post?ﬁe son rapport
financier intermédiaire; Q)
C) il reclasse des éléments dd %on rapport financier

intermédiaire; v
e) dans le cas du premier rapport financj{}xermédiaire qui doit étre déposé
dans I'exercice d'adoption des IFRS, I'état de la giya¥on financiére d'ouverture en IFRS

a la date de transition aux IFRS: q/

composantes du résultat net dans un te de résultat séparé, ce compte doit étre
présenté immédiatement avant I'$~ u résultat global déposé conformément au

paragraphe 2. Q

t st tenu, en vertu du paragraphe 1, d'inclure un rapport
ofyparatif pour la deuxieme ou la troisieme période
d'adoption des IFRS, inclure les éléments suivants:

f) les notes des états financ'?w Dans le cas ou I'émetteur présente les

4) Dans le cas ou I'ém
financier intermédiaire
intermédiaire de I'exerce)

a) soit IN&emier rapport financier intermédiaire de I'émetteur pour I'exercice
d'adoption de X

b) Q)it les éléments suivants:

A\ i) I'état de la situation financiere d'ouverture en IFRS a la date de

tr@tion aux IFRS;

ii) les rapprochements a établir a la date de cléture des derniers états
financiers annuels et a la date de transition aux IFRS conformément a I'lFRS 1,
Premiére adoption des Normes internationales d'information financiere en vue
d'expliquer l'incidence de la transition du référentiel comptable antérieur aux IFRS sur la
situation financiére, la performance financiére et les flux de trésorerie présentés par
I'émetteur.
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5) Le paragraphe 4 ne s'appligue pas a I'émetteur qui était émetteur assujetti dans
au moins un territoire au moment du dépét du prospectus.

32.4. Exceptions al'obligation de présenter les états financiers annuels

Malgré la rubrique 32.2, il n'est pas nécessaire d'inclure dans le prospectus keb
états financiers suivants: Q

a) I'état du résultat global, I'état des variations des capitaux proprgdZ ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent lorsque K tteur est
émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du dépét du&&tﬁs;

b) I'état du résultat global, I'état des variations des caRpaux propres ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus réce%ui es états financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque les conditions sui¥gn#€s sont remplies:

i) I'émetteur est émetteur assujetti Qu moins un territoire au
moment du dépdbt du prospectus;

i) I'émetteur inclut les états fin@érs d'un exercice terminé:
A) moins de 90 jou\ﬁa/%t la date du prospectus;

B) moins de 1x8{ouUrs avant la date du prospectus dans le cas
d'un émetteur émergent;

C) I'état du résulta al, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerje dytroisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiere du deuxieme ﬂércice le plus récent lorsque I'émetteur inclut les états
financiers d'un exercicmé moins de 90 jours avant la date du prospectus;

résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
résorerie du troisieme exercice le plus récent ni les états financiers
du deuxieme cice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:
}C?i) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au
mo u dépbt du prospectus;
i) I'émetteur inclut les états financiers audités d'une période
mptable d'au moins 9 mois commengant le lendemain de la cléture du dernier
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu de la
rubrique 32.2;

i) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniére;
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iv) aucun des états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois;

e) I'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiére du deuxiéme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont

remplies:
P N

i) I'émetteur inclut les états financiers audités d'une(@ode
comptable d'au moins 9 mois commencant le lendemain de la cloture du ernier
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés enwu de la
rubrique 32.2;

1)) les activités de I'émetteur ne sont pas de natur jsonniéere;

iii) aucun des états financiers a présenter erfwgau de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois; 0

f) les états financiers individuels de I'émgtte)r et de l'autre entité pour les
périodes comptables précédant la date de I'opéra{&s si les états financiers cumulés
retraités de I'émetteur et de l'autre entité sont @ dans le prospectus en vertu du
paragraphe c de la rubrique 32.1. q/

32.5. Exception aI'obligation d'audit \\/

L'obligation d'audit prévue a ’”r&le 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
financiers suivants: Q

a) les états finangierpdes deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
ugrﬁ

présenter en vertu de la r ue 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

d'audit conformé a une dispense prévue par la |égislation en valeurs mobilieres

applicable; @
\ les états financiers des deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
p@nter en vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) &o t déja été inclus dans un prospectus définitif sans rapport

l'auditeur n’a pas délivré de rapport sur ceux-ci;

@ i) I'émetteur est un petit émetteur;

ii) les états financiers du dernier exercice a présenter en vertu de la
rubrique 32.2 visent une période comptable d’au moins 12 mois;

C) le rapport financier intermédiaire a présenter en vertu de la rubrique 32.3.
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32.6. Autres états financiers ou information financiére déposés ou publiés

1) Si I'émetteur dépose des états financiers pour une période comptable plus
récente que celles visées a la rubrique 32.2 ou 32.3 avant le dép6t du prospectus, il les
inclut dans le prospectus.

2) Si de [linformation financiére historique sur I'émetteur pour une pglﬁsgl(

comptable plus récente que celles visées a la rubrique 32.2 est publiée par I'g eur
ou pour son compte, par voie de communiqué ou autrement, I'émetteur inclu ns le
prospectus le contenu du communiqué ou de la communication. \\/
Rubrique 33 Information sur le garant, dont ses états finang&r

33.1. Information sur le garant, dont ses états financiers Q) E

pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a fair n les modalités des titres
qui font I'objet du placement, inclure une déclaration rant contenant I'information a
son sujet qui serait exigée aux termes des rubriqu Pﬁts 8,9, 16, 21, 23, 25, 26 et 32,
et présenter tout autre élément d’information nﬁsgaire sur le garant pour révéler de
fagcon complete, véridique et claire tout fait inﬁb nt relatif aux titres faisant I'objet du

placement, comme s’il était I'émetteur des tires.

Lorsqu’un garant a fourni une garantie ou un soutiesmﬂfrédit de remplacement

Rubrique 34 Dispenses visa@?aines emissions de titres garantis
34.1. Définitions et interprétatio&~
1) Pour I'application de a pg#sente rubrique:
a) I’incidenc@s filiales, selon un cumul comptable, sur les états financiers
de la société mergrestY«minime» lorsque chaque poste de l'information financiere

sommaire des fil , selon un cumul comptable, représente moins de 3% des
montants tota solidés;

b) Q société mere a des «activités indépendantes limitées» lorsque chaque
poste @1 information financiere sommaire représente moins de 3% des montants
tota solidés;

ivités ordinaires ou flux de trésorerie sont minimes, sauf ceux reliés a I'émission, a
'administration et au remboursement des titres faisant I'objet du placement et de tout
autre titre garanti par sa société mere;

%s C) une «filiale financiere» est une filiale dont les actifs, activités, produits des

d) la «société mére garante» est un garant dont I'émetteur est une filiale;
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e) la «société mere» est la société mere garante pour l'application des
rubriques 34.2 et 34.3 et 'émetteur pour I'application de la rubrique 34.4;

f) le «garant filiale» est un garant qui est une filiale de la société meére
garante;
s)) I'«information financiére sommaire» comprend les postes suivants: ('1/
i) les produits des activités ordinaires; (19
i) le résultat des activités poursuivies attribuable aux pr aires de
la société mere; AQ.
i) le résultat net attribuable aux propriétaires de | I€té mere

iv) a moins qu'il ne soit permis, conf&'@nent aux principes
comptables appliqués pour I'établissement des états finangsrs de I'entité, d'établir son
état de la situation financiére sans classer l'actif et le courants séparément de
I'actif et du passif non courants et qu'elle ne fournis utres éléments d'information
financiere plus pertinents pour le secteur d' act|V|te éﬁostes suivants:

A)  lactif courant; (]/
B) I'actif non CO@W
C) le passi@ant;
D) le non courant.
INSTRUCTIONS
Qrticle 1.1 du réglement pour connaitre la définition des

net attribuable aux propriétaires de la société mere» et «résultat
ies attribuable aux propriétaires de la société mere».

Se reporter
expressions «rés
des activités p,

2) P(@bpplicaﬁon de la présente rubrique, le tableau de consolidation de
I’info% financiere sommaire est établi selon la méthode suivante:

% a) l'information financiere sommaire annuelle ou intermédiaire d’'une entité
@ étre tirée de l'information financiere de l'entité a la base des états financiers
nsolidés correspondants de la société mere qui sont inclus dans le prospectus;

b) dans la colonne de la société mere, comptabiliser les participations dans
les filiales selon la méthode de la mise en équivalence
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C) dans les colonnes des filiales, comptabiliser les participations dans les
filiales qui ne sont pas des garants selon la méthode de la mise en équivalence.

34.2. Emetteur qui est une filiale en propriété exclusive de la société mére
garante

Il n'est pas nécessaire de présenter l'information sur I'émetteur prévue anrl
rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, 26 et 32 lorsque les conditions suivantes sont rem Iiéﬁ:

a) la société meére garante a fourni un soutien au crédit entier(ay sans
condition pour les titres faisant I'objet du placement; \\/

b) les titres faisant I'objet du placement sont des tltreﬁ créance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore Itres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en ti n convertibles de
la société mére garante; q/

C) la société meére garante est le propriét ertable de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetteur qui sont en Clritﬁo

soutien au crédit de remplacement pour la tot@ji#ou la quasi-totalité des paiements a

d) aucune autre filiale de la société‘%? arante n’a fourni de garantie ni de
faire conformément aux caractéristiques de\tll

faisant I'objet du placement;

e) le prospectus présente ﬁﬁﬁatlon suivante:

i) soit une mengﬁ qui indiqgue que les résultats financiers de
'émetteur sont compris dan résultats financiers consolidés de la société mere
garante lorsque les 2 conc;g uivantes sont remplies:

metteur est une filiale financiere;

g l'incidence des filiales de la société mere garante, selon un
cumul compta,@/fn cluant I'émetteur, sur les états financiers consolidés de la société

meére garans inime;

C?ii) soit, pour les périodes comptables couvertes par le rapport
finansigx termédiaire consolidé et les états financiers annuels consolidés de la société
n%garante inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 33, un tableau de

% olidation de I'information financiere sommaire de celle-ci qui comporte une colonne
$Stincte pour chacun des éléments suivants:

A) la société mére garante;

B) I'émetteur;
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C) les autres filiales de la société mere garante, selon un cumul
comptable;

D) les ajustements de consolidation;
E) les montants totaux consolidés.
34.3. Emetteur qui est une filiale en propriété exclusive de la société rhg(rl/

garante et un ou plusieurs garants filiales qui sont contrélés par celle-ci (1/

rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, 26 et 32, ni I'information sur les garants S prévue a

1) Il n'est pas nécessaire de présenter I'information sur I’émetteur;ﬁn@vue aux
la rubrique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

fourni un soutien au crédit entier et sans condition pour | es faisant I'objet du

placement; 0

b) les garanties et les soutiens au crédit deJyer§placement sont solidaires;

a) une société mere garante et un ou plusieurs g@siﬁliales ont chacun

convertibles, des actions privilégiées non con¥ey(iles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, da%/c aque cas, en titres non convertibles de

la société meére garante; Q\

C) les titres faisant I'objet du plaf\}eﬁ'} sont des titres de créance non

d) la société meére gar st le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetter qui sont en circulation;

e) la société me e(g}rante contréle chaque garant filiale et a consolidé dans
ses états financiers incl ns le prospectus les états financiers de chaque garant

filiale; Q

f) 'ém r inclut dans le prospectus, pour la période comptable couverte
irs de la société mere garante qui sont inclus dans le prospectus en
lgue 33, un tableau de consolidation de Iinformation financiere
société mere garante qui comporte une colonne distincte pour chacun
suivants:

é i) la société meére garante;

i) I'émetteur;

i) chaque garant filiale, selon un cumul comptable;

iv) les autres filiales de la société mere garante, selon un cumul
comptable;
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V) les ajustements de consolidation;
Vi) les montants totaux consolidés.

2) Malgré le sous-paragraphe f du paragraphe 1, les données fournies dans une
colonne conformément a certaines dispositions peuvent étre regroupées avec celw@
fournies dans toute autre colonne conformément a ce sous-paragraphe, s N
dispositions suivantes:

filiales de la société mére garante, selon un cumul comptable excluant teur et les
garants filiales, sur les états financiers consolidés de la société garante est

N
minime; ?~

b) la disposition ii du sous-paragraphe f du parag(& 1, si 'émetteur est
une filiale financiere. 0

a) la disposition iv du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si Ilgb@ence des

34.4. Un ou plusieurs garants controlés par I’'ém E

L’émetteur n'est pas tenu d’inclure I’inf@ﬂ ion sur les garants prévue a la
rubrique 33 lorsque les conditions suivantes s plies:

a) un ou plusieurs garants o cun fourni un soutien au crédit entier et
sans condition pour les titres faisant I u placement;

b) s’il y a plusieurs a% nts, les garanties et les soutiens au crédit de
remplacement sont solidaires; 6

C) les titres faga t 'objet du placement sont des titres de créance non
convertibles, des actlo@nvneglees non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions prlv iéds convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de

'émetteur;
d) \ etteur contréle chaque garant et a consolidé dans ses états financiers
inclus da rospectus les états financiers de chaque garant;

\5\ le prospectus présente I'information suivante:
s i) soit une mention qui indique que les résultats financiers du ou des
rants sont compris dans les résultats financiers consolidés de I'émetteur lorsque
les 2 conditions suivantes sont remplies:

A) I'émetteur a des activités indépendantes limitées;
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B) lincidence des filiales de [I'émetteur, selon un cumul
comptable excluant les garants mais non leurs filiales qui ne sont pas des garants, sur
les états financiers consolidés de I'émetteur est minime;

i) soit, pour les périodes comptables couvertes par les états
financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32, un tableau
de consolidation de linformation financiere sommaire de celui-ci qui comporte wTB
colonne distincte pour chacun des éléments suivants: '\

A) I'émetteur; (I/Q
A\

B) les garants, selon un cumul comptable; Q.
C) toute autre filiale de I'émetteur, selon un ?mul comptable;
D) les ajustements de consolidation; (19
E) les montants totaux consolidﬁp

Rubrique 35 Acquisitions significatives '\(l/

35.1. Champ d’application et définitions (19

'émetteur qui a été ou sera une prise ontrole inversée, ni a une prise de contréle

inversée projetée qui a progressé oint ou une personne raisonnable jugerait la
probabilité de sa réalisation élevée.

1) La présente rubrique ne s’applti%%(a une opération réalisée ou projetée par

moyen d’'un prospectus une société de capital de démarrage, au sens de la
Politique 2.4 de la B de croissance TSX, intitulée «Les sociétés de capital de
démarrage», et de mbdifications.

2) Les rubriques 35.5%@ ne s’appliquent pas a un placement initial effectué au
a

3) u@ligq@)audit prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
financiers ni WWautres données inclus dans le prospectus en vertu de la présente

rubrique, eption des états financiers et des autres éléments d’information pour le
dernier, ice d'une ou de plusieurs entreprises reliées acquises ou dont I'acquisition
est tée par I'émetteur.

Q(s Sous la présente rubrique, I'expression «acquisition significative» s’entend de
cquisition d’une ou de plusieurs entreprises reliées qui:

a) si 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date

d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;
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b) si I'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si:

i) I'émetteur était émetteur assujetti a la date d’acquisition;

i) par «émetteur émergent», on entendait «émetteur émergent
stade du premier appel public a I'épargne», dans le cas d’un émetteur émerg
stade du premier appel public a I'épargne;

iii) pour I'application des criteres optionnels, I'émetteWisait les
états financiers de sa derniere période intermédiaire ou de son dernie cice inclus
dans le prospectus;

iv) pour l'application du critere optionnel du ¢% Xatt net, le dernier
exercice de I'entreprise ou des entreprises reliées était I’exerc'cqe I'entreprise terminé
avant la date du prospectus, et si la période comptable de ois terminée le jour de
cléture de la derniere période intermédiaire de I'entrepg u des entreprises reliées
était la période comptable de 12 mois terminée le jo g?c?fﬁture de la derniére période
intermédiaire précédant la date du prospectus; ,\'ﬁ/

V) le paragraphe 11.1 de I’a’r‘% 8.3 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue ne s’app&;/ai pas;

Vi) par «états anntgga'ﬂdités déposés», on entendait les «états
financiers annuels audités inclus d prospectus ordinaire»;

vii)  lorsque | graphe 15 de l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’informatign ntinue indique «de déposer» on devait entendre
«d'inclure dans le prospeo‘éordinaire».

35.2. Acquisitiongmyrédlisées pour lesquelles une déclaration d’acquisition
d’entreprise a ét&NJ8posée

Inclu@ﬂe I'information comprise ou intégrée par renvoi dans la déclaration
d’acquisi@ ntreprise relative a toute acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises
reliéespagée au cours du dernier exercice dont les états financiers sont inclus dans le
prospe&%s, pour laquelle I'émetteur a déposé une déclaration d’acquisition d’entreprise
e@rtu de la partie 8 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

.3. Acquisitions réalisées pour lesquelles aucune déclaration d’acquisition
d’entreprise n'a été déposée parce que I'émetteur n’était pas émetteur assujetti a
la date d’acquisition

1) L’information prévue au paragraphe 2 doit étre incluse lorsque les conditions
suivantes sont remplies:
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a) 'émetteur a réalisé I'acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises reliées
au cours du dernier exercice dont les états financiers de I'émetteur sont inclus dans le
prospectus;

b) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition; ('1/
C) 'acquisition est une acquisition significative; Q
d) 'acquisition a été realisée : \\/

i) plus de 90 jours avant la date du prospectuﬁlzl’exercice de
I'entreprise acquise s’est terminé au plus 45 jours avant I'acquisitio

i) plus de 75 jours avant la date du prospec Q>

2) Si l'acquisition est visée par le paragraphe 1, '\bre toute l'information qui
devrait étre comprise ou intégrée par renvoi yTa déclaration d’acquisition
d’entreprise déposée en vertu de la partie 8 du R&I ent 51-102 sur les obligations
d’'information continue, comme si:

a) 'émetteur était émetteur as jeftll/dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition;

b) la déclaration d’acquy ?ﬂ';u d’entreprise avait été déposée a la date du
prospectus; Q§ )

C) I'émetteur étaj tteur émergent a la date d’acquisition, dans le cas d’'un
émetteur émergent au stage Ylu premier appel public a I'épargne;

d) les p raphes 4 et 6 de larticle 8.4 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'inforrd\&on continue ne s’appliquaient pas;

e) états financiers déposés ou a déposer, on entendait les états
financierg dans le prospectus.

35.4@1solidation de la performance financiére dans les états financiers de
I'eEdgtteur

@ Malgré la rubrique 35.2 et le paragraphe 1 de la rubrique 35.3, il nest pas
nécessaire d’inclure dans le prospectus les états financiers ni d’autres éléments
d’'information relatifs a une entreprise acquise si la performance financiere de
I'entreprise ou des entreprises reliées pour une période comptable d'au moins 9 mois a
été reflétée dans les derniers états financiers audités de I'émetteur inclus dans le
prospectus.
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35.5. Acquisitions récentes

1) Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition significative
lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) elle a été réalisée au cours du dernier exercice de I'émetteur dont k@a

états financiers sont inclus dans le prospectus; Q’\
b) l'émetteur n'a pas inclus linformation sy rapportant prévga/a la

rubrique 35.2 ou au paragraphe 2 de la rubrique 35.3.
2) Si I'acquisition significative est visée au paragraphe 1, inclure: AE

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de r¥e~xe 51-102A4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

b) les états financiers ou dautres élé d’'information relatifs a
l'acquisition prévus au paragraphe 3 pour l'entreRrisg¢ ou les entreprises reliées
acquises dans I'un ou l'autre des cas suivants:

)] 'émetteur n’était emetteﬁ'&sswettl dans aucun territoire au
moment du dépdbt du prospectus;

i) I'émetteur était frg ur assulettl dans au moins 1 territoire au
moment du dépbt du prospectus e usion des états financiers ou d’autres éléments
d’'information est nécessaire pour qO¢ le prospectus révele de facon compléte, véridique
et claire tout fait important relgti\ayx titres faisant I'objet du placement.

3) Pour I'application d@us-paragraphe b du paragraphe 2, inclure:

-
D

a) siI'é
d’acquisition, les
inclus ou inté
vertu de la

était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
s financiers ou autres éléments d'information qui devront étre
r renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise déposée en
du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

Qsi 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d'acauition, les états financiers ou autres éléments d’information prévus au

p@raphe 2 de la rubrique 35.3;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.
35.6. Acquisitions probables

1) Inclure linformation prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition projetée
d’'une entreprise ou d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une
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personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui, si elle était

réalisée par I'émetteur a la date du prospectus, constituerait une acquisition
significative.

2) Fournir linformation suivante sur lacquisition projetée d'une entreprise ou
d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une personne
raisonnable jugerait la probabilité¢ de sa réalisation élevée et qui est visée parﬂB

paragraphe 1: N

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51-16}/\4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, adaptée Waniére a
indiquer que l'acquisition n’est pas encore réalisée;

b) les états financiers ou autres éléments d’information r?%s a l'acquisition
probable prévus au paragraphe 3 pour I'entreprise ou les entr@js s reliées acquises

dans I'un ou l'autre des cas suivants: Q/

)] 'émetteur n’était émetteur assuj Qans aucun territoire au
moment du dépdbt du prospectus;

moment du dépbt du prospectus et I'inclusion tats financiers ou d’autres éléments
d’'information est nécessaire pour que le prgspectus révele de fagcon complete, véridique
et claire tout fait important relatif aux titraih%mt I'objet du placement.

i) I'émetteur était émetteurd}gf%tti dans au moins 1 territoire au

3) Pour I'application du sous- ?aéraphe b du paragraphe 2, fournir I'information
suivante sur l'acquisition projeté&” d’'une entreprise ou d'entreprises reliées par
'émetteur qui a progresseé au t ou une personne raisonnable jugerait la probabilité
de sa réalisation élevée et Qui visée par le paragraphe 2:

a) Si I’émett@é ait émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au moment
du dépdbt du prospeytus; les états financiers ou autres éléments d’information qui
devraient étre incl u intégrés par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise
déposée en v la partie 8 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information
continue, ¢ Si la date d’acquisition était la date du prospectus;

0 si 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire au moment du
dépb rospectus, les états financiers ou autres éléments d’information prévus par le
p raphe 2 de la rubrique 35.3, comme si I'acquisition avait été réalisée avant le

Ot du prospectus et que la date d’acquisition était la date du prospectus;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.

145



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

35.7. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions multiples

Malgré les rubriques 35.2, 35.3, 35.5 et 35.6, il n'est pas nécessaire d’inclure
dans le prospectus les états financiers pro forma qui sont normalement exigés pour
chaque acquisition si I'émetteur inclus dans son prospectus des états financiers pro
forma qui:

a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée au cours du eh%g(
exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclu sle
prospectus;

b) sont établis comme si chaque acquisition n’avait eu lieé@ début du

dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'é r sont inclus
dans le prospectus; v

C) sont établis: (19

) soit conformément a la rubrique de Zsente partie qui s'applique
a lacquisition la plus récente, s’il n'est pas nécefiii de fournir l'information sur

I'acquisition probable prévue a la rubrique 35.6; ,\

ii) soit conformément a la ruﬂﬁ@ 35.6.

35.8. Autres états financiers ou inf@(@n financiére de I'entreprise déposés

ou publiés A

1) L’émetteur inclut dans le r%bectus les états financiers annuels et le rapport
financier intermédiaire de I @)rise ou des entreprises reliées établis pour une
période comptable terminé t la date d’'acquisition et plus récente que celles pour
lesquelles des états finanajes doivent étre présentés conformément aux rubriques 35.5
et 35.6, s'ils ont été dé@’:s avant le dép6t du prospectus.

2) Si de I’inf{§ti'on financiere historique sur I'entreprise ou sur les entreprises
reliées pour riode comptable plus récente que celle pour laguelle des états
financiers do étre présentés conformément aux rubriques 35.5 et 35.6 est publiée
avant le du prospectus, par I'émetteur ou pour son compte, par voie de
comm ou autrement, I'’émetteur inclut dans le prospectus le contenu du
comm&hué ou de la communication.

rique 36 Prises de contrble inversées probables
36.1. Prises de contrble inversées probables
Si 'émetteur participe a une prise de contrble inversée projetée qui a progressé

au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée,
inclure des déclarations de l'acquéreur par prise de contrble inversée contenant de
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information a son sujet qui devrait étre présentée conformément a la présente annexe,
le cas échéant, si ce dernier était I'émetteur des titres faisant I'objet du placement, ainsi
gue tout autre élément d’'information sur I'acquéreur par prise de contrdle inversée qui
est nécessaire pour révéler de facon complete, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, notamment l'information exigée aux
rubriques 4, 5, 7, 8,9, 11 a 19, 21 a 25, 27, 28 et 32.

Rubrique 37 Attestations '\(1/

37.1. Attestations (I/Q

Inclure les attestations prévues a la partie 5 du reglement ou par@zblslatlon en
valeurs mobiliéres.

37.2. Attestation de I'émetteur Q) E
L’attestation de I'émetteur est la suivante: 0(1/

important relatif aux titres faisant I'objet du placem nformément a la législation en
valeurs mobilieres de [indiquer chaque terri@e dans lequel le placement est

admissible.]». q/

37.3. Attestation du placeur \\/

«Le présent prospectus révele de facon c;@illé(?, véridique et claire tout fait

L'attestation du placeur est Iﬁﬁante:

«A notre connaissan @ présent prospectus révele de facon complete,
véridique et claire tout ortant relatif aux titres faisant I'objet du placement,
conformément a la Ieglsla&b en valeurs mobiliéres de [indiquer chaque territoire dans
lequel le placement est ISSIble] ».

37.4. Modlflcaté%

1) Dans z@s d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospect placer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux ru l@s 37.2 et 37.3, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
MOdNAtION».

% Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les mots «le

sent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3 par «la
présente version modifiée du prospectus».
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37.5. Prospectus non relié a un placement

Dans le cas d’'un prospectus non relié a un placement, remplacer les mots «titres
faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3,
par «titres précédemment émis par I'émetteur».

Rubrique 38 Transition ('1/
38.1. Rapport financier intermédiaire (19

1) Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.3, I'émetteur peut incl rapport
financier intermédiaire comparatif de la derniere période intermédiaire S échéant,
terminée:

a) apres le dernier exercice pour lequel des étatsc@zciers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; Q/

b) selon le cas: ?9

)] plus de 75 jours avant la date spectus;

i) plus de 90 jours avant Ié'@e du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. \/

2) Le paragraphe 1 ne s'applique&rsque les conditions suivantes sont réunies:

a) le rapport financier %ermédiaire comparatif est le premier rapport
financier intermédiaire a dép @dans I'exercice d'adoption des IFRS a I'égard d'une
période intermédiaire com eg;nt le 1% janvier 2011 ou aprés cette date;

b) I'émetteu@lplit les conditions suivantes:

Norme compt ernationale 34, Information financiere intermédiaire;

i) ;Efournit pour la premiére fois une déclaration de conformité a la

Q il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils
sontm@es aux IFRS;

C) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
Ot du prospectus ordinaire définitif;

d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.
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38.2. Titres adossés a des créances

1) Malgré le paragraphe 5 de la rubrique 10.3, toute l'information financiere a fournir
sur le portefeuille sous-jacent d'actifs financiers pour l'exercice de transition doit étre
incluse dans le prospectus pour la derniére période intermédiaire, le cas écheéant,
terminée:

a) aprés le dernier exercice visé aux sous-paragraphes a et b'\il}

paragraphe 3 de la rubrique 10.3 pour lequel de l'information financiere a fourpi\syir le
portefeuille sous-jacent d'actifs financiers est incluse dans le prospectus;

b) selon le cas: Q}\/

)] plus de 75 jours avant la date du prospectus; ?\

i) plus de 90 jours avant la date du prosﬁ&ls dans le cas d'un

émetteur émergent. 0
2) Le paragraphe 1 ne s'applique que lorsque les (rl/ itions suivantes sont réunies:
a) I'information financiére a fournir a I de la période intermédiaire est le

premier rapport financier intermédiaire a depo{q( ns I'exercice d'adoption des IFRS a
I'égard d'une période intermédiaire comme e 1% janvier 2011 ou aprés cette date;

b) I'émetteur remplit les ccﬁﬁs suivantes:

i) il fournit pour I? Premiére fois une déclaration de conformité a la
Norme comptable internation , Information financiére intermédiaire;
i) il n ae déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils

sont conformes aux IF

% est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du

dépbt du pros@ﬁ ordinaire définitif;

d) prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

305 Ann. 41-101A1; A.M. 2010-09, a. 11; A.M. 2010-15, a. 1; A.M. 2010-17,

@tg A.M. 2012-05, a. 1.
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ANNEXE 41-101A2 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU
FONDS D’'INVESTISSEMENT

INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un fonds dinvestissement
linformation dont l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investisseme'[]t(
éclairée. La présente annexe énonce les obligations d’information particuliér SN
s’ajoutent a I'obligation générale, prévue par la législation en valeurs mobil‘% de

révéler de facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titresppaisant
I'objet du placement. Elle n’interdit pas de présenter de I'information supplé aire. De
plus, certaines obligations d'application particuliere prévoient d'a bligations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. A

définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au se reglement. D'autres

2) Les expressions utilisées mais non définies da;ﬁ gésente annexe et
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les déMiti¥ns (c. V-1.1, r. 3).

3) Utiliser un critére d’appréciation de I'im rtgge relative pour déterminer le
degré de précision nécessaire de l'information. L’i@ﬂance relative est une question
de jugement dans chaque cas particulier et il vient de I'apprécier par rapport a la
significativité d’'un élément d’information pou(@ investisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de l'information. Ainsiq un ®lément ou un ensemble d’éléments
d’'information est important s’il est vrais le que son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d’influencgol de modifier une décision d’investissement
dans les titres du fonds d’investis t. Pour évaluer I'importance de l'information, il
faut tenir compte de facteurs tan¥ quantitatifs que qualitatifs. L'importance relative
possible d’'un élément doit s’ pcier individuellement plutdét que sur le solde net, si
'élément a un effet comp ur. Ce concept d'importance relative correspond a la
notion comptable d’imporh@e relative du Manuel de I'ICCA.

tant au prospectu 'au prospectus provisoire, sauf s'il est expressément prévu de ne
présenter I’inf% on que dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus woire I'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou Ii%&lui-ci, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’indiqg détail du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n’ont pas

4) Les&ﬁgt ns d’'information prévues a la présente annexe s’'appliquent

étét ées.

@ 5) L’information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous

e forme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en
langage simple prévus a larticle 4.1 de [IInstruction générale relative au
Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus
(Décision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes
techniques nécessaires.
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6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliguent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Présenter I'information dans l'ordre prévu et sous les rubriques prescrites.
Les plans de bourses d’études peuvent cependant modifier les rubriques d’information
afin de refléter la nature particuliere de leur structure et mécanisme de placement. ('1/

8) Lorsque l'expression «fonds d’investissement» est utilisée, il @étre
nécessaire d'inclure également des renseignements sur les filiales et lesS pentités
emettrices du fonds d’investissement afin de respecter l'obligation de rév 'Wde facon

compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux titres fag I'objet du
placement. S’il est probable qu'une personne deviendra une fili u une entité
émettrice, il peut étre nécessaire d’inclure également de I'inform&¥sn a son sujet. A

consolidées par intégration proportionnelle ou comptabfiye€s a la valeur de

consolidation. 0

9) S'’il faut fournir de I'information arrétée 9 un§ date donnée qui, apres cette

cette fin, les filiales et les entités émettrices désignent Ie}git s consolidées ou

date, a connu un changement important ou ailleurs significatif, présenter
linformation arrétée a la date du changement ou%n n, a une date postérieure.

10) L’expression «catégorie» utili ée(s.l(us les rubriques pour décrire des titres
désigne également toute série d’'une catg %ﬂf

11) Si de linformation s ﬁ'eXrendement est présentée dans le prospectus,
présenter le rendement annuel co sé pour des périodes standard de 1, 3, 5 et 10
ans, ainsi que pour la pério émmengant a la création du fonds d’investissement,
sauf indication contraire de_l ésente annexe. Il ne faut pas présenter d’information
sur des périodes inférieu%é 1 an, ni d'information hypothétique ou établie de fagon
rétrospective.

12) Le @% d’investissement qui compte plus d’'une catégorie ou série de
titres que I'on attacher a un méme portefeuille peut traiter chaque catégorie ou
série comme onds distinct pour I'application de la présente annexe ou combiner

l'informatj ative a une ou plusieurs catégories ou séries dans un seul prospectus.
Le cas& nt, il doit fournir de I'information en réponse a chaque rubrique de I'annexe
pour ue catégorie ou série, a moins que les réponses ne soient identiques pour

c@e catégorie ou série.

13) Chaque section, partie, catégorie ou série d'une catégorie de titres du
fonds d’investissement que I'on peut rattacher a un portefeuille distinct est considérée
comme un fonds d’investissement distinct pour I'application de la présente annexe. Le
fonds d’investissement dont plusieurs catégories ou séries de titres peuvent étre
rattachées a un portefeuille distinct peut regrouper I'information sur ces catégories ou
séries dans un seul prospectus si elles sont gérées par le méme gestionnaire, auquel

151



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

cas il doit fournir de I'information distincte sur chaque catégorie ou série sous chaque
rubrique de la présente annexe, sauf si I'information demandée est identique.

FORME DU PROSPECTUS
Rubrique 1 Information en page de titre
1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire '\q/

Imprimer la mention suivante a I'encre rouge et en italique au haut de Ia(aage de
titre du prospectus provisoire, immeédiatement avant la mention exigée soWrubrique
1.2, en donnant I'information entre crochets:

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été Qeposé aupres de
'autorité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoir Canada visél[s]];
toutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme définifi n vue du placement
de titres. Les renseignements qu’il contient sont suscepNpl#s d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu'il décrit ne peuvent étre placés que l'autorité en valeurs
mobilieres n’ait visé le prospectus.». (l/

INSTRUCTIONS Q'\

Donner l'information entre les crochgys, sélon le cas:

a) en indiquant le noma’g'chaque territoire dans lequel le fonds

d’'investissement entend offrir des t!ﬁ u moyen du prospectus;

b) en indiquant qu %Iép(‘)t a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoir omeanada;

C) en indiqu@es territoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-gAy. tdutes les provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception de/d m des territoires exclus]).
1.2. Men@ﬁligatoire

&@e la mention suivante en italique au haut de la page de titre:

offerts dans le présent prospectus. Quiconque donne a entendre le contraire

E «Aucune autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
mmet une infraction.»

1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets:
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«[Prospectus provisoire ou Projet de prospectus]

[Premier appel public a 'épargne ou nouvelle émission
et (ou) reclassement ou placement permanent]

[Date] ('1/
[Nom du fonds d’investissement] Q

[nombre et type de titres visés par le prospectus, y compris les opw
et les bons de souscription, et prix par titre]

[type de fonds d'investissement — inscrire ce qui suit : «Ce fonds d stissement est

un (fonds de travailleurs ou de capital de risque, un fonds mar erme, un fonds
d’investissement a capital fixe, un plan de bourses d’ etudes PC coté [s'il s'agit
d’un autre type de fonds d’investissement, |Ydi uer])»

Lorsque linscription des titres du fonds d’inv ement a la cote d’'une bourse
ou leur cotation sur un marché a été approuvée @condltlon inscrire ce qui suit :

«[Nom de la bourse/du marché] a approuvé sou dltlon [inscription/la cotation] des
[type de titres visés par le prospectus qui dd’ﬁ étre inscrits ou cotés], pourvu que
[nom du fonds d’investissement] rempllssK/o es les conditions [de/du] [nom de la

bourse/du marché] au plus tard le [date

2) Décrire brievement les obje T&e placement du fonds d’investissement et faire
renvoi aux rubriques du prospectusNéous lesquelles figurent d’autres renseignements a

ce sujet.
YV

3) Indiquer le nom @ gestionnaire et du conseiller en valeurs du fonds
d’'investissement et faiQenvoi aux rubriques du prospectus sous lesquelles figurent
d’autres renseigner@w_ leur sujet.

1.4. Placeer/

1) Le graphes 2 a 8 ne s’appliquent pas au fonds d’investissement qui
proce lacement permanent de ses titres.

2% Dans le cas d'un placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-
ous, dans un tableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y

%rente:
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Décote ou commission Produit revenant a I'émetteur
de placement Ou aux porteurs vendeurs
b C

Prix d’'offre
a

Par titre
Total

3) Si une option de surallocation ou une option visant a augmenter la taille ﬁb
placement avant la cléture est prévue: Q

position de surallocation des placeurs acquiérent ces titres en vertu du pr tus, que
la position soit ou non couverte par I'exercice de I'option de suralloc u par des
acquisitions sur le marché secondaire;

b) indiquer les modalités qui se rattachent a I'option. Q>

a) indiquer que les souscripteurs ou acquéreurs de titres comsrisqéns la

4) Dans le cas d'un placement pour compte, indiq (Il/placement minimal et
maximal, s’il y a lieu. v

5) Dans le cas de titres de créance offerts & ssus ou au-dessous du pair,
e

indiquer en caractéres gras le taux de rendemen@ a I'’échéance.

6) Présenter séparément les titres prisjzfermie, ceux qui font I'objet d’'une option et
ceux qui seront placés pour compte. D as d’'un placement pour compte, indiquer
la date a laquelle il prend fin. A

payables en numéraire par le d’investissement ou le porteur vendeur et la décote

7) Dans la colonne b du ?Ee%indiquer seulement les commissions payées ou
consentie. Présenter les é@e suivants dans une note afférente au tableau:

a) les comn@ons et autres formes de rémunération payées ou payables
par toute personne@;gxclusion du fonds d’investissement ou du porteur vendeur;

b) I Qres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
sommes e raire payées ou payables par le fonds d’'investissement ou le porteur
vendeur, pris les bons de souscription et les options;

\s les commissions d’'intermédiaire ou paiements exigibles analogues.

%é Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer le
m de celui-ci et faire un renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent
d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur vendeur. S’il n’engage pas de frais de placement, en faire mention et
en donner les raisons.
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9) Donner des renseignements sur la souscription minimale exigée de chaque
souscripteur, le cas échéant.

INSTRUCTIONS

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d’'un placement
pour compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre présenlép
sous forme de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement que &Qy

forme de tableau. (19

2) Dans le cas d'un placement de titres de créance, expriWussi en
pourcentage l'information figurant dans le tableau.

1.5 Prix d’offre indiqué dans une autre monnaie que le dolla adien

Si le prix d'offre est indiqué dans une autre monnail‘% le dollar canadien,
indiquer la monnaie de présentation en caracteres gras. 0

1.6. Placements a prix ouvert Q

NV

Dans le cas d’'un placement a prix ouvert: Q
a) indiquer la décote consentie m\*/laflémmission payable au placeur;

b) indiquer toute autre fo de rémunération payable au placeur, en
précisant, le cas échéant, que la rg ération du placeur sera augmentée ou réduite
du montant de la différence en_pNs ou en moins entre le prix global payé par les
souscripteurs ou les acquéreyd\g) le produit brut du placement versé par le placeur au
fonds d’'investissement ou qu pg#teur vendeur;

C) indiquer es titres seront placés, selon le cas:

i) un prix déterminé en fonction du cours d’un titre donné sur un
marché donné,

0 . au cours du marché au moment de la souscription ou de I'achat;
A\ iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
@ iv) & la valeur liquidative.

d) mentionner que le prix peut différer selon les souscripteurs ou les
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d'un titre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;
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f) si le prix des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription ou de l'achat, indiquer le dernier cours du marché;

0) préciser le produit net ou, dans le cas d'un placement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que le fonds d’investissement ou le

porteur vendeur doit recevoir. ('1/

1.7. Information sur le prix (19
Indiquer dans le prospectus provisoire si le prix d’offre ou le no de titres

faisant I'objet du placement ou une estimation de la fourchette du pj fre ou du

nombre de titres a été rendu public dans un territoire ou un territoire&lamger a la date
de ce prospectus.

1.8. Placements a prix réduit (19

Si le placeur souhaite pouvoir diminuer le prix de Q en numéraire par rapport
au prix d’offre initial indiqué dans le prospectus, fairgun¥envoi en caracteres gras a la
rubriqgue du prospectus sous laquelle I’information& réduction possible du prix est
fournie.

1.9. Marché pour la négociation des ti es(l/
1) Indiquer les bourses et les sysatﬁ?de cotation sur lesquels des titres du fonds
d’'investissement de la méme catégO™M que les titres faisant I'objet du placement se

négocient ou sont cotés et donn&l ernier cours des titres.

2) Annoncer toute intengi e stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de \uy amples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inegyente, actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au m du prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras:

aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
I les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut avoir
ce sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
dispeRidilté de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations réglementaires de
I'épstteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

gf Le paragraphe 3 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procéde au
placement permanent de ses titres.
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1.10. Facteurs derisque
Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements sur les

risques d’'un investissement dans les titres visés par le placement. Indiquer tous les
risques significatifs, notamment I'utilisation de I'effet de levier.

1.11. Placeurs
N

1) Indiquer le nom de chaque placeur. Q
2) Le cas échéant, satisfaire aux dispositions du Reglement 33-105 s Ngs conflits
d’intéréts chez les placeurs (c. V-1.1, r. 11) en ce qui concerne I'inform % fournir en

page de titre du prospectus.

marché a terme ou d'un plan de bourses d’études, si auc ceur n'est partie au
placement, indiquer en caracteres gras qu'aucun placeur%p ticipé a I'établissement
du prospectus, n’en a examiné le contenu, ni effectué % tréle diligent indépendant

de son contenu. (l/

1.12. Fonds marché a terme Q

3) Sauf dans le cas d'un fonds de travailleurs ou de capmiiﬁe?rizque, d’'un fonds

1) Dans le cas d'un fonds marcheé a ermd, inscrire la mention suivante ou une

mention analogue: Q

«Veuillez examiner sérieuse votre situation financiére afin de déterminer s'il
est opportun pour vous de faire yn &ement dans ce fonds d’investissement. Les titres
de ce fonds marché a terme t hautement spéculatifs et comportent un degré de
risque élevé. Vous pourtri re une bonne partie ou méme la totalité des fonds
placés [dans ce fonds ma% a terme].

Le risque degprie’dans les opérations sur [nature des instruments négociés par
le fonds marché rme] peut étre important. En réfléchissant a votre participation
s marché a terme], vous devez tenir compte du fait que les
ature des instruments] peuvent entrainer rapidement des pertes
importan tant que des gains. Ces pertes peuvent réduire considérablement la
valeur h’;@aﬁve du [fonds marché a terme] et, par conséquent, la valeur de votre
parti®Rdtibn dans le [fonds marché a terme]. En outre, les conditions du marché
p%nt rendre difficile ou méme impossible la liquidation d’'une position par le [fonds

h

@ é a terme].

Le [fonds marché a terme] donne lieu a certains conflits d'intéréts. Il doit
absorber les frais décrits dans le prospectus; ces frais doivent étre compensés par des
revenus et des gains sur les opérations avant que les souscripteurs ou les acquéreurs
ne puissent obtenir un rendement sur leur placement. Il se peut que le [fonds marché a
terme] doive réaliser des profits importants sur ses opérations pour éviter I'épuisement

opérations s
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de son actif, avant que le souscripteur ou I'acquéreur n’ait droit a un rendement sur son
placement. .

2) Inscrire la mention suivante ou une mention analogue dans le prospectus initial:

«Le [fonds marché a terme] vient d’étre constitué. Son succes dépendra d'un
certain nombre de conditions indépendantes de sa volonté. Il existe un risque importgnt
gue les objectifs du [fonds marché a terme] ne soient pas atteints.».

3) Dans le cas ou le promoteur, le gestionnaire ou un conseiller en valeurs(dlyfonds
marché a terme n’a jamais rempli de fonctions semblables pour un autre W marche
a terme, inscrire la mention suivante ou une mention analogue:

«[Le promoteur], [le gestionnaire] [et(ou)] [le conseiller e leurs] du [fonds
marché a terme] n’a participé au fonctionnement d’aucun autr@n s marché a terme
dont les parts ont été émises dans le public [ni négocié des tit(% our un autre compte,

qguel qu’il soit].». 0

4) Dans le cas ou le fonds marché a terme doit exg¢ci§er des opérations a I'extérieur
du Canada, inscrire la mention suivante ou une megtlopyanalogue:

«La participation & des opérations sur(@re des instruments sur lesquels le
fonds marché a terme fera des opératimﬂﬁs ppose lI'exécution et la compensation
d’opérations sur des marchés étrangers@g mises aux régles d’un marché étranger.

Aucune des autorités en val obilieres ni aucune des bourses canadiennes
ne réglemente les activités des makhés étrangers, notamment I'exécution, la livraison
ainsi que la compensation de rations, ni n'a le pouvoir de faire respecter une regle

opérations effectuées a I'{trydnger sont régies par les lois étrangeres applicables. Cela
est vrai méme dans |QS ou le marché étranger a un lien officiel avec un marché
canadien, de sorteQu’uhe position prise sur un marché peut étre liquidée par une
opération sur un_& marché. En outre, ces lois ou reglements varient selon les pays
étrangers dan% els I'opération s’effectue.

d’'un marché étranger ou fe is étrangeres applicables. De maniere générale, les

P s raisons, les entités comme le fonds marché a terme qui fait des
opérati r [nature des instruments sur lesquels le fonds marché a terme fera des
opératinS] peuvent ne pas bénéficier de certaines protections fournies par la Iégislation

c@ienne et les régles des bourses canadiennes. En particulier, les fonds recus de
iqits en contrepartie d’opérations peuvent ne pas bénéficier de la méme protection
e ceux recus a I'égard d’opérations sur les bourses canadiennes.».

5) Inscrire une mention précisant que le fonds marché a terme est un organisme de
placement collectif, mais qu’il n’est pas assujetti a toutes les dispositions de la
|égislation en valeurs mobilieres visant a protéger les souscripteurs de titres d'un
organisme de placement collectif.
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6) Immédiatement a la suite des mentions prévues aux paragraphes 1 a 5, inscrire
la mention suivante ou une mention analogue:

«Ces breves indications ne suffisent pas a vous informer de tous les risques et
de tous les autres aspects importants d'un placement dans des titres du [fonds marché
a terme]. Vous devriez donc étudier attentivement le présent prospectus, notammennt/
description des principaux facteurs de risque a la page [numéro de la page], av N
décider d’effectuer un placement dans les titres du [fonds marché a terme].».

1.13. Titres subalternes \\/
Indiquer le nombre et la ou les catégories des titres subalternes&éant I'objet du

placement en employant les désignations des titres subalternes a priées et en les

inscrivant dans la méme police et de la méme taille que le reste %I désignation.

1.14. Gestionnaire étranger 0

régime des lois d’un territoire étranger ou qu'il est a I'étranger, inscrire la mention
suivante en donnant I'information entre crochets:

Si le gestionnaire de fonds d’ mvesUssemenE& constitué ou prorogé sous le

«Le gestionnaire est constitué ou p (l/sous le régime des lois d’un territoire
étranger ou réside a I'étranger. Bien it désigné [nom et adresse de chaque
mandataire aux fins de signification] %e mandataire[s] aux fins de signification au
Canada, il se peut que les inve urs ne puissent faire exécuter contre lui les
jugements rendus par les tnbunaux%“nadiens.».

1.15. Documents mtegrs;gawenvm

Dans le cas d’ nds d’investissement qui procéde au placement permanent
de ses titres, a I'exg@ptich des plans de bourses d’études, inscrire la mention suivante
ou une mention a ue

«Vous vez obtenir d’autres renseignements sur le fonds d’investissement
dans les ents suivants:

A\ les derniers etats financiers annuels déposeés;

g(s - les états financiers intermédiaires déposés aprés les états financiers

- le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds
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- tout rapport intermédiaire de la direction sur le rendement du fonds
déposé apres le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent prospectus, de sorte
gu’ils en font légalement partie intégrante. Consultez la rubrigue «Documents intégrés
par renvoi» pour de plus amples renseignements.».

Rubrique 2 Table des matiéres Q’\q/

2.1. Table des matiéres Q/
Inclure une table des matieres. @

Rubrique 3 Sommaire du prospectus ?~

3.1. Sommaire du prospectus (19

Sous la rubrigue «Sommaire du prospectus», f Q l'information prévue aux
rubriques 3.2 a 3.6 aprés la page de titre. (l/v

3.2. Mise en garde Q

Inclure la mention suivante ou une\msqfon analogue en italique au début du
sommaire:

«Le texte suivant est un so }x des principales caractéristiques du placement
et doit étre lu en tenant compte g%nseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui son entés dans le corps du texte [le cas échéant] ou
intégrés par renvoi.».

3.3. Dispositions @ ales

1) Résumer bA&ement les renseignements présentés dans le corps du texte qui,
de l'avis du f 'investissement ou du porteur vendeur, sont les plus susceptibles

d’influer sur | Cision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui font I'objet du
placemen re une description des éléments suivants:
\5\ sous quelle forme le fonds d’'investissement a été constitué, par exemple,

u@ociété par actions, une fiducie, etc.;

@ b) les titres faisant I'objet du placement, y compris le prix d’offre et le produit
net prévu;

C) les objectifs du placement;

d) les stratégies de placement;
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e) l'utilisation de l'effet de levier, y compris toute restriction et le montant
maximum que le fonds pourrait utiliser, exprimé sous forme de ratio de la facon
suivante : total des positions acheteur, y compris les positions avec effet de levier plus
le total des positions vendeur, divisé par les actifs nets du fonds d’investissement;

f) I'emploi du produit; ('1/
0) les facteurs de risque; (19

h) les incidences fiscales; \\/

i) tous les modes de souscription ou d’achat offerts et p:@gr, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’achat qu’il choisit, l'i tisseur paie des
frais différents pour chacun et, au besoin, que ce choix se réper ur la rémunération
versée au courtier; Q/

) les options de rachat; ?9
k) la politique en matiere de distributions&(l/
)} les dispositions de résiliation; (19

directement ou indirectement, par v conversion, d’exercice ou d’échange, des
titres subalternes ou des titres vise$~ placés au moyen du prospectus:

m) si des titres subalternes, d% S visés ou des titres permettant d’obtenir,

i) inclure ur}i;%maire de l'information visée a la rubrique 21.6;

i) précis@n caracteres gras les droits que n’ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils uissent pas de tous les droits visés a la rubrique 21.6;

n) I’ad@ﬁlité ou la non-admissibilité du fonds d’investissement a titre de
placement po régimes enregistrés d’épargne-retraite, les fonds enregistrés de
revenu de&e, les régimes enregistrés d'épargne-études ou les régimes de
participat@ Aterée aux bénéfices.

\JI’ chaque élément visé au paragraphe 1, faire renvoi a I'information contenue

d@le prospectus.

Organisation et gestion du fonds d’investissement
1) Présenter, sous le titre «Organisation et gestion de [désignation du fonds

d’'investissement]», l'information concernant le gestionnaire, le fiduciaire, le conseiller
en valeurs, le promoteur, le dépositaire, I'agent chargé de la tenue des registres et
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agent des transferts et l'auditeur du fonds d’investissement sous la forme d’'un schéma
ou d’'un tableau.

2) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, décrire brievement les
services offerts par celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire.

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, a I'exception ﬂt{
gestionnaire du fonds d’investissement, indiquer dans quelle ville et dans NI
province ou quel pays elle assure principalement la prestation de ses services@nds
d’'investissement. Donner Il'adresse complete du gestionnaire du /fonds
d’investissement.

NV
INSTRUCTIONS QQ.

1) L’information a présenter conformément a la pré tg rubrique doit étre
mise en évidence et présentée dans suffisamment d’espace p6Qr €tre facilement lisible.

2) Décrire brievement les services fournis Q entités énumérées. Par
exemple, on pourra décrire le gestionnaire com p%?]tité qui «gere l'entreprise
générale et les activités du fonds d’investissemen@e conseiller en valeurs comme
celui qui «offre des conseils en placement au gegdpMaire concernant le portefeuille du
fonds d’investissement» ou qui «gére le portef@du fonds d’investissement».

3.5. Placeurs Q}\/

1) Sous le titre «Placeurs» oy ™andataires», selon le cas, indiquer le nom de
chaque placeur ou mandataire.

2) Si un preneur ferme s%}?engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
faisant I'objet du placemet § un prix déterminé et que ses obligations comportent des
conditions, inscrire la n@on suivante, en donnant I'information entre crochets:

«Le contre\g.ﬂste offre conditionnellement les titres décrits dans le présent
prospectus, s réserves d’'usage concernant leur souscription, leur émission et
leur acceptat onformément aux conditions de la convention de prise ferme visée a
la rubriq de de placement».».

3) Aj\m preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre ou un
n%\nt en capital déterminé de titres & un prix déterminé, indiquer qu’il doit prendre
ison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du

%spectus définitif.
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4) Fournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

Position des placeurs Valeur ou nombre Période Prix d’exercice ou prix
maximum de titres d’exercice ou date | d’acquisition moyen
disponibles d’acquisition

Option de surallocation

Option a titre de

rémunération

Autre option attribuée au

placeur par le fonds Q
d’'investissement ou un (1/

initié a son égard

étre émis en faveur du

A
Total des titres faisant \\/
'objet d’options pouvant AQ.

placeur Ly
Autres titres pouvant étre \ ¢
émis en faveur du placeur ( Q)

a titre de rémunération 0 ]/

INSTRUCTIONS v

Lorsque le placeur a recu une rémunératior&%se de titres, indiquer dans une
note si le prospectus vise l'octroi de la totalité @’une partie des titres en question et
faire renvoi a la rubrique du prospectus sﬁxs laquelle on peut trouver d’autres
renseignements a leur sujet.

NG
3.6. Frais et rendement AQ.

1) Sous le titre «Sommaire sEfrais», présenter I'information concernant les frais
qui sont payables par le fond estissement et par les investisseurs qui investissent

dans celui-ci. 0

2) L'information re@e en vertu de la présente rubrique doit d’abord consister en
un sommaire des u fonds d’investissement et de ceux des investisseurs, présenté
sous la forme dyntay®au ci-aprés, complété comme il se doit, et précédé d’'une mention
pour I'essenti a forme suivante:

« sent tableau est une liste des frais que vous pourrez devoir payer si vous
investi dans [indiquer le nom du fonds d’investissement]. Il se peut que vous ayez a
acqul une partie de ces frais directement. Le fonds d’investissement peut devoir

er une partie de ces frais, ce qui réduira donc la valeur de votre placement dans

i-Ci.».
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Frais payables par le fonds d’investissement [pour les plans de bourses
d’études, Frais payables au moyen des dépobts des souscripteurs]

Type de frais Description et montant a
Frais directement payables par vous ('1/
Type de frais Description et montant (19

3) Décrire les frais suivants indiqués dans le tableau prévu au para \e 2:

Frais payables par le fonds d’investissement ou au mo es dépobts des
souscripteurs (pour les plans de bourses d’études)

%))
a) Frais payables aux placeurs pour la vente de{hseg/
b) Frais d’émission; v
C) Frais de gestion [voir I'instruction 16'\
d) Rémunération au rendement;\:l/

e) Frais du conseiller en val Qs",

f) Frais de la contrep&ti?f’e cas échéant);

s)) Frais d’exploiSﬁl(ol/[voir les instructions 2 et 3];

h) Autres fra@)réciser le type] [préciser le montant];
Frais dire@%ent payables par vous

i) ﬁé d’acquisition [préciser le pourcentage, en pourcentage de |;

i 0 Frais administratifs [préciser le pourcentage, en pourcentage de I;

§ k) Frais de rachat [préciser le pourcentage, en pourcentage de , ou
@ iser le montant];
)] Frais d’'un régime fiscal enregistré [inclure cette information et préciser le

type de frais si le régime fiscal enregistré est financé par le fonds d’'investissement et s'il
est décrit dans le prospectus] [préciser le montant];

m) Autres frais [préciser le type] [préciser le montant].
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4) Sous le titre «<Rendement annuel et ratio des frais de gestion», indiquer dans le
tableau suivant le rendement et le ratio des frais de gestion des 5 dernieres années qui
figurent dans le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds
déposé:

[année] | [année] | [année] | [année] | [annéq])
Rendement annuel ;'5 v
Ratio des frais de gestion Pa)
%
INSTRUCTIONS \\/

1) Donner la liste des montants de frais de gestion, y compﬁsales primes de
rendement ou d’incitation pour chaque fonds d’'investissement indivi lement.

2) Sous le titre «Frais d’exploitation», indiquer si @J%rds d’investissement
paie la totalité de ses frais d’exploitation et donner la liste rincipales composantes
de ces frais. Si le fonds d’investissement paie seuleme ains frais d’exploitation et
n'est pas responsable du paiement de la totalité de arges, modifier la déclaration
figurant dans le tableau pour tenir compte de la rrsd@hsabilité contractuelle du fonds
d’investissement a cet égard et indiquer I’identi@ responsable du paiement de ces
frais.

3) Indiquer tous les frais @és par le fonds d'investissement (par
exemple les courtages) et les investis: rs. Fournir également de I'information sur les

commissions de vente et de su%~ yées par le fonds d’investissement ou les

investisseurs. Q
Rubrique 4 Vue d’ense@% la structure du fonds d’investissement

4.1. Structure juridi@

1) Sous lar
nom complet
le nom co

siege. 0

2) \&ommer la loi en vertu de laquelle le fonds d’investissement est constitué ou
p € ou, s'il n’est pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire
Stranger en vertu de laquelle il est établi et existe. Décrire sur le fond toute modification
IMportante des statuts ou autres actes constitutifs du fonds d’investissement.

e «Vue d’ensemble de la structure juridique du fonds», indiquer le
ds d’investissement ou, s’il n’est pas constitué en personne morale,
ous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que lI'adresse de son

3) Indiquer si le fonds d’investissement doit étre considéré comme un organisme de
placement collectif en vertu de la |égislation en valeurs mobiliéres.
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Rubrique 5 Objectifs de placement
5.1. Objectifs de placement

1) Indiquer, sous la rubrique «Objectifs de placement», les objectifs de placement
fondamentaux du fonds d’'investissement, en donnant notamment de l'information qui
décrit la nature fondamentale de celui-ci ou les caractéristiques fondamentales quiﬂb
distinguent des autres fonds d’investissement. '\

Q

2) Si le fonds d’investissement est censé détenir une garantie ou une a ance
afin de protéger tout ou partie du capital d’un placement dans le fonds d’ink@gtjssement,
indiquer ce fait comme objectif de placement fondamental du fonds d’ir@fement et
faire ce qui suit:

a) donner l'identité de la personne qui fournit la garar@oa I'assurance;

b) préciser les conditions importantes de la %rﬂé ou de lassurance, y
compris son échéance; v

C) le cas échéant, indiquer si la garantie
montant des rachats effectués avant I'échéanc
porteur et si ces rachats seraient calculés en
d’investissement a ce moment; \/

a

ssurance ne s’'applique pas au
eMa garantie ou avant le déces du
Ion de la valeur liquidative du fonds

d) modifier toute autre inf Q‘ﬁon requise par la présente rubrique de
maniére appropriée. ‘

INSTRUCTIONS Q

1) Préciser daQuel(s) type(s) de titres, comme les produits du marché
monétaire, les obligati es titres de capitaux propres, le fonds dinvestissement
investira principaler@w_t ans des conditions de marché normales.

2) I r dans les objectifs fondamentaux du fonds d’investissement si
celui-ci invesH n

cipalement, ou a l'intention d’investir principalement ou si son nom
sous-ent il investira principalement:

A\ a) dans un type particulier d’émetteur, comme les émetteurs
é@ers, les émetteurs a faible capitalisation ou les émetteurs situés dans des pays
m

@ archés émergents;

b) dans une région géographique ou un secteur industriel particulier;

C) dans des avoirs autres que des valeurs mobiliéres.
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3) Si une stratégie de placement particulieére constitue un aspect essentiel du
fonds d’investissement, comme en témoigne son nom ou la maniére dont il est
commercialisé, présenter cette stratégie comme un objectif de placement. La présente
instruction s’appliquerait, par exemple, au fonds d’investissement qui se décrit comme
un «fonds d’investissement qui investit principalement dans des dérives».

Rubrique 6 Stratégies de placement ('1/
6.1 Stratégies de placement Q'\
1) Décrire les éléments suivants sous la rubrique «Stratégies de placerw»:

a) les principales stratégies de placement que le fonds ' Mvestissement
compte utiliser pour atteindre ses objectifs de placement; v

b) l'utilisation de l'effet de levier, y compris touteﬂ%riction et le montant
maximum que le fonds peut utiliser, exprimé sous forme %a 0 de la facon suivante:
total des positions acheteur, y compris les positions ave de levier plus le total des
positions vendeur, divisé par les actifs nets du fonds giinWestissement;

titres qui composent le portefeuille du fonds d tissement, y compris la méthode, la
philosophie, les pratiques ou les techniquges placement qu’il utilise, ou tout style
particulier de gestion de portefeuille qu’ilQ§Kd adopter.

2) Indiquer quels types de 'ﬂ'& autres que ceux détenus par le fonds
d’investissement conformément_a\Xs€s objectifs de placement fondamentaux, sont
susceptibles de faire partie(cl/ on portefeuille dans des conditions normales de
marché.

C) la facon dont le conseiller en vale@fonds d’'investissement choisit les

3) Si le fonds d’inv@sement compte utiliser des dérivés:

ne peut utilise rivés qu’a ces fins;

a) aux 'Eede couverture uniquement, indiquer que le fonds d’'investissement

b) le fins de couverture ou autres que de couverture, donner de
I’info% succincte sur ce qui suit:

i) comment les dérivés sont ou seront utilisés en méme temps que
2 2\tres titres pour réaliser les objectifs de placement du fonds d’investissement;

i) les types de dérivés que l'on compte utiliser et une courte
description de la nature de chaque type;

iii) les limites a l'utilisation de dérivés par le fonds d’investissement.
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4) Si le fonds d’investissement peut déroger provisoirement a ses objectifs de
placement fondamentaux en raison notamment d’'une mauvaise conjoncture boursiere,
economique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoire que le conseiller
en valeurs du fonds d’investissement peut ou compte utiliser en réponse a cette
conjoncture.

5) Si le fonds d’'investissement a l'intention de conclure des opérations de prét, QGP
mises en pension ou des prises en pension de titres, décrire brievement Ies@qt

suivants: (1/

a) la facon dont les opérations sont ou seront conclues de ’GQ,oert avec
d’autres stratégies et placements du fonds d’investissement afin de réai S objectifs
de placement de ce dernier;

b) les types d’opérations a conclure, en décrivant @}v ment la nature de

chaque type; Q/

C) les limites rattachées a la conclusion d Q opérations par le fonds
d’'investissement.

6.2. Vue d’ensemble de la structure du plac@éﬁt

1) Sous le titre «Vue d’ensemble de la truﬂkre du placement», décrire la structure
générale du ou des placements sous-ja gue le fonds d’investissement fait ou doit
faire, en indiquant les éventuels risq Qﬂirects ou indirects qu’ils comportent et en
utilisant un schéma pour les stru complexes. Inclure dans la description et le
schéma les contreparties de tout d@ntrat a terme ou accord de swap conclu avec le
fonds d’investissement ou sg éstionnaire, la nature du portefeuille de titres que le
fonds d’investissement achgte prout risque de placement indirect lié au rendement du

fonds d’investissement eNlO)ite garantie faisant partie de la structure générale du ou
des placements sous-j@]ts faits par le fonds d’investissement.

2) Si les titre&\Nlacés au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d'une
opération de turation, décrire, au moyen d’'un schéma ou autrement, les liens
intersociétés t et aprés la réalisation de I'opération proposée.

fondsQiihvestissement fait des placements

Rubrii Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activités dans lesquels le
% Secteur ou secteurs d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait
s placements

1) Sous la rubrique «Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activité dans lesquels le
fonds d’investissement fait des placements», décrire brievement le ou les secteurs
d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait ou a lintention de faire des
placements.
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2) Inclure une description des tendances, incertitudes ou événements importants
gui sont connus dans ce ou ces secteurs et dont on peut raisonnablement penser qu’ils
auront une incidence importante sur le fonds d’investissement.

7.2. Participation significative dans d’autres entités

tableau identique pour I'essentiel au tableau suivant I'information ci-dessous ea
une date tombant au plus to6t 30 jours avant la date du prospectus, pour chaqugzentité
dont le fonds a, directement ou indirectement, la propriété véritable d’au FIW 5% des
titres de toute catégorie.

Dans le cas d’'un fonds de travailleurs ou de capital de risque, fournir dEn&\i}(

Participation significative de [nom du fonds de travailleurs ou de capital de risq
Nom et adresse de l'entité Nature de [lactivité principale de | Pourcggtade de titres de chaque
I'entité catg qui sont la propriété
yérit du fonds
W)
NS

Rubrique 8 Restrictions en matiere de placemenglli
8.1. Restrictions en matiére de placement Q

1) Sous la rubrique «Restrictions en rgﬂ?e de placement», décrire les restrictions
en matiere de placement adoptées par gg s d’investissement en sus des restrictions
prévues dans la Iégislation en valeur ilieres.

2) Si le fonds dinvestissgebt a recu des autorités en valeurs mobilieres
'autorisation de modifier I’urm restrictions et pratiques en matiere de placement
prévues dans la Iégislati(Qe aleurs mobilieres, donner le détail des modifications

autorisees.

3) Décrire la n@e de l'autorisation de tout porteur ou de toute autre autorisation
qui peut étre exd pour modifier les objectifs de placement fondamentaux et toute
stratégie de ent importante qui doivent permettre au fonds d’investissement

d’atteindre @ jectifs de placement.
Rubriﬁg Analyse du rendement par la direction
é Analyse du rendement par la direction
Fournir sous la rubriqgue «Analyse du rendement par la direction» une analyse du
rendement du fonds par la direction, établie conformément aux rubriques 2.3 a 6 de la
partie B de I'Annexe 81-106A1 du Reglement 81-106 sur linformation continue des

fonds d’investissement (c. V-1.1, r. 42), pour la période visée par les états financiers a
fournir conformément a la rubrique 38, a moins que le dernier rapport de la direction sur
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le rendement du fonds déposé ne soit intégré par renvoi conformément a la rubrique 37
ou joint en annexe au prospectus conformément a la rubrique 38.

Rubrique 10 Frais
10.1. Frais
Sous la rubrique «Frais», fournir de I'information sur tous les frais payables@{l]{
fonds d’'investissement et les investisseurs. (1/
INSTRUCTIONS \\/

Décrire séparément les frais payés par le fonds d’inve:ﬁsement et les
investisseurs. Indiquer également les commissions de vente et de\3sivi payées par le

fonds d’investissement ou les investisseurs. Q)
Rubrique 11 Rendement annuel et ratio des frais@tgl{stion

11.1. Rendement annuel et ratio des frais de gesy nQ

Sous la rubrique «Rendement annuel eq't}b des frais de gestion», indiquer,
dans le tableau suivant, le rendement et ﬂ{ o des frais de gestion du fonds
d’'investissement pour chacune des 5 dergiereS années qui figurent dans le dernier
rapport annuel de la direction sur le ren@ﬁj du fonds déposé:

\

o~ [année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel
Ratio des frais de gestion

[
X
Rubrique 12 Facteu e risque

12.1. Facteurs de i qQ

1) Sous la G@]ue «Facteurs de risque», décrire les facteurs importants pour le
ent qu’un investisseur raisonnable qui envisage de souscrire des
Jet du placement jugerait pertinents, notamment les risques associés a

rticulier des objectifs et stratégies de placement.

un aspe\
2) \érévoir un exposeé sur le marché général, la conjoncture politique, le secteur
ier, la liquidité, le taux d’intérét, les devises étrangeres, la diversification, I'effet de
ier, le crédit, les risques de nature juridique et opérationnelle, s’il y a lieu.

3) Prévoir un bref exposé des risques généraux en matiere de placement qui
s’appliguent au fonds d’investissement, comme les risques associés a des événements
particuliers a une société, a la conjoncture boursiére et a la conjoncture économique et
financiére générale dans les pays ou les placements du fonds d’investissement sont
inscrits a la cote d’'une bourse.
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4) Si le fonds d’investissement doit utiliser des dérivés dans un but autre que de
couverture, décrire les risques associés a cette utilisation réelle ou envisagée.

5) Indiquer tout risque que la responsabilité des souscripteurs ou acquéreurs de la
société soit engagée au-dela du prix du titre.
INSTRUCTIONS ('1/
1) Classer les risques selon leur gravité, en ordre décroissant. f\

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuéglpar la
multiplication des mises en garde ou des conditions.

Rubrique 13 Politique en matiére de distributions AE

13.1. Politigue en matiére de distributions Q) E

Sous la rubrique «Politique en matiere de distribu@s(l/décrire la politique en
matiéere de distributions, en indiquant notamment: v

a) si le fonds d’investissement fait ses giStpputions en numéraire ou s'ill les

réinvestit dans ses titres;

b) le montant de distributions visg; (l/

c) si les distributions sont@es;

d) le moment auquel Iesws"fributions sont faites.
Rubrique 14 Sousc ip{am et achat de titres
14.1. Souscription et at de titres

1) Sous la rt@a«Souscription et achat de titres», décrire la procédure suivie ou
a suivre par | stisseurs qui souhaitent souscrire ou acqueérir les titres du fonds
d’'investisse u les échanger contre des titres d’autres fonds d’investissement.

2) ﬂ@s échéant, préciser que le prix d’émission des titres est fondé sur la valeur
liqui € d'un titre de la catégorie donnée, ou de la série d’'une catégorie donnée,
dg inée sur réception de I'ordre d’achat par le fonds d’investissement.

@Y Décrire la fagon dont les titres du fonds d'investissement sont placés. Si les
ventes sont effectuées par I'entremise d’'un placeur principal, donner les principaux
détails des dispositions prises avec celui-ci.

4) Décrire tous les modes de souscription ou d’achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’achat qu’il choisit, l'investisseur paie des
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frais différents et, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération versée au
courtier.

5) Le cas échéant, indiquer qu’un courtier a la possibilité de prévoir, dans le cadre
de son entente avec un investisseur, qu’il demandera a celui-ci de I'indemniser de toute
perte qu’il subit en raison du réglement de la souscription de titres du fonds

d’'investissement qui n’est pas effectué par la faute de l'investisseur. ('1/
6) Dans le cas d’'un fonds d’investissement dont les titres sont placés pour, pte,

préciser si le prix d’émission sera fixé pendant la période prévue pour le plagement
initial, et indiquer le moment auquel le fonds d’investissement commencW émettre

ses titres & la valeur liquidative par titre. AQ.
Rubrique 15 Rachat de titres ?~

15.1. Rachat de titres (19
Sous la rubrique «Rachat de titres», donner I’infor@n suivante:

a) les procédures suivies ou a suivre cq,lv’investisseur gui souhaite faire
racheter des titres du fonds d’investissement, &écisant les procédures a suivre et
les documents a transmettre avant que le forﬁ? investissement n’accepte I'ordre de
rachat ayant trait aux titres en question wv nt qu’il ne verse le produit de rachat
correspondant;

b) la facon dont le prix “r;hat des titres est déterminé et, le cas échéant,
gu’il repose sur la valeur liquidatin¢ d'un titre de la catégorie, ou de la série d’'une
catégorie, qui est déterminé édiatement aprés que le fonds d’investissement a

recu I'ordre d’achat ou de rgchay

C) les circo@mces dans lesquelles le fonds dinvestissement peut
suspendre le racha Ses titres.

15.2. Opérat@) court terme

Da® cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement permanent
de ses b& 7 sous le titre «Opérations a court terme»:

e a) décrire les effets nuisibles que les opérations a court terme sur les titres
% onds d’investissement réalisées par un investisseur pourraient avoir sur les autres
estisseurs du fonds d’investissement;

b) décrire les restrictions qui peuvent étre imposées, le cas échéant, par le

fonds d’investissement pour prévenir les opérations a court terme, en précisant les
circonstances dans lesquelles ces restrictions peuvent ne pas s’appliquer;
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C) si le fonds d’investissement n'impose pas de restrictions aux opérations a
court terme, indiquer les motifs pour lesquels le gestionnaire estime que cela est justifié;

d) décrire tout arrangement, formel ou non, conclu avec toute personne en
vue d’autoriser les opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement, y
compris le nom de cette personne et les modalités des arrangements, ainsi que toute
restriction sur les opérations a court terme et toute rémunération ou autre contrepamt/
recue par le gestionnaire, le fonds d’investissement ou toute autre partie aux ter e&\g
ces arrangements. Q/%

INSTRUCTIONS \\/

L’information fournie conformément a la rubrique 15.2 doit comﬁg;r une bréve
description des opérations a court terme sur les titres du fonds d’ingetlssement que le
gestionnaire juge inappropriées ou abusives. Si le gestionnairg se des frais pour
les opérations a court terme, faire renvoi a l'information fdf@1 conformément a la

rubrique 10 de la présente annexe. 0
Rubrique 16 Structure du capital consolidé(l/v
16.1. Structure du capital consolidé Q'\

1) La présente rubrique ne s’applique pas gkonds d’investissement qui procéde au
placement permanent de ses titres. %’

2) Sous la rubrique «Structur. “dl capital consolidé», décrire tout changement
important dans le capital-actions%'(' les capitaux d’emprunt consolidés du fonds
d’'investissement, et ses rép ions sur ceux-ci, depuis la date des derniers états
financiers du fonds dinvgstiggement inclus dans le prospectus, notamment les
changements importants déulant de I'émission des titres visés par le prospectus.

Rubrique 17 Q&C ments antérieurs
17.1. Placen@bantérieurs

1) Le raphe 2 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
place rmanent de ses titres.

2)% Sous la rubriqgue «Placements antérieurs», fournir I'information suivante sur
ue catégorie de titres du fonds d’investissement placés au moyen du prospectus et

titres convertibles en cette catégorie de titres, pour la période de 12 mois précédant
la date du prospectus:

a) le prix auquel les titres ont été ou doivent étre émis par le fonds
d’'investissement ou vendus par le porteur vendeur;
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b) le nombre de titres émis ou vendus a ce prix;
C) la date d’émission ou de vente.
17.2. Cours et volume des opérations

1) Indiquer le marché canadien sur lequel chaque catégorie de titres du forﬂ@
d’'investissement se négocie ou a la cote duquel il est inscrit, ainsi que les fourc (!t@
de cours et le volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le ros
volume de titres.

2) Si une catégorie de titres du fonds d’investissement n’est ni mscn@a cote d’'un
marché canadien ni négociée sur un marché canadien, mais est |ns la cote d’'un
marché étranger et négociée sur un tel marché, indiquer de que rche étranger il
s’agit ainsi que la fourchette des cours et le volume négocié su rché étranger ou
se négocie habituellement le plus gros volume de titres. Q/

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et Qmsuellement, pour chaque
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la pério 12 mois précédant la date du
prospectus. Fl/

Rubrique 18 Incidences fiscales q/
18.1. Situation du fonds d’investisse \/

Sous la rubrique «Incide “e; fiscales» et le titre «Situation du fonds
d’investissement», décrire briévem nt la situation fiscale du fonds d’investissement.
Indiquer également si le fon vestissement est admissible a un régime enregistré
d’épargne-retraite, a un registré de revenu de retraite, a un régime enregistré
d’épargne-études ou a unblme de participation différée aux bénéfices.

18.2. Imposition ds d’investissement

Sous Ie@?lmposmon du fonds d’investissement», indiquer, de facon générale,
le fondem limposition du revenu et des rentrées de capital du fonds
d’investis t.

18. 3\N§)osmon des porteurs

% Sous le titre «Imposition des porteurs», indiquer, de facon générale, les
idences fiscales des événements suivants pour les porteurs des titres offerts:

a) une distribution, aux porteurs, sous forme de revenu, de capital, de

dividendes ou autrement, y compris les montants réinvestis dans les titres du fonds
d’investissement;
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b) le rachat de titres;
C) I'émission de titres.
18.4. Imposition des régimes enregistrées

Sous le titre «Imposition des régimes enregistrés», expliquer le traitement fis¢3l
applicable aux titres du fonds d’investissement détenus dans un régime enregistré '\

18.5. Incidences fiscales de la politique en matiére de distributions aﬂlonds

d’investissement \\/

Sous le titre «Incidences fiscales de la politique en matiere d,é%tributions du
fonds d'investissement», décrire l'incidence de cette politique un investisseur
imposable qui acquiert des titres du fonds d’investissement agyae® date tardive dans

'année civile. (1/

Rubrique 19 Modalités d’organisation etvﬁb gestion du fonds

d'investissement
N

19.1 Gestion du fonds d’'investissement Q

1) Sous la rubrigue «Modalités ’or(;ﬁsation et de gestion du fonds
d’'investissement» et le titre «Dirigeants Q_ Inistrateurs du fonds d’investissement»:

a) donner le nom et la H'Apalité de résidence de chaque administrateur et
membre de la haute direction, | %tes gu’ils ont occupés et les fonctions qu'ils ont
exercées aupres du fonds d'i issement et les principaux postes qu'ils ont occupés
au cours des 5 derniéres aQn 4

b) indiquer | es périodes au cours desquelles chaque administrateur a
occupé le poste d’ iniStrateur et la date a laquelle son mandat prendra fin;

C) i @r le nombre et le pourcentage de titres de chaque catégorie de
titres compo droit de vote du fonds d’investissement ou de toute filiale de celui-ci
dont I’en@e des administrateurs et des membres de la haute direction du fonds
d’'invesj ent a, directement ou indirectement, la propriété véritable ou sur lesquels
il exe&mne emprise;

(QT\ d) fournir le nom des comités du conseil d’administration du fonds
Ahvestissement et le nom des membres de chaque comité;

e) lorsque le poste principal occupé par un administrateur ou un membre de
la haute direction du fonds d’investissement est celui de membre de la haute direction
aupres d’'une personne autre que le fonds d’investissement, signaler ce fait et indiquer
I'activité principale de cette personne;
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f) dans le cas dun fonds d'investissement qui est une société en
commandite, fournir I'information requise en vertu du présent sous-paragraphe sur le
commandité du fonds d’'investissement, en la modifiant au besoin.

2) Sous le titre «Interdictions d’opérations et faillites», indiquer si un administrateur
ou un membre de la haute direction du fonds dinvestissement est, a la date ﬂt/
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 a r#é@
précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’'un au@nds
d’'investissement qui a fait I'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indi t les
motifs a I'appui de 'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigue%/

a) une ordonnance prononcée pendant que I’administra%ae chef de la
direction ou le chef des finances exercait ces fonctions; v

b) une ordonnance prononcée aprées la cessé'tp des fonctions de
'administrateur, du chef de la direction ou du chef de¥\\ filances en raison d'un
événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.v

3) Pour l'application du paragraphe 2, une <Qdonnance» s’entend d’'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus@ jours conseécutifs:

a) toute interdiction d’opérationS'\/
b) toute ordonnance assimil Qe*ol une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance guiXréfuse au fonds d’investissement le droit de se
prévaloir d'une dispense prév r la Iégislation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si un ad@strateur ou un membre de la haute direction visé au
paragraphe 1:

a) est date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a
été, au cours 0 années précédentes, administrateur ou membre de la haute
direction d’'u ds dinvestissement qui, pendant que cette personne exercait ces
fonctions cours de I'année suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait
une pr &on concordataire en vertu de la législation sur la faillite ou l'insolvabilité,
éte p&.livi par ses créanciers, conclu un concordat ou un compromis avec eux,
ir@é des poursuites contre eux, pris des dispositions ou fait des démarches en vue

QEK onclure un concordat ou un compromis avec eux, ou a I'égard duquel un séquestre,
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé pour détenir ses biens;

b) a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
Iégislation sur la faillite ou l'insolvabilité, été poursuivi par ses créanciers, conclu un
concordat ou un compromis avec eux, intenté des poursuites contre eux, pris des
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dispositions ou fait des démarches en vue de conclure un concordat ou un compromis
avec eux, ou si un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé
pour détenir ses biens.

5) Sous la rubrigue «Modalités d'organisation et de gestion du fonds
d’'investissement» et le titre «Gestionnaire du fonds d’investissement», fournir des
détails sur le gestionnaire du fonds d’investissement, y compris son adresse, ﬂt/
'information historique et générale sur ses activités et toute stratégie ou approchésgl
placement globale qu’il utilise avec le fonds d’investissement. (1/

des obligations du gestionnaire envers le fonds d’investissement et des es qu’il lui

6) Sous le titre «Obligations et services du gestionnaire», fournirwscription
fournira.

principales modalités du contrat liant le gestionnaire et le d’'investissement, y

7) Sous le titre «Modalités du contrat de gestion», fournir %grgve description des
compris tout droit de résiliation. 0

8) Sous le titre «Dirigeants et administrat u gestionnaire du fonds
d’investissement»: %Li/

a) donner le nom et la municip e résidence de chaque associé,
administrateur et membre de la haute dir les postes qu’ils ont occupés et les
fonctions qu’ils ont exercées aupres d &%nnawe du fonds d’investissement et les
principaux postes qu’ils ont occupés a @ﬂfs des 5 dernieres années;

b) si un associé, un adr%strateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire a rempli pIu5|eu ctlons auprés de celui-ci au cours des 5 derniéres
années, indiquer unique 6 nction actuellement remplie;

C) Si un ass , un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire exerc rofession principale auprés d’'une organisation autre que le
gestionnaire du fo d’investissement, préciser la principale activité de I'organisation.

Sou \§ﬂre «Interdictions d’opérations et faillites du gestionnaire», fournir
Imformat igée aux paragraphes 2 et 4 a propos des administrateurs et membres
de la dlrectlon du gestionnaire du fonds d'investissement, compte tenu des
modifgdtibns nécessaires.

@ INSTRUCTIONS
1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2 et 4 s’applique aussi

aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée aux paragraphes 2
et 4.
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2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique aux
administrateurs et aux membres de la haute direction du fonds d’investissement est une
«ordonnance» au sens du sous-paragraphe a du paragraphe 2 et doit donc étre
indiquée, que l'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finances y soit
désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigibles pour dep‘i/
tardif, par exemple d'une déclaration d'initié, ne sont pas des amendes o
sanctions. 6

4) L’information prévue au sous-paragraphe a du paragrapW n'est a
du

fournir que si l'administrateur ou le membre de la haute dire fonds
d’'investissement était administrateur, chef de la direction ou che finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcée contre le fonds d’investi ent pertinent. Il
n’est pas nécessaire de fournir I'information si 'administrateur o mbre de la haute
direction est entré dans ces fonctions par la suite. Q/

19.2. Conseiller en valeurs vp

1) Sous le titre «Conseiller en valeurs»: '\(l/

a) indiquer dans quelle ville et oquuelle province ou quel pays le
conseiller en valeurs assure principaleme§t |&¥ prestation de ses services au fonds

d’'investissement et fournir de l'informatj r le conseiller en valeurs, y compris ses

antécédents; A

b) indiquer la mesure d&s‘laquelle les décisions de placement sont prises
par certaines personnes empl par le conseiller en valeurs et si ces décisions sont
subordonnées a I'examen, [a bation ou la ratification d’'un comité;

C) indiquer | om, qualités et années de service des personnes employées
par le conseiller e le¥rs du fonds d’investissement ou associées a lui et qui sont
principalement re rQ?‘sables de la gestion quotidienne d’'une portion importante du
portefeuille d d’investissement en mettant en ceuvre une stratégie importante
particuliere 0 gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que I'expérience de ces
personne@bs les affaires au cours des 5 derniéres années.

s le titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs», fournir
u%preve description des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera le
@ eiller en valeurs et le fonds d’investissement ou le gestionnaire du fonds
Ahvestissement de celui-ci, y compris tout droit de résiliation.
19.2.1. Accords relatifs aux courtages

Sous le titre «Accords relatifs aux courtages», fournir I'information suivante:
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a) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds d’investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens
ou de services, autres que l'exécution d'ordres, fournis par le courtier ou un tiers,
indiquer ce qui suit:

)] le processus de sélection des courtiers en vue de réaliser des
opérations sur titres pour le fonds d’investissement, en indiquant les facteurs prisEE/
considération & cette fin, en précisant notamment si I'obtention de biens ou de sepMsg
en sus de I'exécution d’ordres est un facteur et si le processus peut différer dagﬁcas
des courtiers qui sont des entités du méme groupe, et en exposant les différ s, le

cas échéant; \\/

i) la nature des accords en vertu desquels des.%% et services
relatifs a I'exécution d’ordres ou des biens et services relatifs a | erche peuvent
étre fournis;

iii) chaque type de bien ou de service, au\tff%e I'exécution d’ordres,
qui peut étre fourni; v

iv) la méthode par laquelle le con E(Ibe en valeurs établit de bonne foi
gue le fonds d’investissement, au nom duquel il s\Pre a un courtier la réalisation d’'une
opération entrainant des courtages en éc?(% de biens et services relatifs a
I'exécution d’ordres ou de biens et servicesrelaffts a la recherche fournis par le courtier
ou un tiers, regoit un avantage raisonn 5\{ar rapport a l'utilisation qui est faite des
biens ou des services et aux courtage S;

b) lorsque la réalisation?’ﬁne opération entrainant des courtages pour le
fonds d’investissement a été urrait étre confiée a un courtier en échange de biens
ou de services, autres ( ‘grécution d'ordres, fournis par le courtier ou un tiers,
depuis la date du derni rospectus ou de la derniere notice annuelle du fonds
d’investissement, selor@le qui est la plus récente, indiquer ce qui suit:

)] %aque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,

qui a été fourn; stionnaire ou au conseiller en valeurs du fonds d’investissement;
Q le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des biens ou
des s visés au sous-paragraphe i, en indiquant séparément chacune de ces

entitéa ®t thaque type de bien ou de service qu’elle a fourni;

é C) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
ds d’'investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens
ou de services, autres que l'exécution d'ordres, fournis par le courtier ou un tiers,
indiquer que le nom de tout autre courtier ou tiers ayant fourni un bien ou un service
visé au sous-paragraphe i du paragraphe b qui n'a pas été communiqué en vertu du
sous-paragraphe ii de ce paragraphe sera fourni sur demande en communiquant avec
le fonds d’investissement ou la famille de fonds d’investissement par téléphone au
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[indiquer le numéro de téléphone] ou par courriel au [indiquer I'adresse électronique du
fonds d’investissement ou de la famille de fonds d’investissement].

INSTRUCTIONS

Les expressions employées dans la présente rubrique et définies par le
Réglement 23-102 sur 'emploi des courtages (c. V-1.1, r. 7) s’entendent au sens de%

reglement. N

P

Sous le titre «Conflits d’intéréts», fournir de I'information sur to @(Iit d’intérét
réel ou potentiel important entre les personnes suivantes: i

19.3 Conflits d’intéréts

1) le fonds d’investissement et un administrateur ou @Rembre de la haute
direction de celui-ci; Q/

2) le fonds d’investissement et le gestionnai Q un administrateur ou un
membre de la haute direction de celui-ci; (l/i

3) le fonds d’investissement et son CO@I r en valeurs ou un administrateur
ou un membre de la haute direction de celui-ciq/

19.4. Comité d’examen indépendant \\/

Sous le titre «Comité d'exa “H&Mépendant», fournir une description du comité
d’examen indépendant du fonds d%stissement, comportant notamment I'information
suivante:

a) le mandat eb@ responsabilités du comité d’examen indépendant;

b) la co siffon du comité d’examen indépendant, y compris le nom de ses
membres, et les ifs de tout changement de composition depuis la date de la
el

derniere notic@ le ou du dernier prospectus du fonds d’investissement dépose,
selon le cas;

le fait que le comité d’examen indépendant établit au moins 1 fois par un
an u port sur ses activités a I'attention des porteurs qui est disponible sur le site

Ir%et [du fonds d'investissement / de la famille de fonds d’investissement], a
@ esse [insérer I'adresse du site Internet], ou que les porteurs peuvent se procurer

r demande, sans frais, en communiquant avec [le fonds d’investissement / la famille
de fonds d’investissement] a l'adresse électronique [adresse électronique du fonds
d’'investissement / de la famille de fonds d’investissement];

d) les frais payables par le fonds d’investissement relativement au comité
d’examen indépendant, notamment les frais payables pour la participation au comité ou
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pour des affectations spéciales, en indiquant notamment si le fonds d’investissement
paie tous les frais.

19.5 Fiduciaire
Sous le titre «Fiduciaire», donner de l'information sur le fiduciaire du fonds

d’'investissement, notamment dans quelle ville et dans quelle province ou quel payg)!
assure principalement la prestation de ses services au fonds d’investissement.

19.6. Dépositaire Q/

1) Sous le titre «Dépositaire», indiquer les nom et lieu du siege, ai la nature
de Tlactivité du dépositaire et de tout sous-dépositaire prigcpo®l du fonds
d’investissement. ?~

2) Décrire de maniére générale l'entente avec tout sdq%épositaire du fonds
d’'investissement. 0

INSTRUCTIONS Ve

dépositaire a été déléguée a I'égard d’'une porfi u d’'un volet important des éléments
d’actif du portefeuille du fonds d’investisserngent.

19.7. Auditeur AQ}

Sous le titre «auditeur», in&q'uer le nom et l'adresse de l'auditeur du fonds

d’investissement. (19

19.8. Agent des transfex{s)t agent chargé de la tenue des registres

Le «sous-dépositaire principal» s’enten‘dq%%ous-dépositaire a qui l'autorité du

Sous le titre
indiquer, pour ch
agents charg

t des transferts et agent chargé de la tenue des registres»,
catégorie de titres, le nom du ou des agents des transferts,
a tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du fonds
d’investisse hargés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi
que la vil ont situés les bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardés.

19.9.\kﬁmoteurs

Sous le titre «Promoteur», donner les renseignements suivants sur toute
rsonne qui est promoteur du fonds d’'investissement ou d’'une de ses filiales ou qui I'a
été au cours des 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus:

a) son nom ou sa dénomination, ainsi que sa ville et sa province ou son pays
de résidence;
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b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote et de titres de
capitaux propres du fonds d’investissement ou d'une de ses filiales, dans chaque
catégorie, qui, directement ou indirectement, sont la propriété véritable de la personne
ou sur lesquels celle-ci exerce une emprise;

) la nature et le montant de toute forme de valeur, y compris les espéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconques, que le promoteur a re(ﬂt/
ou doit recevoir, directement ou indirectement, du fonds d’investissement ou d’unésg
ses filiales, ainsi que la nature et le montant des éléments d’actif, services tres
que le fonds d’investissement ou l'une de ses filiales a regus ou doit ret?awir en

contrepatrtie; \\/

d) lorsque le fonds d’investissement ou l'une de ses filia&sza acquis, au
cours des 2 années précédant la date du prospectus ou du projet d Spectus, ou doit
acquérir un actif d'un promoteur: Q)

i) la contrepartie payée ou a payer et Ia@f}ke pour la déterminer;

disposition i et sa relation avec le fonds dlnvest ent ou le promoteur, ou toute
personne qui est membre du méme groupe qu e

i) I'identité de la personne qui dé 5 ne la contrepartie visée a la

iii) la date a laquelle le prq%(lﬁr a acquis cet élement d’actif et le prix
d’acquisition.

2) Déclarer, le cas échéant, si ﬁomoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectus ou du projet de pr % ou a été, au cours des 10 années précédant
cette date, administrateur, ch %Ia direction ou chef des finances d’une personne qui
a fait I'objet d’'une des orqo ces suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de
'ordonnance et en preus$| elle est toujours en vigueur:

a) une on ance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’admini eur, de chef de la direction ou de chef des finances;

b) ordonnance prononcée aprées que le promoteur a cessé d’exercer les
fonctions inistrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’'un éya& ent survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.

3)% Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d’'une des
@ nnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:

a) toute interdiction d’opérations;

b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérations;
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C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la |égislation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se trouve dans I'un ou l'autre des
cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ot(
a été, au cours des 10 années précédentes, administrateur ou membre de la h&q
direction d’'une personne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonctio

cours de l'année suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait une pr?)losmon

concordataire en vertu de la législation sur la faillite ou I'insolvabilité, été ivie par
ses créanciers, conclu un concordat ou un compromis avec eux, intenta poursuites
contre eux, pris des dispositions ou fait des démarches en vu conclure un

concordat ou un compromis avec eux, ou pour laquelle un séqu?&e, un séquestre-
gérant ou un syndic de faillite a ét¢ nommeé pour détenir ses ble

b) il a, au cours des 10 années précédant la dat q6rospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposﬂ ncordatalre en vertu de la
législation sur la faillite ou I'insolvabilité, été pours ses créanciers, conclu un
concordat ou un compromis avec eux, intenté ﬁ/vourswtes contre eux, pris des
dispositions ou fait des démarches en vue de c e un concordat ou un compromis
avec eux, ou un séquestre, un séquestre- gerﬁl/ un syndic de faillite a été nommé
pour détenir ses biens.

5) Décrire les amendes ou sanctiogXin Ilgees et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du réglement amia les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au paragraphe 1 s’eX vu infliger:

a) soit des am n(ﬁy ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
|égislation provinciale et t@%yriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
ou territoriale en valeur iliéres, ou a conclu un reglement amiable avec celle-ci;

Ssoit autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
reglementatlor@ﬁ serait vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur nable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) e le paragraphe 5, nul n'est tenu de fournir de linformation sur un
régl amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
mblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
@ ndre une décision d’investissement.
INSTRUCTIONS

1) L’information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.
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2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-paragraphe a
du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de la direction
ou le chef des finances y soit désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigibles pour dép6t
tardif, par exemple d'une déclaration d'initié, ne sont pas des amendes ou deﬂ

sanctions. Q

4) L'information prévue au sous-paragraphe a du paragraphe ﬂ?est a
fournir que si le promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef finances
au moment ou I'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n’es@s écessaire
de fournir I'information si le promoteur est entré dans ces fonctions p te
Rubrique 20 Calcul de la valeur liquidative Q) E
20.1. Calcul de la valeur liquidative 0(1/

Sous la rubrique «Calcul de la valeur liquidativgy: ;

1) décrire la méthode de calcul '\Ia valeur liquidative du fonds
d'investissement; (]/

2) indiquer la fréquence, la d@heure auxquelles la valeur liquidative est

calculée. A

20.2. Politiques et procédures d?/“aluatlon

Sous le titre «Polj et procédures d'évaluation des actifs du fonds
d’'investissement»:

d’actifs du fonds stissement et de ses éléments de passif aux fins du calcul de sa

valeur Imwdat%

les principes et pratiques d'évaluation établis par le gestionnaire
différe PCGR canadiens, en décrire les différences;

a) décrirges géthodes utilisées pour évaluer les divers types ou catégories

aluation du fonds d’investissement décrites au paragraphe a, préciser a quel
ment il peut exercer ce pouvoir et, s'il 'a exercé au cours des 3 dernieres années,
donner un exemple de la fagon dont il I'a fait ou, s’il ne I'a pas exercé, l'indiquer.

@ b) si le gestionnaire a le pouvoir discrétionnaire de s’écarter des pratiques
I

20.3. Information sur la valeur liquidative

Donner l'information suivante sous le titre «Information sur la valeur liquidative»:
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a) la méthode utilisée pour communiquer, sans frais, la valeur liquidative du
fonds d’investissement, par exemple un site Web ou un numéro de téléphone sans
frais;

b) la frequence a laquelle la valeur liquidative est communiquée.
Rubrique 21 Description des titres faisant I’objet du placement ('1/
21.1. Titres de capitaux propres Q

Dans le cas d'un placement de titres de capitaux propres, fo N(/sous la
rubrique «Caractéristiques des titres» et le titre «Description des titres @t I'objet du

placement», la description ou la désignation de la catégorie de de capitaux
propres et en décrire les principales caractéristiques, notamment: v

a) les droits aux dividendes ou aux distributions; (19

b) le droit de vote; ?“0

) les droits en cas de dissolution ou de | ation;

d) le droit préférentiel de souscriptioﬁl/Q

e) le droit de conversion ou d g Wge;

f) les conditions de rac?%ﬁ(,@’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de l'annulation ou de remise des_acNOns;

s)) les conditions Jelgges au fonds d’amortissement ou d’achat;

h) les dispo@s autorisant ou limitant I'émission de titres supplémentaires
et toute autre restriQﬂl portante;

i) I% gations des porteurs de faire un apport de capital supplémentaire.

21.2. Ti@)e créance

}15 le cas d'un placement de titres de créance, décrire, sous la rubrique
« ctéristigues des titres» et le titre «Description des titres faisant I'objet du
ement», les principales caractéristiques des titres et, le cas échéant, de la sdreté
nsentie, notamment:
a) le taux d’intérét, I'’échéance et la prime, le cas échéant;

b) le droit de conversion ou d’échange;
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C) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres;

d) les dispositions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nature et le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens

greves; '\('1/

f) les dispositions autorisant ou limitant I'émission de titres suppléwp&res,
le recours a des emprunts additionnels et toute autre clause restrictive impgetante,
notamment les restrictions quant au paiement de dividendes et a la con jon d’'une
s(reté sur I'actif du fonds d’investissement ou de ses filiales, ainsi que ditions de
libération ou de substitution d’actifs greveés; A

0) le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif a%ti es et la nature de
toute relation importante entre lui ou les membres de ﬁv groupe et le fonds
d’'investissement ou les membres de son groupe; 0

h) toute entente financiere entre le fonds glinestissement et un membre de
son groupe, ou entre les membres de son groupe,,\ ourrait avoir une incidence sur
la sOreté consentie.

%
21.3. Dérivés \/

Dans le cas d'un placement de déri Qﬁécrire leurs principales caractéristiques en
détail sous la rubrique «Caracteéri s des titres» et le titre «Description des titres
faisant I'objet du placement», nota nt:

a) le calcul de la va(l%ar ou de I'obligation de paiement;
b) le prix d’e@:lce;
C) les r&’8ments qui résultent de I'exercice des dérivés;

d) &nent sous-jacent;

0 le rGle de I'expert en calcul;
. ~Sf) le r6le du garant, le cas échéant;

s)) les facteurs de risque.
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21.4. Autres titres

En cas de placement d’autres titres que les titres ci-dessus, décrire leurs
principales caractéristiques en détail sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le
titre «Description des titres faisant I'objet du placement».

21.5. Bons de souscription spéciaux ('1/

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de
souscription spéciaux ou d'autres titres acquis sous le régime d'une dispepse de
prospectus, indiquer que les porteurs disposent d’'un droit contractuel de@lutlon et
inclure la mention suivante, en donnant l'information entre crochets:

«L'émetteur a donné a tout porteur d’'un bon de souscription%écial acquis sous
le régime d’'une dispense de prospectus un droit contractuel 8solution. Ce droit
prévoit que le porteur d’'un bon de souscription spécial qui S@Cm un autre titre de
'émetteur lors de I'exercice du bon conformément au proSpeftus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits prévus par la |égislation en valeurs Aieres d’'un territoire du fait
gue le prospectus ou ses moadifications contien de Tlinformation fausse ou
trompeuse, les droits suivants: Pi

a) le droit de résoudre non seulemé&exermce du bon, mais également le
placement privé en vertu duquel il I'a acqws\/

b) le droit d’obtenir le rerrRQ%ment intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'émetteur, selon le ca

C) des droits de ré @on et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
initial du bon, dans le cas pu st le cessionnaire autorisé des droits de I'acquéreur

initial.». 0
INSTRUCTIQ_

Sile pr% us vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont pas d ns de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscript acial» et «bon» par le type de titre en question.

21.6: \es subalternes

% Si le fonds d’investissement a en circulation ou se propose de placer au moyen
prospectus des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des
titres subalternes ou des titres visés, donner une description détaillée des éléments
suivants:
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a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit par conversion, d’échange ou
d’exercice, ainsi que, le cas échéant, les droits de vote éventuels rattachés aux titres de
toute catégorie de titres du fonds d’investissement dont le nombre est identique ou
supérieur a celui des droits de vote rattachés aux titres subalternes;

b) les dispositions importantes du droit des sociétés et des valeuTE/
mobilieres qui ne s’appliqguent pas aux porteurs des titres subalternes visés &\I
placement ou qui résulteront du placement, soit directement, soit par copﬁion,
d’échange ou d’exercice, mais qui s'appliquent aux porteurs d’'une autre catégptie de
titres de capitaux propres, en indiquant la portée des droits conférés au>\ teurs de
titres subalternes par les actes constitutifs ou autrement pour leur prote

C) les droits dont les porteurs des titres subalternes vis?.par le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit par cogmersion, d’échange ou
d’exercice, jouissent en vertu du droit des sociétés, des actesﬁtitutifs ou autrement,
d’assister, en personne ou par procuration, aux assemblé S porteurs de titres de
capitaux propres du fonds d’investissement et de S’y e% er de la méme fagon que
ceux-ci;

d) la facon dont le fonds d’investis %nt s’est acquitté des obligations
prévues a la partie 12 du réglement ou les motﬁur lesquels il en a été dispensé.

2) Si les porteurs de titres subalter Jowssent pas de tous les droits visés au
paragraphe 1, la description doit préci @H caractéres gras les droits qu’ils n’ont pas.

3) S'il faut fournir la description{ISée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de
'ensemble des droits de vot achés aux titres du fonds d’investissement que les
titres subalternes represe% pres I'émission des titres offerts.

21.7. Modification d odalités

1) Exposer le %nditions de modification des droits rattachés aux titres faisant
I'objet du plac

2) S
des ftit
som

@% Notations et Notes

ossible de modifier les droits des porteurs par dérogation aux modalités
aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donner des explications

Si le fonds d’investissement a recu, a sa demande, une notation, ou s'il sait qu'il
a regu tout autre type de note, y compris une note de stabilité ou une note provisoire,
d’'une ou plusieurs agences de notation pour des titres qui sont ou seront en circulation
et que ces notations ou notes sont encore en vigueur, fournir I'information suivante:
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a) chaque notation ou note;

b) le nom de chaque agence de notation ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a;

C) une définition ou une description de la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a classe les titres et le rang relatif de chaque notation ou note ddﬁb
son systeme de classification général; r\

d) un exposé des éléments de notation et, le cas éché% des
caractéristiques des titres qui ne sont pas prises en compte dans la notatio@la note;

e) tout facteur relatif aux titres qui, selon les agences de qéaa'on, pose des
risques inhabituels; ?~

f) une déclaration selon laquelle une notation ou note de stabilité ne
vaut pas recommandation d'achat, de vente ni de ma\i‘ge des positions et que
'agence de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la $~ en tout temps;

0) toute annonce faite par une agenc @notation, ou devant l'étre a la
connaissance du fond d’investissement, selon | qéﬂe elle examine ou entend réviser
ou retirer une notation ou une note déjé('@buée qui doit étre communiquée
conformément a la présente rubrique. \/

2) Si des sommes ont été vers?é;%'une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au par e 1 ou le seront vraisemblablement, I'indiquer
et préciser si des sommes ont é%ersées pour tout autre service fourni au fonds
d’'investissement par I'agence urs des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS 0

relatifs & un titre\JSur donner une notation ou une note. S’agissant par exemple
d’instruments WES réglés en numéraire, d’autres facteurs que la solvabilité de
'émetteur, ¢ la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité du cours, de la
valeur o #veau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui de la notation ou
de la GK lutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou la note en tant que
teIIe,&e agence de notation peut décrire ces facteurs au moyen d’'un symbole ou

d autre annotation I'accompagnant. Ces facteurs doivent étre expliqués en réponse
@ présente rubrique.

Il nest pas obligatoire, en vertu de la présente rubrique, d’indiquer une note
provisoire regue avant le dernier exercice.

Il se peut\q§l;a ence de notation n'ait pas tenu compte de certains facteurs
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21.9. Autres caractéristiques

1) Si les droits rattachés aux titres faisant I'objet du placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une autre catégorie de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supérieur a celui des titres faisant I'objet du placement,
donner de linformation sur les autres titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés aux titres faisant I'objet du placement. ('1/

2) S’il y a lieu, décrire la méthode de sélection des titres de la catégorie Qtres
faisant I'objet du placement qui peuvent étre partiellement rachetes.

INSTRUCTIONS Q.

La présente rubrique n’exige qu'un bref résumé des modags importantes du
point de vue de linvestisseur. Il n'est pas nécessaire d'g¢ er en détail les
caractéristiques des titres faisant I'objet du placement ni d’aﬂ&?; autre catégorie de
titres, mais on peut les présenter dans une annexe du pros@:

Rubrique 22 Questions touchant les porteu&i/v

22.1. Assemblées des porteurs

Sous la rubriqgue «Questions touchagt le porteurs» et le titre «<Assemblées des
porteurs», décrire les circonstances da %ﬁuelles les assemblées des porteurs sont
convoquees et les résolutions extra@rﬁires, adoptées, ainsi que les procédures
suivies a ces fins.

22.2. Questions nécessita probation des porteurs

Sous le titre «Qu@)ns nécessitant I'approbation des porteurs», décrire les
questions nécessitant I@robation des porteurs.

22.3 Modificat@%e la déclaration de fiducie

nécessit odification de la déclaration de fiducie et les procédures suivies a cette
fin. A\
2% Rapports aux porteurs

Sous le titre «Rapports aux porteurs», décrire I'information ou les rapports qui
seront fournis aux porteurs ou mis a leur disposition, ainsi que la fréquence a laquelle
cela sera fait, en indiquant, le cas échéant, les obligations prévues par la législation en
valeurs mobiliéres.

Sous I;%é «Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstances
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Rubrique 23 Dissolution du fonds d’investissement
23.1. Dissolution du fonds d’investissement

Sous la rubrique «Dissolution du fonds dinvestissement», décrire les
circonstances dans lesquelles le fonds d’investissement peut étre dissous, en donnant
notamment les renseignements suivants: ('1/

a) la date de la dissolution; (19

b) la méthode utilisée pour déterminer la valeur des titrWu fonds
d’'investissement lors de la dissolution;

) si les porteurs seront payés en numéraire ou recevr%m autre type de
paiement lors de la dissolution; Q)

d) les modalités de toute opération de roulemen termes de laquelle les
porteurs recevront des titres d’un autre fonds d’investissv~ Iors de la dissolution;

e) la méthode utilisée pour distribuer Ies&: du fonds d’investissement lors
de la dissolution; Q

f) si le fonds d’investissement rlfonds marché a terme, le fait qu'’il sera
liquidé sans I'approbation des porteurs §S’de baisse de la valeur liquidative par titre
au-dessous d'un seuil prédéterminé e @Z’as eéchéant, le seuil auquel cette liquidation
sera effectuée.

Rubrique 24 Emploi d@duit

24.1. Champ d’applicatn

La présente q;e ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procéde au
placement perma e ses titres.

24.2. Prod{)@

1) a rubrique «Emploi du produit», indiquer le produit net estimatif ou, dans le

cas ek lacement a prix ouvert ou d’'un placement pour compte, le montant minimum,

IP%; échéant, du produit net que le fonds d’investissement ou le porteur vendeur tirera
la

@ cement des titres.

2) Donner suffisamment de détails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque
objectif principal auquel le fonds dinvestissement affectera le produit net, en en
indiquant le montant approximatif.
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3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de ces titres a tiré de leur
placement.

24.3. Autres sources de financement

Si d’autres fonds d’'un montant important doivent étre employés avec le produ‘ll,/
en indiquer la provenance et le montant. '\

Q

24.4. Financement au moyen de bons de souscription spéciaux ga/titres
semblables \\/

1) Si le prospectus vise le placement de titres émis a I’exe&:&g de bons de
souscription spéciaux ou a l'exercice d’autres titres acquis soi#e régime d’'une
dispense de prospectus, décrire les objectifs principaux a% Is le produit du
placement sous le régime d’'une dispense de prospectus a été ra affecté.

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partievgquer de quelle facon.
Rubrique 25 Mode de placement '\q/

25.1. Mode de placement (19

Sous la rubrique «Mode de Went», décrire brievement le mode de
placement, en donnant notamment I'in tion ci-dessous.

25.2. Nom des placeurs ?“

1) Si les titres sont pla ’s(aar un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature de son obligation d%endre livraison des titres et de les régler.
2) Indiquer la d@iﬂ guelle le placeur est tenu d’acheter les titres.
25.3. Condit@)l’exécution des obligations du preneur ferme

Lo@les titres sont placés par un preneur ferme qui s’est engagé a souscrire
la total'lS I'émission a prix déterminé et que ses obligations sont subordonnées a des
condﬁi&u , inclure les éléments suivants:

%s 1) une mention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
viformation entre crochets et en apportant les modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement:

«En vertu d'une convention intervenue le [date de la convention] entre

[nom du fonds d’investissement ou du porteur vendeur] et [nom de chaque preneur
ferme], a titre de preneur[s] ferme[s], [nom du fonds d’investissement ou du porteur
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vendeur] a convenu d’émettre, et le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] convenu de souscrire
le [date de clbture], au prix de [prix d'offre], les titres, payables en numéraire a [nom du
fonds d’investissement ou du porteur vendeur] a la livraison. Le[s] preneur[s] fermes][s]
afont] la faculté de résilier cette convention a son[leur] gré sur le fondement de son[leur]
appréciation de la conjoncture des marchés des capitaux; la convention peut également
étre résolue par la réalisation de certaines conditions. Toutefois, le[s] preneur[s]
fermel[s] est[sont] tenu[s] de prendre livraison de la totalité des titres et de les ré%
s'il[s] en souscrit[souscrivent] une partie.». Q'\

2) une description de toute autre condition, ainsi que toute inﬁ;lmation
connue relative a sa réalisation.

Q\\/
25.4. Placement pour compte A

Décrire brievement le mode de placement des titres a p rEs’iI differe de celui
visé a la rubrique 25.3.

25.5. Montant minimum a réunir 0

Dans le cas d’'un placement pour compte de@éunir un minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de fonds & rGIi%

b) mentionner que le fonds da \}sﬁssement doit désigner un courtier inscrit
autorise a effectuer le placement, un %\'ﬂution financiere canadienne, un avocat, ou
un notaire au Québec, qui est me n régle du barreau du territoire dans lequel les
titres sont placés, pour détenir e%ucie le produit des souscriptions ou des achats
jusqu’a ce que le minimum de indiqué au paragraphe a soit réuni;

C) préciser quezshle minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du
placement, le fiduciair es retourner aux souscripteurs sans déductions.

25.6. Détermin@% du prix

Prése a méthode de détermination du prix d'offre et, le cas échéant,
expliquer thode d’établissement des estimations fournies.

25.7thilisation

% Si le fonds d’investissement, un porteur vendeur ou un placeur sait ou a des

sons de croire qu’'une surallocation est prévue ou que I'on pourrait effectuer une
opération visant a stabiliser le cours des titres pour en faciliter le placement, indiquer la
nature de ces opérations, y compris la valeur de la position de surallocation, et
expliquer I'incidence qu’elles sont susceptibles d’avoir sur le cours des titres.
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25.8. Placements a prix réduit

Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’offre apres avoir
entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titres au prix initial
indiqué dans le prospectus conformément a la procédure prévue par le réglement et
que sa réemunération sera réduite de la différence en moins entre le prix global payé par
les souscripteurs et le produit brut du placement qu’il a versé au fonds d'investisseme'rlt/
ou au porteur vendeur. N

25.9. Demande d’inscription ala cote Q/

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation es faisant
'objet du placement a été faite, inclure une mention semblable aUy suivante pour
I'essentiel, en donnant lI'information entre crochets: v

«Le fonds d’investissement a demandé [I'inscription/I tion] des titres visés
par le présent prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [noN d€ la bourse/du marché].
[L'inscription/la  cotation] sera subordonnée a ’Qation, pour le fonds
d’'investissement, de remplir toutes les conditions d’i c%on de [nom de la bourse/du
marché].». '\

25.10. Approbation conditionnelle de ription a la cote

Lorsqu’une demande d’inscriptiq, \\fﬁ cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été approuvee S condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en donr$~ information entre crochets:

«[Nom de la bourse/ @rché] a approuveé sous condition [l'inscription a la
cote/la cotation de ces titrgs].('inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [nom du@«ds d’investissement], de remplir toutes les conditions de
[nom de la bourse/du ché] au plus tard le [date], [y compris le placement de ces
titres auprés d’'un n@r minimum de porteurs].».

25.11. I@)tions
Si Qes du fonds d’investissement font I'objet de restrictions visant a garantir

gu'ils X mains d’un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant,
le mé&eniSme qui permet de contrbler et de maintenir ce minimum obligatoire.

@. Bons de souscription spéciaux acquis par les placeurs ou les
ndataires

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscription spéciaux acquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu’ils représentent.
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Rubrique 26 Relation entre le fonds d’investissement ou le porteur vendeur et le
placeur

26.1. Relation entre le fonds d’investissement ou le porteur vendeur et le placeur

1) Sous la rubrigue «Relation entre le fonds d'investissement [ou le porteur
vendeur] et le placeur», lorsque le fonds d’investissement ou le porteur vendeur est@ﬂ}
émetteur associé ou relié & un placeur participant au placement ou que le pohq

vendeur est également placeur, se conformer au Réglement 33-105 sur Ien flits

d’intéréts chez les placeurs.

2) Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «ém%}ssocié» et

«émetteur relié» s’entendent au sens du Réglement 33-105 sur le flits d’intéréts
chez les placeurs. ?~

Rubrique 27 Options d’achat de titres (19
27.1. Options d’achat de titres vp

1) Sous la rubrique «Options d’achat de titre ,(bésenter sous forme de tableau
des renseignements, arrétés au plus t6t 30 jo 5'&ant la date du prospectus ou du
projet de prospectus, sur les options d’achalpitres du fonds d’investissement ou
d’une filiale de celui-ci qui sont détenus p&lﬁ personnes suivantes ou le seront a la
cléture du placement: A\

a) 'ensemble des mem Qde la haute direction actuels et antérieurs du
fonds d'investissement et I'ensembl¥ des administrateurs actuels et antérieurs du fonds
d’'investissement qui ne sont embres de la haute direction, en indiquant le nombre
total de membres de la han ction et le nombre total d’administrateurs visés;

b) 'ensemb S membres de la haute direction actuels et antérieurs de
toutes les filiales dy/ynds d’investissement et 'ensemble des administrateurs actuels et
antérieurs de ces W8les qui ne sont pas membres de la haute direction, a I'exclusion,
dans chacun s, des personnes visées au sous-paragraphe a, en indiquant le
nombre total embres de la haute direction et le nombre total d’administrateurs

visés; 0
\&\ 'ensemble des autres salaries actuels et antérieurs du fonds

d@stissement;

d) 'ensemble des autres salariés actuels et antérieurs des filiales du fonds
d’investissement;

e) 'ensemble des experts-conseils du fonds d'investissement;

f) toute autre personne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.
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2) Décrire tout changement important dans l'information a présenter dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCTIONS

1) Décrire les options, les bons de souscription ou autres titres semblable‘i,/
en indiquant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d'QpirY,
notamment:

a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’UI\N),ption;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une om@g;u la formule
qui servira a le déterminer, et la date d’expiration des options; v

C) la valeur marchande des titres qui font I’olﬂ%’une option a la date
de I'octroi, si 'on peut raisonnablement I'établir; 0

d) la valeur marchande des titres qui fo¥t 'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir; '\

e) concernant les options visé}%u sous-paragraphe f du paragraphe
1, le détail de l'octroi de I'option, y compris @) repartie versee.

2) Pour [lapplication du S-paragraphe f du paragraphe 1, fournir
information exigée pour toutes le bons, a I'exception des bons de souscription et
des bons de souscription spéciayx. ? )

Rubrique 28 Princiaujyporteurs du fonds d’investissement et porteurs
vendeurs

28.1. Principaux @t_e;rs du fonds d’investissement et porteurs vendeurs

1) Sous I%(gque «Principaux porteurs du fonds d’investissement [et porteurs
vendeurs]» er I'information suivante, arrétée au plus tét 30 jours avant la date du
prospect du projet de prospectus, selon le cas, sur chaque porteur principal du
fonds QN tissement et, si des titres sont placés pour le compte de porteurs, sur
cha rteur vendeur:

@é a) le nom;

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise;

C) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres placés pour le
compte du porteur;
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d) le nombre ou la valeur des titres de toute catégorie de titres du fonds
d’'investissement dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une emprise aprés
le placement et le pourcentage de I'ensemble des titres en circulation que ce nombre ou
cette valeur représente;

e) si les porteurs des titres visés au sous-paragraphe b, c ou d ont a la f
les qualités de porteurs inscrits et de propriétaires véritables, ou seulement une e'\
gualités.

2) Si les titres sont placés a I'occasion d’'une opération de restructurag ndiquer,
s'il est connu, le pourcentage de titres qui sera détenu par chaque peQ&’visée au
sous-paragraphe a du paragraphe 1 qui sera issue de I'opération.

3) Si les titres sont placés pour le compte d’'un porteur et teté achetés par le
porteur vendeur dans les 2 années précédant la date du pr tus ou du projet de
prospectus, selon le cas, indiquer la date d’acquisition des et si les titres ont été
acquis dans les 12 mois précédant la date du prospec du projet de prospectus,
selon le cas, le prix total payé par le porteur et le prix&i/% par titre.

I'objet du placement, plus de 10% d’une caté e titres comportant droit de vote du
fonds d’investissement font I'objet d’'une gqonveftion de vote ou d’'une convention de
méme nature, indiquer, dans la mesur \\\ﬂ'g sont connus, la désignation, le nombre
des titres et la durée de la conventio%gﬁher aussi les nom et adresse des fiduciaires
ayant droit de vote et décrire by ent leurs droits de vote et autres pouvoirs
accordés par la convention. %

4) Si, a la connaissance du fonds d’inves?ié?'?nt ou du placeur des titres qui font

5) Si, a la connaissanc (ftl}onds d’investissement ou du placeur des titres qui font
I'objet du placement, un ur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une
autre personne nomme tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, daQ)_la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la

relation, y comgpr ute influence exercée sur le fonds d’investissement, outre la
détention de ti mportant droit de vote.

6) E de l'information qui précede, indiquer, dans une note accompagnant le
tableay alculs exigés apres dilution.
7 Décrire tout changement important dans linformation a fournir dans le

@ pectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.
INSTRUCTIONS
Si une société par actions, une société de personnes, une fiducie ou une entité

non constituée en personne morale est porteur principal du fonds d’investissement,
indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce
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gu’elle a la propriété des titres de la société par actions, de la fiducie ou de I'entité non
constituée en personne morale ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci ou qu’elle est
membre de la société de personnes, est porteur principal de I'entité.

Rubrique 29 Membres de la direction et autres personnes intéressés dans
des opérations importantes

29.1. Membres de la direction et autres personnes intéressés dang M(gl/
opérations importantes Q

des opérations importantes», préciser l'intérét, direct ou indirect, en inda t sa valeur
approximative, des personnes suivantes dans toute opération conclyg\a¥ cours des 3
années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectu?s,w a eu ou dont il
est raisonnable de s’attendre a ce qu’elle ait une incidence imRotMante sur le fonds
d’investissement: (1/

Sous la rubrique «Membres de la direction et autres personnes Wés dans

a) tout administrateur ou membre de | Qute direction du fonds
d’'investissement ou du gestionnaire de fonds d’investisse{nent;

de plus de 10% des titres comportant droit de de toute catégorie ou série de titres
en circulation du fonds d’investissement o du gestionnaire de fonds d’investissement,
ou exerce une emprise sur de tels titres;

b) toute personne qui, directement gﬁ'&kectement, a la propriété véritable

C) les personnes qui “f'Ades liens avec les personnes visées au
paragraphe a ou b ou qui font partie\du méme groupe qu’elles.

29.2. Décote accordée a p‘lazeur

Fournir de I’infor@ion sur toute commission ou décote importante accordée par
le fonds d’investiss nt’pour le placement de titres, si 'une des personnes visées a la
rubrique 29.1 est oit étre placeur, a des liens avec un placeur, appartient au méme
groupe que Iu&t 'un de ses associés.

IN@QCTIONS
\)

Il convient d’apprécier I'importance d’un intérét en fonction de I'importance
q%information peut revétir pour les investisseurs dans chaque cas d’espece. On la
@ rmine en tenant compte, notamment, de I'importance de l'intérét pour la personne
ncernée, de sa valeur et des relations entre les parties a I'opération.

2) Donner une bréve description de I'opération. Indiquer le nom de chaque
personne intéressée et la nature de sa relation avec le fonds d’investissement.
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3) Lorsqu’il s’agit de I'achat ou de la vente d’éléments d’actif par le fonds
d’investissement, indiquer le prix d’achat, ainsi que le prix payé par le vendeur, si celui-
ci a acquis les éléments d’actif dans les 3 années précédant I'opération.

4) La présente rubrique s’applique aux intéréts tenant a la propriété des titres
du fonds d'investissement seulement lorsque le porteur recoit un avantage qui n’est pas
attribué aux mémes conditions aux autres porteurs de la méme catégorie de titre‘i,/
gu'ils résident au Canada ou non. Q'\

5) L'information demandée par la présente rubrique a propos des o;ga;ations
n’est pas exigée dans les cas suivants:

a) les tarifs ou les frais sont fixés par la loi ou ré tgt d’'un appel
d’offres;

b) la personne visée n'est intéressée Xl%pération gu'en tant
gu’administrateur d’'une autre société qui est partie a I’opé@n,

C) la personne visée intervient gn lant que banque ou autre
dépositaire central de fonds, agent des transfer,&{lagent chargé de la tenue des
registres, fiduciaire en vertu d’'un acte de fiducie % ns des fonctions analogues;

d) la personne visée ne go(itlﬁucune rémunération pour l'opération,
elle est intéressée en tant que propriétai &able, direct ou indirect, de moins de 10%
des titres d’'une catégorie de titres d pltaux propres d’'une société qui est partie a
'opération, et il s’agit d’'une opéragom¥onclue dans le cours normal des activités du
fonds d’investissement ou de seéf?&[ﬁs.

les personnes visées to nt une rémunération (y compris sous forme de titres),

directement ou indirect@nt, pour des services rendus a quelque titre que ce soit, sauf

si ces personnes ngryont intéressées gu’en tant que propriétaires véritables, directs ou

indirects, de mo#§e’ 10% des titres d'une catégorie de titres de capitaux propres
wsant les services au fonds d’investissement.

d’une société %
Rubriqu@) Information sur le vote par procuration

30.1: rmation sur le vote par procuration relatif aux titres en portefeuille

6) Décrire toutez I pérations non exclues ci-dessus, en vertu desquelles

Sous la rubrique «Information sur le vote par procuration relatif aux titres en
rtefeuille», fournir I'information prévue au paragraphe 3 de l'article 10.2 du Reglement
81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement.
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Rubrique 31 Contrats importants
31.1. Contrats importants
Sous la rubrigue «Contrats importants», fournir les renseignements suivants:

a) les statuts constitutifs, la déclaration de fiducie ou la convention de fidu%
du fonds d’investissement, ou tout autre acte constitutif, le cas échéant; Q'\

b) toute convention conclue par le fonds d’investissement ou le ﬁaaciaire
avec le gestionnaire du fonds d’investissement; \\/

C) toute convention conclue par le fonds d’investissementJe\g®stionnaire ou
le fiduciaire avec le conseiller en valeurs du fonds d’investissement; v

d) toute convention conclue par le fonds d’ mvestlssélgawt le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le dépositaire du fonds d’investissement;

e) toute convention conclue par le fonds d stissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec les placeurs ou mandataires du fo& mvestlssement

f) tout contrat a terme de gré a gr(}?accord de swap conclu par le fonds
d’'investissement, le fiduciaire ou le gestionQaire’avec une contrepartie qui est important
pour la réalisation des objectifs de place Mu fonds d’investissement;

0) toute convention con };ar le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le placeur prin%a u fonds d’investissement;

comme important pour I'i isseur qui souscrit des titres du fonds d’investissement.

INSTRUCTI%

r une liste de tous les contrats au sujet desquels de I'information
doit etre d§e’ en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont
mentlonn s le corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats
qui n@ as décrits ailleurs dans le prospectus.

h) tout autre ¢ :f convention que I'on peut raisonnablement considérer

. u: L’information & donner sur les contrats comprend notamment la date, les
es contractantes, la contrepartie prévue, les dispositions de résiliation, leur nature
nérale et leurs modalités importantes.
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Rubrigue 32 Poursuites judiciaires et administratives
32.1. Poursuites judiciaires et administratives

Sous la rubrique «Poursuites judiciaires et administratives», décrire brievement
les poursuites judiciaires et administratives en cours qui sont importantes pour le fonds
d’'investissement et auxquels celui-ci, son gestionnaire ou son placeur principal e'it/
partie. '\

32.2. Précisions sur les poursuites Q/

1) Fournir les renseignements suivants sur toutes les affair ees a la
rubrique 32.1:

a) le nom du tribunal ou de I'organisme ayant compétgx?
b) la date a laquelle la poursuite a été intentée;o
C) les parties principales a la poursuite; v
d) la nature de la poursuite et, s'ily a @'\e montant réclameé;
e) si la poursuite est contestée \e\le/(s'létut présent de I'instance.
2) Fournir de I'information analog&@ﬂoute poursuite envisagée connue.

32.3. Amendes et sanctions Q?“

Décrire les amende oﬂ%ﬁnctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du réglemagt)amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si, au
cours des 10 années précédé la date du prospectus ou du projet de prospectus,
le gestionnaire du fgrds Binvestissement, un administrateur ou un membre de la haute
direction du fonds Wvestissement, ou un associé, un administrateur ou un membre de
la haute direct'@/ gestionnaire du fonds d’investissement, s’est vu infliger :

a) Q}it des amendes ou des sanctions par un tribunal ou une autorité en
valeur ilieres en vertu de la législation canadienne en valeurs mobiliéres,
relat nt a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’'investissement, au vol ou a la

fradde, ou a conclu un réglement amiable devant un tribunal ou avec un organisme de
20dementation sur ces points;

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation ou a conclu avec celui-ci ou devant le tribunal tout autre reglement
amiable qui serait vraisemblablement considéré comme important par un investisseur
raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.
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Rubrique 33 Experts
33.1. Nom des experts
Sous la rubrique «Experts», indiquer le nom de toute personne:

a) qui est désignée comme ayant redigé ou attesté un rapport, LU}
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modificat bq

b) dont la profession ou l'activité confere autorité aux rapports, évalgations,
déclarations ou avis.

33.2. Intéréts des experts AE

1) Indiquer si une personne dont la profession ou Il'activigé cXTfére autorité aux
déclarations et qui est désignée comme ayant rédigé oﬁ}%rtiﬁé une partie du
prospectus, une évaluation ou un rapport décrit ou inclus daQs Ye prospectus a ou aura
des droits inscrits ou des droits de la nature de ceux du @étaire, directs ou indirects,
sur des titres ou des biens du fonds d’investissemeny, d'¥ne entité qui a des liens avec
lui ou qui est membre du méme groupe.

2) Pour l'application du paragraphe 1, sq{ ombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration générale en ce senw

3) Indiquer si une personne, ung.m) I |strateur un dirigeant ou un salarié d’'une
personne visée au paragraphe 1 u doit étre élu ou nommé administrateur ou
dirigeant du fonds d’investissemen%ﬁ d’'une entité qui a des liens avec lui ou qui est
membre du méme groupe ou salarié de I'un d’entre eux.

INSTRUCTIONS
1) La ru ;33 2 ne s’applique pas aux auditeurs précédents du fonds

d’'investissement echeant pour les périodes au cours desquelles ils n’étaient pas
auditeurs du f 'investissement.

rubrique 33.2 ne s’appliqgue pas aux droits inscrits ni aux droits de la
nature ﬁgﬁeux du propriétaire, directs ou indirects, détenus par lintermédiaire
d or es de placement collectif.

@que 34 Dispenses et approbations

34.1. Dispenses et approbations
Sous la rubrique «Dispenses et approbations», décrire toutes les dispenses

d’application de la législation en valeurs mobilieres et toutes les approbations prévues
par celle-ci que le fonds d’investissement ou le gestionnaire du fonds d’investissement
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a obtenues et qui sont toujours en vigueur, notamment toutes les dispenses dont le visa
du prospectus fait foi en vertu de I'article 19.3 du réglement.

Rubrique 35 Autres faits importants
35.1 Autres faits importants

Sous la rubrique «Autres faits importants» et en utilisant les titres appr (]/
indiquer tout fait important qui se rapporte aux titres faisant I'objet du place qui
n'est indiqué sous aucune autre rubrique et qu'’il faut présenter pour que le proggectus
révele de facon compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces{@s.

Rubrique 36 Droits de résolution et sanctions civiles A
36.1 Dispositions générales Q) E

Sous la rubrique «Droits de résolution du sousc{&wﬂ(ou de lacquéreur et
sanctions civiles», inclure pour le fonds d’investissemenggMA1'est pas un organisme de
placement collectif une mention semblable a la sui pour I'essentiel, en donnant
l'information entre crochets: }ﬁ/

«La législation en valeurs mobiliéres (3( ertaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de la province de/d uer le nom du territoire intéressé, le
cas échéant]] confére au souscripteur cquéreur un droit de résolution. Ce droit
ne peut étre exercé que dans les 2%5 ouvrables suivant la réception réelle ou
réputée du prospectus et des mqgifswtions. [Dans plusieurs provinces/provinces et
territoires,] [L/lla législation perme¥'egalement au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, da rtains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectus cqntiggt de l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas

été transmis. Ces droitsa\ddivent étre exercés dans des délais déterminés. On se
reportera aux dispositio@pplicables et on consultera éventuellement un avocat.».

36.2. Organism&lacement collectif

Si le d’'investissement est un OPC, inclure, sous la rubrique «Droits de
résolutio ouscripteur et sanctions civiles», une mention semblable a la suivante
pour I’ iel, en donnant I'information entre crochets:

% «La législation en valeurs mobilieres [de certaines provinces [et de certains
itoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéressé, le

s échéant]] confere au souscripteur un droit de résolution qui ne peut étre exercé que
dans les 2 jours ouvrables suivant la réception du prospectus ou de toute modification
de clui-cui ou dans les 48 heures suivant la réception d’une confirmation de souscription
de titres de I'organisme de placement collectif. Dans le cas d’'un plan d’épargne, le délai
de résolution peut étre plus long. [Dans plusieurs provinces/provinces et territoires,]
[L/l]a 1égislation permet également au souscripteur de demander la nullité [ou[, dans
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certains cas,] la révision du prix ou des dommages-intéréts] si le prospectus contient de
l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas été transmis. Ces droits doivent étre
exercés dans des délais déterminés. On se reportera aux dispositions applicables et on
consultera éventuellement un avocat.».

36.3. Placements a prix ouvert

Dans le cas d’'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territs({;](
dans lequel le prospectus est dépose, remplacer la deuxieme phrase de la tion
prévue a la rubrique 36.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentie

«Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables sui\@a réception
réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le pri ffre des titres
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.». v

Rubrigue 37 Documents intégrés par renvoi (19
37.1. Intégration par renvoi obligatoire ?“0

Dans le cas d'un fonds d’investissement q '(;i.océde au placement permanent
de ses titres, a I'exception des plans de bourseq tudes, intégrer par renvoi dans le
prospectus les documents suivants, au moyen% mention suivante ou d’une mention
analogue, sous le titre «Documents mtegre\/ envoi»:

«Vous pouvez obtenir d’autre Q‘éelgnements sur le fonds dinvestissement
dans les documents suivants: ‘

1. Les derniers &Na@s financiers annuels comparatifs du fonds
d’investissement qui ont été§ déepesés, accompagnés du rapport d'audit.

2. Les états@mciers intermédiaires du fonds d’investissement qui ont été
s Yinanciers annuels.

déposés apres ces Qli
3. @nier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds qui a

été déposéo

Tout rapport intermédiaire de la direction sur le rendement du fonds qui a
été deQpse apres ce rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds.

% Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent prospectus, de sorte

ils en font légalement partie intégrante, comme s’ils en constituaient une partie
imprimée. Vous pouvez obtenir sur demande et sans frais un exemplaire de ces
documents en composant [sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro de téléphone
sans frais ou le numéro de téléphone pour les appels a frais virés], ou en vous
adressant a votre courtier en valeurs.

204



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 20 AVRIL 2012 AU 29 AVRIL 2012

[Le cas échéant] On peut également obtenir ces documents sur le site Web [du
fonds d’investissement / de la famille de fonds d’investissement] ou en communiquant
avec [le fonds d’investissement / la famille de fonds d’investissement] a l'adresse
électronique suivante : [adresse électronique du fonds d’investissement / de la famille
de fonds d’investissement].

On peut obtenir ces documents et d’autres renseignements concernant le form&
d’'investissement sur le site Web www.sedar.com.». '\

37.2. Intégration par renvoi obligatoire des documents déposés ultérieurgayent

Si le fonds d'investissement procéde au placement permanent ?&Es titres, a
'exception d'un plan de bourse détudes, indiquer que les doc S visés a la
rubrigue 37.1 qui seront déposés par le fonds dlnvestlssemen?pres la date du
prospectus mais avant la fin du placement sont réputés inté ar renvoi dans le

prospectus.
Rubrique 38 Information financiére vp
38.1. Etats financiers annuels ,\Q/

1) Inclure dans le prospectus les états finGP@rs annuels comparatifs et le rapport
d'audit du dernier exercice du fonds dinveStissement, établis conformément au
Reglement 81-106 sur l'information co es fonds d’investissement, & moins que
ces documents ne soient intégres par % en vertu de la rubrique 37.

2) Pour l'application du para& phe 1, le fonds dinvestissement peut traiter
I'exercice précédent comme ernier exercice si son dernier exercice s’est terminé
dans les 90 jours apreés la dat prospectus visé a ce paragraphe.

3) Le fonds d’ mve@ement qui n'a pas terminé son premier exercice doit inclure
dans le prospectus ats financiers audités et le rapport d'audit de la période allant
de sa formation date tombant au plus t6t 90 jours avant la date du prospectus,
établis confor, nt au Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds
d’investisse&et datés d'au plus 90 jours avant la date du prospectus, le cas

échéant.
O
B

4) algré les paragraphes 1 et 3, si le fonds d’investissement est nouveau, inclure

le prospectus son bilan d'ouverture accompagné du rapport d'audit établi

@ ormément au Reéglement 81-106 sur [linformation continue des fonds
nvestissement.

38.2. Etats financiers intermédiaires

Inclure dans le prospectus les états financiers qui ont été établis conformément au
Réglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement pour la période
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intermédiaire qui a commencé immédiatement aprés I'exercice auquel se rapportent les
états financiers annuels a inclure dans le prospectus en vertu de la rubrique 38.1, si le
prospectus est déposé 60 jours ou plus aprés la fin de cette période, a moins que ces
documents ne soient intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.

38.3. Rapports de la direction sur le rendement du fonds
Inclure dans le prospectus le dernier rapport intermédiaire de la direction sD{I]{
rendement du fonds déposé aprés le dernier rapport annuel de la directio&lS rle

rendement du fonds et inclure également celui-ci, a moins que ces documents h¢oient
intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.

Rubrique 39 Attestations AE
39.1. Attestation du fonds d’investissement Q) E
L’attestation du fonds d’investissement est la suiva%tl/

réveéle de facon complete, véridique et claire tout portant relatif aux titres faisant
I'objet du placement, conformément a la Ieglsdﬁ n valeurs mobilieres de [indiquer

«Le présent prospectus [, avec les documenhm y sont intégrés par renvoi, ]

les territoires dans lesquels le placement est a ible].».
39.2. Attestation du gestionnaire \\/

Inclure une attestation du g 'ﬂ'Anaire du fonds d’'investissement établie sous la
méme forme que celle de I’attestat&ﬁu fonds d’investissement.

39.3. Attestation du plac uﬂ/

L’attestation sigr@par le placeur, le cas échéant, est la suivante:

«A notre ¢ issance, le présent prospectus [, avec les documents qui y sont
W | révele de facon compléte, véridique et claire tout fait important
isant I'objet du placement, conformément a la Iégislation en valeurs

ndiquer chaque territoire dans lequel le placement est admissible].».
39. 4\&’estation du promoteur
g{ S'il y a un promoteur du fonds d’investissement ou d'une filiale du fonds
n

vestissement, inclure une attestation du promoteur établie sous la méme forme que
celle de l'attestation du fonds d’investissement.
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39.5. Modifications

1) Dans le cas d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 39.1 a 39.4, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modification».

2) Dans le cas de la version modifiée du prospectus, remplacer les mots%gll’
présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4 «la
présente version modifiée du prospectus».

39.6. Prospectus non relié a un placement Q.
Dans le cas d'un prospectus non relié a un placement, remp les mots «titres

faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues auwb iques 39.1 a 39.4,
par «titres précédemment émis par le fonds d’investissement»(l/

A.M. 2008-05, Ann. 41-101A2; A.M. 2010-09, a?“’ AM. 2010-17, a. 9;

A.M. 2012-05, a. 2.
N

DISPOSITIONS TRANSITOIRES (1/
A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551 \\/

10. Le présent réglement ne s’appli Qau’au prospectus provisoire, a la modification
du prospectus provisoire, au pros?:, s definitif ou a la modification du prospectus
définitif d’'un émetteur qui contigQnent ou integrent par renvoi des états financiers de
'émetteur pour des périodergrapportant a des exercices ouverts a compter du

1°" janvier 2011. 0

Toutefois, un émette ui se prévaut de la dispense prévue a larticle 5.3 du
Réglement 52-107 les principes comptables et normes d’audit acceptables peut
appliquer les m@ tions prévues dans le présent reglement a I'un des documents
ViSés au pren néa qui contiennent ou intégrent par renvoi ses états financiers pour
des périod rapportant a un exercice ouvert avant le 1% janvier 2011 si I'exercice
précéder@ e termine pas avant le 21 décembre 2010.

N
S
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DISPOSITIONS TRANSITOIRES
A.M. 2012-05, 2012 G.O. 2, 1896

3. Les effets du présent réglement s’appliquent a tout prospectus et a toute
modification de prospectus d'un émetteur ou d'un fonds dinvestissement dont le
prospectus provisoire est déposé le 20 avril 2012 ou apres cette date; tout autre
prospectus ou modification de prospectus est soumis aux dispositions at/
Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus en wgueO\

19 avril 2012. (1/
Décision 2008-PDG-0054, 2008-02-22 ?‘

Bulletin de I'Autorité: 2008-03-14, Vol. 5 n°® 10

AM. 2008-05, 2008 G.0O. 2, 1081 )

Modification v

Décision 2008-PDG-0200, 2008-07-18 r\q/
Bulletin de I'Autorité: 2008-09-05, Vol. 5 n°® 35

A.M. 2008-13, 2008 G.O. 2, 5010

Décision 2010-PDG-0086, 2010-05-10 \\/
Bulletin de I'Autorité: 2010-06-18, Vo 24
A.M. 2010-09, 2010 G.0O. 2, 2349

Décision 2010-PDG-0209, ZOILL -22

Bulletin de I'Autorité: 2010-W- Vol. 7 n° 50
A.M. 2010-15, 2010 G. 523

Décision 2010- PDC%%, 2010-11-22

Bulletin de I'Aut 010-12-17, Vol. 7 n° 50
A.M. 2010-17 G.0. 2, 5551

L.Q. 201 Qs a. 330

Décis 2012 PDG-0037 — 2012-03-01
in de I’Autorité : 2012-04-20, Vol. 9 n° 16
. 2012-05, 2012 G.0O. 2, 1896
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